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Bezpecnostné vystrazné upozornenie

A VAROVANIE! Aby sa znizilo riziko zranenia spdsobeného teplom alebo prehriatia poditaca, nedavaijte
pocita¢ na svoje kolena alebo neblokujte jeho vetracie otvory. Pri praci pocita¢ davajte len na tvrdy a
rovny povrch. Prddenie vzduchu nesmu blokovat Ziadne predmety, ako je blizko umiestnena tlaciareri
alebo kus textilie (napriklad prikryvka alebo oSatenie). Takisto nedovolte, aby sa po¢as prevadzky
adaptér striedavého prudu dotykal pokozky alebo makkého povrchu (napriklad prikryvky alebo
oSatenia). Pocita¢ a adaptér striedavého prudu vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi
prichadza pouivatel do styku. Uvedené teplotné limity su definované medzinarodnym Standardom pre
bezpecnost zariadeni IT (International Standard for Safety of Information Technology Equipment (IEC
60950)).
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1 Vlastnosti a funkcie

Identifikacia hardvéru
Postup krokov na zobrazenie zoznamu hardvéru nainstalovaného na pocitadi:
1. Vyberte ponuku Start > Tento poéitaé.
2. V lavej Casti okna Systémové ulohy vyberte polozku Zobrazit’ systémové informacie.
3.  Vyberte kartu Hardvér a potom kliknite na tladidlo > Spravca zariadeni.

Takisto mbzete pridat hardvér alebo modifikovat konfiguracie zariadeni pomocou Spravcu zariadeni.

Suéasti na hornej strane

TouchPad
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Sucast’

Popis

(1) Indikator vypnutia zariadenia TouchPad Zénu zariadenia TouchPad zapnete alebo vypnete dvojitym
tuknutim na indikator vypnutia zariadenia TouchPad.
POZNAMKA: Ked je z6na zariadenia TouchPad aktivna,
indikator nesvieti.

(2) Zdéna zariadenia TouchPad* Sluzi na postvanie ukazovatela a na vyber alebo aktivaciu poloziek
na obrazovke.

(3) Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo externej mysi.

(4) Pravé tlacidlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.

*Tato tabulka obsahuje popis nastaveni od vyrobcu. Ak chcete zobrazit alebo zmenit' predvolby polohovacieho zariadenia,
vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Tlaéiarne a iny hardvér > Mys.
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Indikatory

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitag.

()

Sucast’

Popis

(1

Indikator vypnutia zariadenia TouchPad

e Jantarova: zariadenie TouchPad je vypnuté.

e  Nesvieti: zariadenie TouchPad je zapnuté.

()

Indikator klavesu caps lock

Svieti: Klaves caps lock je zapnuty.

(3)

Indikator funkcie HP QuickLook

Blika: prebieha otvaranie alebo zatvaranie funkcie QuickLook.

4

Indikator funkcie HP QuickWeb

Blika: prebieha otvaranie alebo zatvaranie webového prehliadaca.
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Sucast’ Popis

(5) Indikator napajania e  Svieti: Pocita¢ je zapnuty.
e Blika: pocitac je v uspornom rezime.

e Nesvieti: Pocitac je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku.

(6) Indikator bezdrétovej komunikacie e Biela: integrované zariadenie na bezdrétovi komunikaciu,
ako napriklad zariadenie na komunikaciu s bezdrétovou
lokalnou sietou (WLAN) alebo zariadenie Bluetooth®, je
zapnuté.

e Jantarova: vSetky bezdrétové zariadenia su vypnuté.

Tlagidla, reproduktory, vypina¢e a snimaé¢ odtlackov prstov (len vybrané modely)

Ef POZNAMKA: Va$ pogitad sa mdze mierne lisit od modelu uvedeného na obrazku v tejto &asti.

Sucast’ Popis

(1) Reproduktory (2) Vytvaraju zvuk.

(2) Interny vypinac displeja Sluzi na vypnutie displeja, ak displej zatvorite, kym je pocitac
zapnuty.

Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Sucast’

Popis

@)

Tlacidlo napajania

Ak je pocita¢ vypnuty, stlaéenim tohto tlacidla ho zapnete.
e Akje pocita€ zapnuty, stlaCenim tohto tlaidla ho vypnete.

e Akje pocita€ v uspornom rezime, kratkym stlacenim tohto
tlacidla tento rezim ukoncite.

e  Akje pocitac v rezime dlhodobého spanku, kratkym stlacenim
tohto tlacidla tento rezim ukongite.

Ak pocitac prestal reagovat a postupy vypinania v systéme
Windows® nefunguju, pocita¢ mdzete vypnut stlacenim
a podrzanim tlacidla napajania aspon na pat sekund.

Ak sa chcete dozvediet viac o nastaveniach napajania a o tom, ako
ich zmenit, vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Vykon
a udrzba > Moznosti napajania.

(4)

Snima¢ odtlackov prstov (len vybrané modely)

Umozni prihlasenie pomocou odtlackov prstov namiesto
prihlasenia pomocou zadania hesla.

Identifikacia hardvéru
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Klavesy

Ef POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.

Sucast’ Popis

(1) Klaves esc Pri stlaeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informécie.

(2) Klaves fn V kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom esc sluzi na

spustanie €asto pouzivanych systémovych funkcii.

@)

Klaves s logom Windows

SIGZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4)

Klaves aplikacii systému Windows

Sluzi na zobrazenie ponuky skratiek pre polozky pod kurzorom.

(5)

Klavesy integrovanej numerickej klavesnice

Pri stlaceni v kombinacii s klavesmi fn a num Ik sa daju pouzit ako
klavesy na externej numerickej klavesnici.

(6)

Funkéné klavesy

Pri stlaeni v kombinacii s klavesom fn slizia na spustanie ¢asto
pouzivanych systémovych funkcii.
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Sucast’

Popis

(1) Klaves esc

Pri stlaeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informéacie.

(2) Klaves fn

V kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom esc sluzi na
spustanie ¢asto pouzivanych systémovych funkcii.

(3) Klaves s logom Windows Sluzi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4) Klaves aplikacii systému Windows Zobrazuje kontextovu ponuku pre polozky pod ukazovatefom.
(5) Klavesy integrovanej numerickej klavesnice M6zu sa pouzivat’ ako klavesy na externej numerickej klavesnici.
(6) Funké&né klavesy Pri stlaéeni v kombinacii s klavesom fn slizia na spustanie ¢asto

pouzivanych systémovych funkcii.

Sucasti na prednej strane

@ O

Sucast’

Popis

(1) Indikator jednotky

e  Blika biela: prebieha pristup na pevny disk alebo opticku
jednotku.

e  Zlta farba: Nastroj HP 3D DriveGuard dogasne zaparkoval
pevny disk.

Identifikacia hardvéru
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Sucast’

Popis

() Cita¢ka multimedialnych kariet

Podporuje nasledujuce volitelné formaty digitalnych kariet:

e  Memory Stick (Pamatovy Cip)

e  Pamatovy ¢ip Memory Stick Duo (vyzaduje sa adaptér)
e  Pamatovy ¢ip Memory Stick Pro (vyzaduje sa adaptér)
e  MultiMediaCard (MMC)

e  Secure Digital (SD)

e  xD-Picture Card (XD)

e  xD-Picture Card (XD) typ H

e  xD-Picture Card (XD) typ M

(3) Zasuvka zvukového vystupu (sluchadla)

Vytvara zvuk po pripojeni volitelnych napajanych stereofénnych
reproduktorov, sluchadiel, slichadiel do usi, slichadiel
s mikrofénom alebo televizora.

POZNAMKA: Ked je zariadenie pripojené do zasuvky pre
sluchadla, reproduktory pocitaca su vypnuté.

(4) Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitelnych slichadiel s mikrofénom
a stereofénneho alebo monofénneho mikrofénu.

Sucasti na pravej strane

Br POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podobéa na vas$ pogitad.

Sucast’

Popis

(1)  Porty USB (2)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

(2) Zasuvka RJ-11 (modem) (len vybrané modely)

Sluzi na pripojenie modemového kabla.

(3) Indikator optickej jednotky (len vybrané modely)

Blika: opticka jednotka sa prave pouziva.

(4) Opticka jednotka (len vybrané modely)

Cita optické disky a pri vybranych modeloch na optické disky aj
zapisuje.
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Sucast’

Popis

()

Porty USB (2)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

()

Zasuvka RJ-11 (modem) (len vybrané modely)

Sluzi na pripojenie modemového kabla.

(3)

Opticka jednotka (len vybrané modely)

Cita optické disky a pri vybranych modeloch na optické disky aj
zapisuje.

(4)

Indikator optickej jednotky (len vybrané modely)

Blika: opticka jednotka sa prave pouziva.

)

Indikator sietového napajacieho adaptéra

e  Svieti: pocitac je pripojeny k externému zdroju napajania
a batéria sa nabija.

e Nesvieti: pocitac nie je pripojeny k externému zdroju
napajania.

(6)

Napajaci konektor

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

Sucasti na lavej strane

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitag.

Sucast’

Popis

(1)

Otvor pre bezpecnostné lanko

Sluzi na pripojenie volitelného bezpeénostného lanka k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpecnostné lanko ma odradit, ale nemusi
zabranit zneuzitiu alebo kradezi pocitaca.

()

Napajaci konektor

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

(3)

Indikator sietového napajacieho adaptéra

e  Svieti: pocitac je pripojeny k externému zdroju napajania
a batéria sa nabija.

e Nesvieti: pocitac nie je pripojeny k externému zdroju
napajania.
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Sucast’

Popis

(4) Vetraci otvor

Umozriuje pradenie vzduchu na chladenie vnutornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator poéitata sa spUsta automaticky kvoli
chladeniu vnutornych sucasti a zabraneniu prehriatia. Je
normalne, Ze sa vnutorny ventilator po¢as beznych operacii zapina
a vypina.

(5) Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora VGA alebo projektora.

(6) Sietovy konektor RJ-45

Sluzi na pripojenie sietového kabla.

(7)  PortHDMI

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia HDMI.

(8) Kombinovany port eSATA/USB

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB alebo sucasti
eSATA s vysokym vykonom, ako je napriklad externy pevny disk
eSATA, k zariadeniu.

(9)  PortUSB

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB.

(10) Zasuvka pre kartu ExpressCard

Sluzi na pouzitie volitelnych kariet ExpressCard.

O OO

Sucast’

Popis

(1) Otvor pre bezpe€nostné lanko

Sluzi na pripojenie volitelného bezpeénostného lanka k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpeénostné lanko ma odradit, ale nemusi
zabranit zneuzitiu alebo kradezi poc€itaca.

(2) Vetraci otvor

Umoznuje prudenie vzduchu na chladenie vnatornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitada sa spusta automaticky kvoli
chladeniu vnatornych sucasti a zabraneniu prehriatia. Je
normalne, Ze sa vnutorny ventilator po€as beznych operacii zapina
a vypina.

(3) Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora VGA alebo projektora.

(4) Sietovy konektor RJ-45

Sluzi na pripojenie sietového kabla.

(5)  Port HDMI

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia HDMI.

(6) Kombinovany port eSATA/USB

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB alebo sucasti
eSATA s vysokym vykonom, ako je napriklad externy pevny disk
eSATA, k zariadeniu.

(7)  PortUSB

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB.

(8) Zasuvka pre kartu ExpressCard

Sluzi na pouzitie volitelnych kariet ExpressCard.
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Sucasti na spodnej strane

Sucast’ Popis

(1) Uvolfovacie zarazky batérie (2) Sluzia na uvolnenie batérie z pozicie pre batériu.

(2) Pozicia pre batériu Sluzi na umiestnenie batérie.

(3) Zasuvka pre kartu SIM (len vybrané modely) Obsahuje bezdrétovy modul SIM (subscriber identity module).

Zasuvka pre kartu SIM sa nachadza vo vnutri pozicie pre batériu.

Obrazovka

B POZNAMKA: Vas$ pogitat sa moze mierne lisit od modelu vyobrazeného v tejto asti.

Identifikacia hardvéru 11



Sucast’ Popis

(1) Interny vypina¢ obrazovky Vypina obrazovku, ked ju zavriete po€as zapnutého napajania.
(2) Interny mikrofén Nahrava zvuk.

(3) Indikator webovej kamery (len niektoré modely)  Svieti: Webova kamera sa pouziva.

(4) Webova kamera (len vybrané modely) Sluzi na nahravanie videa a snimanie fotografii.

Antény pre bezdrétovu komunikaciu (len vybrané modely)

Antény zabezpeduju vysielanie a prijimanie signalov z jedného alebo viacerych bezdrétovych zariadeni.
Tieto antény nie su z vonkajSej strany pocitaca viditelné.
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Sucast’ Popis

(1) Antény WWAN (2)* Vysielaju a prijimaju bezdrotové signaly pri komunikacii
s bezdrétovymi rozlahlymi sietami (siete WWAN).

(2) Antény WLAN (2)* Vysielaju a prijimaju bezdrotové signaly pri komunikacii
s bezdrotovymi lokalnymi sietami (siete WLAN).

*Tieto antény nie su z vonkajSej strany pocitaca viditelné. S ciefom zabezpecit optimalne Sirenie signalu musia byt oblasti
v tesnej blizkosti antén bez prekazok.

Regulaéné upozornenia pre bezdrbtové zariadenia najdete v sekcii priru¢ky Homologizacné,
bezpecnostné a environmentéalne upozornenia, ktora sa tyka vasej krajiny alebo regiénu. Tieto
upozornenia sa hachadzaju v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Dalsie hardvérové sucasti

F

Sucast’

Popis

(1) Napajaci

kabel*

Sluzi na pripojenie adaptéru striedavého prudu do elektrickej
zasuvky.

(2) Batéria*

Napaja pocitac, ked nie je pripojeny k externému zdroju napajania.

(3) Sietovy napajaci adaptér

Meni striedavy prad na jednosmerny.

*Batérie a napajacie kable sa mézu v jednotlivych krajinach alebo regidonoch od seba liSit.

Identifikacia Stitkov

Na Stitkoch pripevnenych k pocitacu su uvedené informacie, ktoré mdzete potrebovat pri rieseni
problémov s pocitatom alebo pri cestovani a pouzivani pocitaca v rdznych krajinach alebo oblastiach:

e Servisny §titok — poskytuje dblezité informacie vratane nasledujucich:

o—rpmdunl o RO NN
-sin oooocccoo:  IHTIMITIRENENRDNEINTI

L i e Xaonac || I ORI IO RO Em

B_
e_

sarvioe
tag

EEHO000E |

warranty X year. : g

° Nazov produktu (1). Toto je nazov produktu pripevneny k prednej asti prenosného poditaca.

° Sérioveé Cislo (s/n) (2). Toto je alfanumerické &islo, ktoré je jedine&né pre kazdy produkt.

° Katalégové Cislo suciastky/Cislo produktu (p/n)(3). Toto Cislo poskytuje Specifické informacie
o hardvérovych sucastiach produktu. Servisny technik identifikuje potrebnu sucast na zaklade
katalégového Cisla suciastky.
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° Popis modelu (4). Toto je Cislo, ktoré potrebujete na vyhladanie dokumentov, ovladacov
a podpory pre vas prenosny pocitag.

o Zaru€na doba (5). Popisuje trvanie zaru€nej doby pre tento pocitac.

Tieto udaje si nachystajte, ked budete kontaktovat oddelenie technickej podpory. Servisny Stitok
sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

Certifikat pravosti od spolo&nosti Microsoft® — obsahuje kéd Product Key systému Windows. Kéd
Product Key mézZete potrebovat pri rieSeni problémov s operaénym systémom alebo pri jeho
aktualizacii. Tento certifikat sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

Homologizacny §titok sa nachadza na spodnej strane pocitaca. Regulativny Stitok — obsahuje
regulativne informacie o pocitaci.

Schvalovaci Stitok modemu — obsahuje regulativne informacie o modeme a uvadza znacky
prislusnych uradov, ktoré sa vyZzaduju v niektorych krajinach/regidonoch z tych, pre ktoré bol modem
schvéaleny. Tieto informécie modZete potrebovat pri cestovani do zahranigia. Stitok o schvaleni
modemu sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni (len vybrané modely) — obsahuju
informacie o volitelnych bezdrétovych zariadeniach a schvalovacie znacky krajin, v ktorych bolo
pouzitie tychto zariadeni schvalené. Volitelnym zariadenim méze byt zariadenie WLAN alebo
Bluetooth. Ak model vasho pocitaca obsahuje niekolko bezdrétovych zariadeni, si¢astou pocitaca
je najmenej jeden certifikacny Stitok. Tieto informacie mozete potrebovat pri ceste do zahranicia.
Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni sa nachadzaju na spodnej strane
pocitaca.

Stitok modulu SIM (subscriber identity module) (len vybrané modely) — obsahuje kéd ICCID
(Integrated Circuit Card Identifier) pre modul SIM. Tento titok sa nachadza vo vnutri pozicie pre
batériu.

Stitok so sériovym &islom modulu HP Mobile Broadband (len vybrané modely) — obsahuje sériové
Cislo modulu HP Mobile Broadband. Tento Stitok je pripevneny na spodnej strane pocitaca.

Identifikacia Stitkov
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2 Bezdroétové pripojenie, modem a
lokalna siet’

Pouzivanie bezdroétovych zariadeni (len vybrané modely)

Bezdrétova technoldgia sluzi na prenos udajov radiovymi vinami namiesto drétov. Vas pocita¢ moze
byt vybaveny jednym alebo viacerymi tymito bezdrétovymi zariadeniami:

e  Zariadenie bezdrbtovej lokalnej siete (WLAN) — pripaja pocita¢ k bezdrétovym lokalnym sietam
(beZne oznaCovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrotové siete LAN alebo siete WLAN) vo firmach,
domacnostiach a na verejnych priestranstvach, ako su letiska, reStauracie, kaviarne, hotely
a univerzity. V sietach WLAN kazdé mobilné bezdrétové zariadenie komunikuje s bezdrétovym
smerovacom alebo bezdrétovym pristupovym bodom.

e  Modul HP Mobile Broadband — zariadenie bezdrétovej rozlahlej siete (WWAN), ktoré poskytuje
pristup k udajom na miestach, kde je k dispozicii sluzba operatora mobilnej siete. Kazdé mobilné
zariadenie v sieti WWAN komunikuje so zakladnovou stanicou operatora mobilnej siete. Operatori
mobilnych sieti inStaluju siete zakladriovych stanic (podobne ako bunkové vysielace v pripade
mobilnych telefénov) na velkych uzemiach, ¢im poskytuju pokrytie signalom pre celé oblasti alebo
dokonca krajiny.

e  Zariadenie Bluetooth — vytvara personalnu siet (PAN) a umoziiuje pripojenie k inym zariadeniam
s technoldgiou Bluetooth, napriklad k poé&itatom, telefébnom, tlagiarfiam, sluchadlam,
reproduktorom a fotoaparatom. V sieti PAN kazdé zariadenie komunikuje priamo s inymi
zariadeniami a zariadenia musia byt relativne blizko seba — zvy€ajne do 10 metrov (priblizne 33
stop).

Pocitace so zariadeniami WLAN podporuju niekolko z tychto priemyselnych standardov IEEE:

e 802.11b, najstarsi Standard, ktory podporuje prenosové rychlosti az do 11 Mb/s a funguje na
frekvencii 2,4 GHz.

e 802.11g podporuje prenosové rychlosti az do 54 Mb/s a funguje na frekvencii 2,4 GHz. Zariadenie
WLAN 802.11g je spatne kompatibilné so zariadeniami 802.11b, takze mézu fungovat spolo¢ne v
jednej sieti.

e 802.11a podporuje prenosové rychlosti az do 54 Mb/s a funguje na frekvencii 5 GHz.

Br POZNAMKA: Standard 802.11a nie je kompatibilny so tandardmi 802.11b a 802.11g.

e Standard Wi-Fi CERTIFIED 802.11n koncept 2.0 podporuje prenos tdajov s rychlostami do 450
Mb/s a mbze pracovat pri frekvenciach 2,4 GHz alebo 5 GHz, takze je spatne kompatibilny so
Standardmi 802.11a, b aj g.
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Br POZNAMKA: Specifikacie siete 802.11n WLAN sU v $tadiu konceptu a nie st koneéné. Ak sa
budu koneéné Specifikacie lisit od ich konceptu, méze to ovplyvnit moznost poc¢itata komunikovat
s inymi zariadeniami siete 802.11n WLAN.

Dalsie informécie o bezdrétovej technoldgii najdete v informaciach a webovych prepojeniach uvedenych

\"

aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Identifikacia ikon bezdrotovej komunikacie a siete

lkona Nazov Popis
Bezdrbtové Sluzi na identifikaciu umiestnenia indikatorov a tlacidiel bezdrétovej
{{ l J]' (pripojené) komunikacie na pocitaci. Tiez identifikuje softvér Wireless Assistant v
pocitadi a signalizuje, Ze najmenej jedno bezdrétové zariadenie je
zapnuté.
({ l Bezdroétové Identifikuje softvér Wireless Assistant v pocitaci a signalizuje, Zze vSetky
I (odpojené) bezdrétové zariadenia su vypnuté.
P Y Spravca pripojeni HP  Otvori program Spravca pripojeni HP, ktory umozniuje vytvorit spojenie

@ so zariadenim HP Mobile Broadband (len vybrané modely).

} Stav sietovej Signalizuje, Ze bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladac¢ a
Q komunikacie najmenej jedno sietové zariadenie je pripojené na siet.
(pripojené)

Stav sietovej Signalizuje, Ze bolo nainstalovanych niekolko sietovych ovladacov, no

Qi) komunikacie k sieti nie je pripojené Ziadne sietové zariadenie.

(odpojené)

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrotovej komunikacie

Bezdrbtové zariadenia v pocitadi méZete ovladat pomocou tychto prvkov:

tla¢idlom alebo vypina¢om bezdrétovej komunikacie (v tejto priru¢ke oznac¢ovanym ako tlacidlo
bezdrétovej komunikacie),

softvérom Wireless Assistant (len vybrané modely),
softvérom Spravca pripojeni HP (len vybrané modely),

ovladacimi prvkami operacného systému.

Pouzivanie tla€idla bezdrétovej komunikacie

Pocita¢ ma tlacidlo bezdrotovej komunikacie, jedno alebo viacero bezdrbtovych zariadeni a jeden alebo
dva indikatory bezdrotovej komunikacie — v zavislosti od modelu. VSetky bezdrotové zariadenia v
pocitaci su v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivne, takze indikator bezdrbtovej komunikacie po
zapnuti pocitaca svieti (nabielo).

Indikator bezdrétovej komunikacie signalizuje celkovy stav napajania bezdrétovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrétovej komunikacie svieti nabielo, najmenej jedno bezdrbtové
zariadenie je zapnuté. Ak indikator bezdrotovej komunikacie nesvieti, vSetky bezdrétové zariadenia su
vypnuté.

Pouzivanie bezdrétovych zariadeni (len vybrané modely)
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KedZe bezdrétové zariadenia su v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivne, tladidlo bezdrétovej
komunikacie mdzete pouzit na su€asné zapnutie alebo vypnutie bezdrétovych zariadeni. Jednotlivé
bezdrbtové zariadenia mbzete ovladat pomocou softvéru Wireless Assistant (len vybrané modely) alebo
pomocou programu Computer Setup.

Ef POZNAMKA: Ak boli bezdrotové zariadenia deaktivované v programe Computer Setup (Nastavenie
pocitaca), tlacidlo bezdrotovej komunikacie nebude fungovat, kym zariadenia znova neaktivujete.

Pouzivanie softvéru Wireless Assistant (len vybrané modely)

Bezdrétové zariadenie mbzZete zapnut a vypnut pomocou softvéru Wireless Assistant. Ak bolo
bezdrétové zariadenie deaktivované v programe Computer Setup, musite ho najprv znova aktivovat v
programe Computer Setup a aZz potom sa bude dat zapnut a vypnut v programe Wireless Assistant.

Ef POZNAMKA: Aktivacia alebo zapnutie bezdrotového zariadenia automaticky po&itaé nepripoji na siet
alebo k zariadeniu s aktivnou technoldgiou Bluetooth.

Ak chcete zobrazit stav bezdrétovych zariadeni, postupujte podla niektorého z nasledujucich krokov:

Nastavte ukazovatel mySi nad ikonu bezdrétového spojenia v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli
uloh.

—alebo —

Dvakrat kliknite na ikonu programu Wireless Assistant v oblasti oznameni, &im ho spustite.
Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi programu Wireless Assistant:

1. Dvakrat kliknite na ikonu programu Wireless Assistant v oblasti oznameni, &im ho spustite.

2. Kliknite na tlacidlo Pomocnik.

Pouzivanie softvéru Spravca pripojeni HP (len vybrané modely)

Softvér Spravca pripojeni HP mbzete pouzit na pripojenie na siete WWAN pouzitim zariadenia HP
Mobile Broadband v pocitaci (len vybrané modely).

Softvér Spravca pripojeni mézete spustit’ kliknutim na ikonu Spravca pripojeni v oblasti oznameni
Uplne vpravo na paneli uloh.

—alebo —
Vyberte ponuku Start > VSetky programy > HP > HP Connection Manager.

BlizSie informacie o pouziti softvéru Spravca pripojeni najdete v pomocnikovi tohto softvéru.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Niektoré operacné systémy tiez ponukaju spdsoby na spravovanie integrovanych bezdrétovych
zariadeni a bezdrétového pripojenia. Aplikacia Sietové pripojenia systému Windows napriklad
umoznuje nastavit’ pripojenie, pripojit sa k sieti, spravovat bezdrotové siete a diagnostikovat

a opravovat pripojenia.

Ak chcete ziskat pristup do aplikacie Sietové pripojenia, vyberte ponuku Start > Ovladaci panel >
Siet'ové a internetové pripojenia > Sietové pripojenia.

Dalsie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Vyberte ponuku Start > Pomoc a
technicka podpora.
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Pouzivanie siete WLAN

Zariadenie WLAN umozZziuje pristup k sieti WLAN, ktora zahffia d'alSie pocitaCe a prisluSenstvo
prepojené pomocou bezdrétového smerovaca alebo bezdrbtového pristupového bodu.

Bf POZNAMKA: Pojmy bezdrétovy smerovaé a bezdrétovy pristupovy bod sa &asto pouzivaju
synonymne.

o Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN obvykle vyuZivaju bezdrétové
pristupové body, ktoré dokaZu obsluhovat velky po€et pocitatov a prisludenstva a ktoré dokazu
oddelit délezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie obvykle vyuziva bezdrétovy smerovac,
ktory umoznuje niekolkym pocitacom komunikujucim bezdrétovo a klasicky po kabloch, aby
zdielali internetové pripojenie, tladiaren a subory, a to vSetko bez nutnosti investicie do dalSieho
hardvéru alebo softvéru.

Ak chcete v pocitaci pouzivat zariadenie siete WLAN, musite sa pripojit k infradtrukture siete WLAN (je
k dispozicii prostrednictvom poskytovatela sluzby alebo vo verejnej, resp. firemnej sieti).

Nastavenie siete WLAN

Ak chcete nastavit siet WLAN a pripajat sa na Internet, su potrebné nasledovné zariadenia:

e Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzba vysokorychlostného pripojenia na
Internet zakupena od poskytovatela internetovych sluzieb (ISP)

e  Bezdrdtovy smerovac (zakupeny samostatne) (2)
e  Bezdrbtovy poditac (3)

Na obrazku uvedenom niZSie je priklad instalacie bezdrétovej siete, ktora je pripojena na Internet.

Postupne s tym, ako sa bude siet rozrastat, mézu byt do nej pripajané dalSie bezdrétové pocitace alebo
pocitace komunikujice prostrednictvom kablovej siete, aby mali pristup na Internet.

Informacie o nastaveni siete WLAN ziskate v dokumentacii od vyrobcu smerovac&a alebo od
poskytovatela internetovych sluZieb.

Ochrana siete WLAN

Kedze standard WLAN bol vytvoreny len s obmedzenymi moznostami zabezpec&enia, ktoré neumozniuju
zabranit’ silnejSim utokom, je délezité vediet, ze siete WLAN su slabo chranené pred dobre znamymi a
dobre zdokumentovanymi bezpe&nostnymi rizikami.

Siete WLAN na verejnych miestach, v tzv. verejnych pristupovych bodoch, napriklad v kaviarfach a na
letiskach, ¢asto neposkytuju Ziadne zabezpedenie. Nové technolégie vyvijané vyrobcami bezdrbtovych
zariadeni a poskytovatelmi sluZieb verejnych pristupovych bodov zlepSuju zabezpedenie a sukromie

verejnych pristupovych miest. Ak mate obavy o bezpe&nost svojho pocitada vo verejnych pristupovych

Pouzivanie siete WLAN 19



bodoch, obmedzte v nich svoje sietové aktivity len na e-maily s nizkou Uroviou dblezitosti a surfovanie
po Internete.

Ak in8talujete bezdrbtovu siet WLAN alebo pristupujete na existujucu siet WLAN, vZdy aktivujte funkcie
zabezpecenia, aby ste chranili vasu siet pred neopravnenym pristupom. BeZnymi bezpe€nostnymi
uroviiami su WPA (Wi-Fi Protected Access — chraneny pristup Wi-Fi) a WEP (Wired Equivalent Privacy
— ochrana udajov ekvivalentna s kablovym pripojenim). KedZe bezdrétové radiové signaly sa dostavaju
aj mimo siet, nechranené signaly mézu prijimat aj iné zariadenia WLAN a mdzu sa bud pripojit' na vasu
siet (bez pozvania), alebo zachytavat' udaje vysielané cez fiu. Siet WLAN v8ak méZete chranit:

e Pouzivajte bezdrétovy vysiela¢ so zabudovanym zabezpecenim

Mnohé bezdrbtové zakladfiové stanice, brany a smerovace obsahuju zabudované bezpe&nostné
funkcie, ako napriklad bezpe&nostné protokoly bezdrétovej siete a brany firewall. So spravnym
bezdrétovym vysielatom modZete siet chranit’ pred vaésinou beZznych bezdrbtovych
bezpecnostnych rizik.

e Pracujte za branou firewall

Brana firewall je bariéra, ktora kontroluje Udaje aj Ziadosti o Udaje, ktoré su odosielané do vase;j
siete, a pritom odstrariuje v3etky podozrivé polozky. Brany firewall su k dispozicii v mnohych
formach, softvérovych aj hardvérovych. Niektoré siete pouZivaju kombinaciu oboch typov.

e Pouzivajte Sifrovanie bezdrétovej komunikacie

Pre vasu siet WLAN su k dispozicii rozne démyselné Sifrovacie protokoly. Vyberte si rieSenie, ktoré
bude najvhodnejsie na zabezpecenie vasej siete:

° WEP (Wired Equivalent Privacy — ochrana udajov ekvivalentna s kablovym
pripojenim) je protokol zabezpecenia bezdrbtovej siete, ktory kéduje alebo Sifruje vsetky
Udaje prenasané cez siet pomocou klu¢a WEP este pred ich vysielanim. Zvy€ajne moze
priradit’ kli¢ WEP samotna siet. Alternativne mdzete nastavit' vlastny klu¢, vygenerovat’ iny
kfu¢ alebo zvolit iné rozSirené moznosti. Bez spravneho klu¢a nebudd méct ostatni
pouzivatelia pouzivat siet WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access — chraneny pristup Wi-Fi) vyuZiva, podobne ako WEP,
bezpelnostné nastavenia na Sifrovanie a deSifrovanie udajov, ktoré sa vysielaju cez siet'.
Av8ak namiesto jedného statického bezpecnostného klti¢a na Sifrovanie udajov, ako je tov
pripade protokolu WEP, protokol WPA pouziva protokol TKIP (protokol integrity do¢asného
kfuéa) na dynamické generovanie noveého kfu¢a pre kazdy datovy paket. Takisto generuje
rézne supravy klucov pre kazdy pocita¢ pripojeny na siet.

e Uzavrite svoju siet’

Ak je to mozné, zabrarite vysielaniu nazvu siete (SSID) bezdrotovym vysielaom. Vacsina sieti
najprv vysiela svoj nazov, ¢im oznamuje blizkym pocitadom, Ze siet je k dispozicii. Uzavretim siete
zmenSite pravdepodobnost, Ze ostatné pocitace budu vediet o jej existencii.

Br POZNAMKA: Ak je vasa siet uzavreta a nazov siete SSID sa nevysiela, budete musiet vediet
alebo si zapamatat’ nazov siete SSID, aby ste mohli pripojit nové zariadenia na siet. Zapiste si
nazov siete SSID a ulozte ho na bezpetné miesto eSte pred uzavretim siete.
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Pripojenie na siet’t WLAN
Postup pripojenia na siet WLAN:

1. Uistite sa, Ci je zariadenie WLAN zapnuté. Ak je zapnuté, indikator bezdrétovej komunikécie svieti
(nabielo). Ak je indikator bezdrétovej komunikacie vypnuty (jantarovy), stlacte tlacidlo bezdrétovej
komunikéacie.

2. Vyberte polozku Start > Pripojit’ k.
3.  Vyberte si siet WLAN zo zoznamu a potom, ak sa to vyZaduje, zadajte bezpe€nostny kl'U¢ siete.

e Ak siet nie je zabezpectena, t. j. ktokolvek sa mdze pripojit na siet, zobrazi sa varovanie.
Kliknite na polozku Pripojit’, ¢im akceptujete varovanie a dokongite pripojenie.

e Ak je siet WLAN zabezpecena, zobrazi sa vyzva na zadanie bezpeénostného kluca siete
(bezpetnostného kddu). Zadajte kéd a potom kliknutim na tlagidlo Pripojit’ dokoncite
pripojenie.

% POZNAMKA: Ak nie st uvedené Ziadne siete WLAN, nachadzate sa mimo dosahu bezdrétového
smerovaca alebo pristupového bodu.

POZNAMKA: Ak sa nezobrazi siet, na ktor sa chcete pripojit, kliknite na tlagidlo Zobrazit
vSetky pripojenia. Zobrazi sa zoznam moZnosti zahffiajuci vytvorenie nového sietového
pripojenia a mozZnosti rieSenia problémov s pripojenim.

Po vytvoreni pripojenia prejdite ukazovatelom mysi nad ikonu stavu siete v oblasti oznameni Upine
vpravo na paneli tloh a skontrolujte nazov a stav pripojenia.

B POZNAMKA: Funkény dosah (ako daleko dojde vas bezdrotovy signal) zavisi od implementécie siete
WLAN, vyrobcu smerovaca a miery rudenia spdsobeného dalsimi elektronickymi zariadeniami alebo
Strukturalnymi bariérami ako su steny alebo stropy.

Dalsie informacie o pouzivani siete WLAN mézete ziskat z tychto zdrojov:

e Informacie od poskytovatela internetovych sluzieb a z priru¢ky od vyrobcu dodanej s bezdrbétovym
smerovac¢om a inymi zariadeniami WLAN

e Informacie a webové prepojenia uvedené v ¢asti Pomoc a technicka podpora.

Zoznam verejnych bezdrétovych sieti WLAN vo vadej oblasti vam poskytne poskytovatel internetovych
sluZieb alebo ich vyhladajte na webe. Medzi webové lokality, na ktorych su uvedené zoznamy verejnych
sieti WLAN patria napriklad Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations, Hotspotlist a Geektools.
Overte si poplatky a poziadavky na pripojenie pre kazdu lokalitu verejnej siete WLAN.

Dalsie informacie o pripojeni po&itada do firemnej siete WLAN vam poskytne spravca siete alebo
oddelenie informacnych technolagii.

Pripojenie na inu siet’

Ked premiestnite pocita¢ do dosahu inej siete WLAN, systém Windows sa pokusi pripojit na tuto siet’.
Ak bude tento pokus Uspesny, pocita¢ sa automaticky pripoji na novu siet. Ak systém Windows
nerozpozna novu siet, vykonajte rovnaky postup ako pri pociatoénom pripojeni na siet WLAN.
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Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len vybrané
modely)

Modul HP Mobile Broadband umoziiuje pocCitatu pouzivat bezdrétové rozlahlé siete (WWAN) na pristup
na Internet z viacerych miest a cez vacsie oblasti nez pouZitim sieti WLAN. Modul HP Mobile Broadband
vyZaduje poskytovatela sluzieb siete (nazyva sa operator mobilnej siete), ktorym je zvy€ajne operator
mobilnej telefonnej siete. Pokrytie signalom siete HP Mobile Broadband je podobné pokrytiu signalom
hlasovej sluzby pre mobilné telefény.

Pri pouzivani so sluzbou operatora mobilnej siete vam modul HP Mobile Broadband umozriuje volny
pristup na Internet, odosielanie e-mailov a pripajanie na firemnu siet, ¢i uz ste na cestach alebo mimo
dosahu verejnych pristupovych bodov Wi-Fi.

Spoloénost HP podporuje nasledujuce technoldgie:

e  Modul HSDPA (High Speed Packet Access — vysokorychlostny paketovy pristup), ktory poskytuje
pristup k sietam na zaklade telekomunikacného protokolu GSM (Global System for Mobile
Communications — globalny systém mobilnej komunikacie).

e  Modul EV-DO (Evolution Data Optimized — optimalizovany prenos udajov), ktory poskytuje pristup
k sietam na z&klade telekomunika¢ného protokolu CDMA (Code Division Multiple Access —
viacnasobny pristup s kédovym delenim).

Na aktivaciu mobilnej Sirokopasmovej sluzby mbéze byt potrebné sériové Cislo modulu HP Mobile
Broadband. Sériové Cislo je vytlaené na Stitku vo vnutri pozicie pre batériu pocitaca.

Niektori operatori mobilnej siete vyZaduju pouZitie kariet SIM. Karta SIM obsahuje zakladné informacie
o vas, napriklad kod PIN, ako aj informacie o sieti. Niektoré pocitace obsahuju kartu SIM, ktora je
predindtalovana v pozicii pre batériu. Ak karta SIM nie je predindtalovana, méze byt su&astou mobilného
Sirokopasmového modulu HP alebo operator mobilnej siete vam ju mdze poskytnut osobitne.

Informacie o vkladani a vyberani karty SIM najdete v €astiach ,Vlozenie karty SIM* a ,Vybratie karty
SIM* v tejto kapitole.

Informacie o module HP Mobile Broadband a spdsobe aktivacie sluzby u preferovaného operatora
mobilnej siete najdete v priru¢ke k modulu HP Mobile Broadband dodanej s po&itatom. Dalie
informacie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/
mobilebroadband (iba USA).

Vlozenie karty SIM
/A UPOZORNENIE: Privkladani karty SIM pouZivajte len minimalnu silu, aby ste neposkodili konektory.

Postup vlozZenia karty SIM:

1. Vypnite poditaC. Ak neviete urcit, ¢i je pocitac vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite
ho stlaéenim tlaCidla napajania. Potom ho cez operany systém vypnite.

Zatvorte displej.
Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Z elektrickej zasuvky vytiahnite napajaci kébel.

Pocitac prevratte na rovnom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.

© o ~ w0 bd

Vyberte batériu.
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7. Kartu SIM viozte do zasuvky SIM a jemne ju zatlaéte do zasuvky, az kym sa pevne nezaisti.

8. Vlozte batériu.

Ef POZNAMKA: Ak batériu nevratite spat, sluzba HP Mobile Broadband bude vypnuta.

9. Potitag obratte pravou stranou nahor a potom opéatovne pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

10. Zapnite pocitac.

Vybratie karty SIM
Postup vybratia karty SIM:

1. Vypnite pocitac. Ak neviete urcit, ¢i je pocitac vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite
ho stlaenim tlacidla napajania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

Zatvorte disple;.
Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Z elektrickej zasuvky vytiahnite napéjaci kabel.

Pocitag prevratte na rovhom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.

o o 0 »w N

Vyberte batériu.
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7. Zatlacte na kartu SIM (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

8. Vlozte batériu.

9. Potitag obratte pravou stranou nahor a potom opéatovne pripojte externé napjanie a externé
zariadenia.

10. Zapnite pocitac.
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Pouzivanie bezdrétového zariadenia Bluetooth (len
vybrané modely)

Zariadenie Bluetooth poskytuje bezdrétovi komunikécia na kratku vzdialenost. Nahradza tak tradiéné
pripajanie napriklad tychto elektronickych zariadeni prostrednictvom kablov:

e pocitace (stolné, prenosné, PDA),

e teleféony (mobilné, bezdrétové, inteligentné),

e  zobrazovacie zariadenia (tlaCiaren, fotoaparat),
e zvukové zariadenia (sluchadla, reproduktory).

Zariadenia s technoldgiou Bluetooth poskyvtuja pripojenie typu peer-to-peer, ktoré umoznuje vytvorit siet
PAN zariadeni s technoldgiou Bluetooth. DalSie informacie o konfigurovani a pouzivani zariadeni s
technologiou Bluetooth najdete v pomocnikovi softvéru pre zariadenie s technolégiou Bluetooth.

Technologia Bluetooth a zdielanie internetového pripojenia

Spolo¢nost HP neodporuéa nastavenie jedného pocitaca s technolégiou Bluetooth ako hostitela a jeho
pouzitie ako brany, cez ktord sa mézu pripajat’ na Internet iné pocitaCe. Ked sa pomocou technolégie
Bluetooth spoja najmenej dva pocitace a na jednom z pocitacov je zapnuta funkcia zdielania
internetového pripojenia, ostatné pocitace sa pravdepodobne nebudd méct pripojit na Internet pomocou
siete Bluetooth.

Taziskom technoldgie Bluetooth je synchronizécia prenosov informécii medzi pogitadom a
bezdrétovymi zariadeniami vratane mobilnych telefénov, tladiarni, fotoaparatov a zariadeni PDA.
Obmedzenim technoldgie Bluetooth a operaéného systému Windows je nemozZnost natrvalo pripojit
dva alebo viacero pocitatov a prostrednictvom technolégie Bluetooth zdielat siet Internet.
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RieSenie problémov s bezdrétovym pripojenim
K niektorym moznym pri¢inam problémov s bezdrétovym pripojenim patria aj tieto dovody:
e Bezdrbtové zariadenie nie je spravne nainstalované alebo bolo deaktivované.
e  Zlyhal hardvér bezdrétového zariadenia alebo smerovaca.
e Zmenila sa konfiguracia siete (SSID alebo zabezpecenie).

e Bezdrbtové zariadenie zaznamenalo interferenciu s inymi zariadeniami.

Br POZNAMKA: Bezdrotové sietové zariadenia st sugastou dodavky len vybranych modelov pogitaov.
Ak bezdrétové sietové pripojenie nie je uvedené v zozname funkcii na boku pévodného balenia
pocitaca, tak tuto funkciu mézete pridat zakupenim bezdrétového zariadenia na pripojenie na siet.

Prv, nez zaCnete skimat’ mozné pri€iny a rieSenia problémov s pripojenim na siet, skontrolujte, &i su
nainstalované ovladace pre vSetky bezdrotové zariadenia.

Na diagnostiku a opravu pocitaca, ktory nie je mozné pripojit na pozadovanu siet, pouzite postupy
uvedené v tejto kapitole.
Neda sa vytvorit’ pripojenie na siet’ WLAN

Ak mate problém s pripojenim na bezdrotovu siet WLAN, skontrolujte, &i je na pocitaci spravne
nainstalované integrované zariadenie WLAN:

1. Vyberte polozku Start > Tento poéitac.

2. Pravym tlagidlom mysi kliknite do okna Tento pocitag.

3.  Vyberte polozku Vlastnosti > Hardvér > Spravca zariadeni > Sietové adaptéry.
4

V zozname sietovych adaptérov identifikujte zariadenie WLAN. Vypis pre zariadenie WLAN méze
obsahovat vyraz wireless (bezdrbtove), wireless LAN (bezdrbtova siet LAN), WLAN alebo
802.11.

Ak v zozname nie je uvedené Ziadne zariadenie WLAN, bud vas pocita€ nemé integrované
zariadenie WLAN, alebo ovladag pre zariadenie WLAN nie je spravne nainstalovany.

DalSie informacie o rieSeni problémov so sietami WLAN najdete vo webovych prepojeniach uvedenych
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Neda sa pripojit’ na preferovanu siet’
Systém Windows méze automaticky opravit poSkodené pripojenie na siet WLAN:

e Ak sav oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo nachadza ikona stavu sietovej komunikacie,
kliknite pravym tlaidlom na tuto ikonu a potom v zobrazenej ponuke kliknite na poloZzku Opravit'’.

Systém Windows obnovi sietové zariadenie a pokusi sa znova pripojit na jednu z preferovanych
sieti.

e Ak sanaikone stavu siete nachadza ,x“, je naindtalovanych niekolko ovladacov siete WLAN alebo
LAN, no pocitac nie je pripojeny.

e Ak sa v oblasti oznameni nenachadza ikona stavu sietovej komunikacie, vykonajte tieto kroky:

1. Kliknite na ponuku Start > Ovladaci panel > Sietové a internetové pripojenia > Sietové
pripojenia.

2. Kiliknite na jedno z pripojeni.
3. Na lavej table kliknite na poloZzku Opravit’ pripojenie.
Zobrazi sa okno Sietoveé pripojenia a systém Windows obnovi sietové zariadenie a pokusi sa
znova pripojit na jednu z preferovanych sieti.
Ikona siete sa nezobrazuje

Ak sa po konfiguracii siete WLAN v oblasti oznameni nezobrazi ikona siete, ovladac softvéru bud chyba,
alebo je poSkodeny. Mbze sa tiez zobrazit chybové hlasenie systému Windows ,Zariadenie sa nenaslo*.
Ovladac¢ sa musi preinstalovat.

Ak chcete ziskat najnovSiu verziu softvéru zariadenia siete WLAN pre vas pocitag, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Otvorte internetovy prehladavac a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte krajinu alebo oblast.

3. Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov a potom vo vyhfadavacom poli zadajte typ
modelu pocitaca.

4. Stlacte klaves enter a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Bf POZNAMKA: Ak ste pouzivané zariadenie siete WLAN zakUpili samostatne, pozrite si webovu lokalitu
vyrobcu, kde najdete najnovsi softvér.

Aktualne siet'ové bezpecénostné koédy nie su dostupné

Ak sa pri pripajani na siet WLAN zobrazi vyzva na zadanie sietového klu¢a alebo nazvu siete SSID,
siet' je zabezpe€ena. Pred pripojenim na zabezpecenu siet musite mat’ k dispozicii aktualne kody.
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Nazov siete SSID a sietovy klU¢ su alfanumerické kddy, ktoré sa zadavaju do pocitaca, aby mohol byt
identifikovany v sieti.

e Vpripade siete pripojenej k osobnému bezdrotovému smerovacu si pozrite pouzivatelsku priru¢ku
smerovaca, kde najdete pokyny, ako nastavit rovnaké kédy na smerovaci aj na zariadeni siete
WLAN.

e Vpripade sukromnej siete, ako je napriklad siet v kancelarii alebo vo verejnej internetovej kaviarni,
kontaktujte spravcu siete a poziadajte ho o poskytnutie kddov a po zobrazeni vyzvy ich zadajte.

Niektoré siete menia pravidelne nazov siete SSID alebo sietové klu¢e pouzivané v smerovacoch
alebo pristupovych bodoch kvéli zvySeniu bezpe&nosti. Preto v sulade s tym musite zmenit’
prislusny kéd v pocitadi.

Ak vam boli pre danu siet poskytnuté nové kluce bezdrétovej siete a novy nazov siete SSID a ak ste
sa uz predtym pripojili na danu siet, pri opatovnom pripajani na tuto siet’ vykonajte nasledujuce kroky:

1.  Vyberte polozku Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia > Siet'ové pripojenia.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate na mieste pristupového bodu
hotspot, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

2. Kiliknite pravym tladidlom na siet’ a potom kliknite na poloZzku Vlastnosti.
3. Kliknite na kartu Bezdrétové siete.

4. \Vyberte siet a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

Br POZNAMKA: Ak siet, na ktor sa chcete pripojit, nie je uvedena, prekonzultujte so spravcom
siete, &i funguje smerovac alebo pristupovy bod.

5. Kliknite na kartu Priradenie a do pofa Sietovy kPU€ zadajte spravne udaje o Sifrovani bezdrbtovej
komunikécie.

6. Kliknutim na tlacidlo OK uloZte tieto nastavenia.

Pripojenie na siet’ WLAN je vel'mi slabé

Ak signadl pripojenia je velmi slaby alebo ak vas pocita€ nemdze vytvorit spojenie so sietou WLAN,
minimalizujte interferenciu s inymi zariadeniami takto:

e PocitaC presurite blizSie k bezdrétovému smerovacu alebo pristupovému bodu.

e Docasne odpojte bezdrbtové zariadenia, ako napriklad mikrovinnu trubu, bezdrdtovy telefén alebo
mobilny telefén, aby ste sa uistili, &i ruSenie nespdsobuju iné bezdrbtové zariadenia.

Ak sa pripojenie nezlepsilo, skuste zadat zariadeniu, aby opatovne nacitalo vSetky hodnoty pripojenia:
1. Vyberte polozku Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia > Siet'ové pripojenia.

2. Pravym tlagidlom kliknite na siet' a potom kliknite na poloZku Vlastnosti.

3. Kliknite na kartu Bezdrotové siete.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v mieste verejného pristupového
bodu, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

4. Vyberte siet a potom kliknite na polozku Odstranit’.
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Neda sa pripojit’ k bezdrotovému smerovacu
Ak ste sa pokusili bezuspesne pripojit k bezdrétovému smerovacu, vynulujte bezdrétovy smerovac jeho

odpojenim od zdroja napajania na 10 az 15 sekund.

najdete v priru¢ke od vyrobcu smerovaca.
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Pouzivanie modemu (len vybrané modely)

Modem musi byt pripojeny k analégovej telefonnej linke pomocou 6-kolikového modemového kabla
RJ-11. V niektorych krajinach je nutné tiez pouZit kablovy adaptér modemu Specificky pre danu krajinu.
Zasuvky pre systémy digitalnych pobockovych Ustredni (PBX) sa mbZu podobat analégovym
telefonnym zasuvkam, nie su vSak kompatibilné s modemom.

A VAROVANIE! Pripojenim interného analégového modemu k digitalnej linke mozete spdsobit’ trvalé
poskodenie modemu. Ak ste kabel modemu omylom pripojili k digitalnej linke, okamzite ho odpoijte.

Ak kabel modemu obsahuje obvod na potlagenie Sumu (1), ktory zabrariuje ruSeniu televiznym a
rozhlasovym signalom, zapojte do poc¢itaca ten koniec kabla (2), ktory sa nachadza bliZSie k uvedenému
obvodu.

e o

Pripojenie kabla modemu

/A VAROVANIE! Aby ste znizili riziko Grazu elektrickym prudom, poziaru a poskodenia zariadenia,
nezapajajte kabel modemu alebo telefonu do sietovej zasuvky RJ-45.

Postup pri zapojeni kabla modemu:
1. Zapojte kabel modemu do zasuvky modemu (1) na pocitaci.

2. Zapojte kabel modemu do telefénnej zasuvky RJ-11 na stene (2).

'll-.-_--
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o
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Pripojenie adaptéru kabla modemu Specifického pre danu krajinu

Telefénne zasuvky sa odliSuju v zavislosti od krajiny. Ak chcete pouzivat modem a modemovy kabel (v
baleni len pre vybrané modely) mimo krajiny, v ktorej ste si zakupili pocitag, je nutné zaobstarat' si
adaptér modemového kabla (v baleni len pre vybrané modely) Specificky pre danu krajinu.

Ak chcete pripojit modem k analégovej telefénnej linke, ktora nie je ukonéena zasuvkou RJ-11,
postupujte takto:

1. Zapojte kabel modemu do zasuvky modemu (1) na pocitaci.
2. Zapojte kdbel modemu do adaptéra kabla modemu Specifického pre danu krajinu (2).

3. Do telefénnej zasuvky na stene zapojte adaptér kabla modemu Specificky pre danu krajinu (3).

-H—

™

Vyber nastavenia umiestnenia

Zobrazenie vyberu umiestnenia

Postup zobrazenia aktualneho nastavenia umiestnenia pre modem:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel.

2.  Kliknite na polozku Moznosti datumu, ¢asu, jazyka a miestne nastavenia.
3. Kliknite na poloZzku Miestne a jazykové nastavenie.
4

Vas$a lokalita sa zobrazuje pod polozkou Umiestnenie.

Pouzivanie modemu (len vybrané modely)
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Pridanie novych umiestneni po€as cestovania

Predvolene jediné umiestnenie dostupné pre modem je nastavenie umiestnenia pre krajinu, kde ste
kupili pocitag. Pri cestach po r6znych krajinach nastavte interny modem na umiestnenie, ktoré splfia
operacné Standardy krajiny, v ktorej pouzivate modem.

Ked pridate nové nastavenie umiestnenia, pocita¢ ho ulozi, takze mozete kedykolvek prepinat medzi
nastaveniami. M6zete pridat viaceré nastavenia umiestnenia pre fubovolnu krajinu.

/A UPOZORNENIE: Aby ste nestratili nastavenia vasej krajiny, nemazte aktualne nastavenia krajiny
modemu. Ak chcete umoznit pouZitie modemu v inych krajinach, pri€¢om chcete zachovat konfiguracie
domovskej krajiny, pridajte novu konfiguraciu pre kazdu lokalitu, v ktorej pouZijete modem.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo ku konfiguracii modemu takym spésobom, ktory méze porusovat
predpisy danej krajiny, ktora navstevujete, vyberte krajinu, kde sa nachadzate. Modem nemusi fungovat’
spravne, ak ste nevybrali spravnu krajinu.

Postup pridania nastavenia umiestnenia pre modem:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia.
Na paneli vlfavo kliknite na poloZzku Moznosti telefénu a modemu.
Kliknite na kartu Pravidla vytac¢ania.

2

3

4. Kiliknite na tladidlo Nové. (Zobrazi sa okno Nové umiestnenie.)

5. V policku Nazov miesta napiste pre nové umiestnenie nazov (napr. doma, praca, a pod.).
6

Z rozbalovacej ponuky Krajina alebo Uzemie si vyberte krajinu alebo regién. (Ak vyberiete krajinu/
regién, ktora nie je podporovana modemom, vyber krajiny/regionu sa predvolene nastavi na
USA alebo UK.)

7. Akchcete ulozit nastavenie nového umiestnenia, kliknite na tlacidlo OK. (Zobrazi sa okno Moznosti
telefébnu a modemu.)

8. Vykonajte jednu z tychto moZnosti:
e Kiiknite na tlacidlo OK, aby ste potvrdili nové aktualne umiestnenie.

e Iné umiestnenie nastavite ako aktualne nastavenie tak, Ze vyberiete svoju volbu v zozname
Umiestnenie a potom kliknete na tlaCidlo OK.

Br POZNAMKA: Predchadzajuci postup mdZete pouzit na pridanie nastavenia umiestnenia pre
lokality v ramci vasej krajiny alebo inych krajin. Napriklad moézete pridat nastavenie nazvané
.Praca”, ktoré bude obsahovat pravidla vytacania pre vonkajSiu linku.
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RieSenie problémov s pripojenim pri cestovani

Ak sa vyskytnu problémy s pripojenim modemu mimo krajiny, v ktorej ste si ho zakupili, skuste tieto
moznosti rieSenia:

Skontrolujte typ telefénnej linky.

Modem vyZaduje analégovu, nie digitalnu telefonnu linku. Linka ozna&ena ako PBX je zvy€ajne
digitalnou linkou. Telefénne linky oznaCované ako datova linka, faxova linka, modemova linka
alebo Standardna telefénna linka su zvy€ajne analégovymi linkami.

Skontrolujte pulzné alebo ténové vytacanie.

Analégova telefénna linka podporuje jeden alebo dva rezimy vyta€ania: pulzné alebo ténové
vyta€anie. Tieto mozZnosti rezimu vytacania sa vyberaju v nastaveniach Moznosti telefénu a
modemu. Vyber reZimu vyta€ania sa musi zhodovat' s rezimom vyta¢ania podporovanym
telefonnou linkou v danej lokalite.

Rezim vytacania podporovany telefénnou linkou urcite tak, ze vytocite niekolko &islic na teleféne

a poCuvate, Ci zazneju kliknutia (pulzy) alebo tény. Kliknutia indikuju, ze telefénna linka podporuje

pulzné vytacanie. Tény indikuju, zZe teleféonna linka podporuje tonové vytacanie.

Postup zmeny reZimu vyta€ania v aktualnom nastaveni umiestnenia modemu:

-—

Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia.
Na paneli vlfavo kliknite na poloZzku Moznosti telefénu a modemu.

Kliknite na kartu Pravidla vytacania.

2

3

4. Vyberte umiestnenie modemu.

5. Kiliknite na tlacidlo Upravit'.

6. Kliknite bud’ na moZnost Ténovej vol'by, alebo Pulznej volby.

7.  Kliknite dvakrat na tlacidlo OK.

Skontrolujte volané telefénne €islo a odpoved’ vzdialeného modemu.

Vytocte telefonne Cislo, skontrolujte odpoved vzdialeného modemu a potom zaveste.

Nastavte modem, aby ignoroval tény vytacania.

Ak modem prijima tén vytacania, ktoré nepozna, nevytaca a zobrazuje chybové hlasenie ,Nie je
oznamovaci ton".

Postup nastavenia modemu, aby ignoroval vSetky tony vyta€ania pred vyta€anim:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia.
Na paneli vlfavo kliknite na poloZzku Moznosti telefénu a modemu.
Kliknite na kartu Modemy.

2
3
4. Kliknite na oznacenie modemu.
5. Kiliknite na polozku Vlastnosti.
6

Kliknite na polozku Modem.

Pouzivanie modemu (len vybrané modely)
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7. Zru$te zaciarknutie policka Pred vytaéanim pockat’ na oznamovaci ton.

8. Kiliknite dvakrat na tlacidlo OK.
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Pripojenie k sieti LAN

Pripojenie k lokalnej sieti (LAN) vyZaduje 8-kolikovy sietovy kabel RJ-45 (nie je sucastou). Ak sietovy
kabel obsahuje obvod na potlacenie Sumu (1), ktory zabrariuje ruSeniu televiznym a rozhlasovym
signalom, zapojte do pocitaa ten koniec kabla (2), ktory sa nachadza bliZ8ie k uvedenému obvodu.

Pri pripajani sietového kabla postupujte takto:

1. Zapojte sietovy kabel do sietovej zasuvky (1) na pocitadi.

2. Druhy koniec kabla zapojte do sietovej zasuvky na stene (2).

°

My T
o

/A VAROVANIE! Aby ste zniZili riziko drazu elektrickym prudom, poziaru a po$kodenia zariadenia,
nezapajajte kabel modemu alebo telefénu do sietovej zdsuvky RJ-45.
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3 Ukazovacie zariadenia a klavesnica

Pouzivanie ukazovacich zariadeni

Nastavenie parametrov ukazovacieho zariadenia

Ak chcete prispbsobit hastavenie ukazovacich zariadeni, napriklad na konfiguraciu tlagidla, rychlost
kliknutia a moznosti ukazovatela, pouZite okno vlastnosti mySi v operaénom systéme Windows.

Okno Mys$ — vlastnosti otvorite kliknutim na polozku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Mys.
Pouzivanie zariadenia TouchPad

Zapnutie a vypnutie zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad je v predvolenom nastaveni od vyrobcu zapnuté. Ked je zéna zariadenia
TouchPad aktivna, indikator nesvieti.

Ak chcete zapnut alebo vypnut zariadenie TouchPad, dvakrat rychlo tuknite na indikator vypnutia
zariadenia TouchPad.

2X
i

Navigacia

Ak chcete posunut ukazovatel, poloZte prst na zariadenie TouchPad a posuvajte ho po riom v tom
smere, akym sa ma pohybovat ukazovatel. Pravé a lavé tladidlo zariadenia TouchPad pouzivajte
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analogicky ako tlacidla na externej mysi. Ak sa chcete pomocou zariadenia TouchPad posuvat nahor
a nadol, polozte prst na zariadenie TouchPad a posuvajte ho po fiom hore alebo dole.

Ef POZNAMKA: Ak zariadenie TouchPad pouZivate na pohyb ukazovatela a chcete vykonat pohyb v
zbne posuvania, musite najprv zdvihnut' prst z povrchu zariadenia TouchPad.

Vyber

Pravé a lavé tlacidlo zariadenia TouchPad pouZivajte analogicky ako tlaidla na externej mysi.

Pouzivanie ukazovacich zariadeni
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Pouzivanie dotykovych gest zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad podporuje r6zne dotykové gesta. Ak chcete aktivovat dotykove gesta zariadenia
TouchPad, naraz umiestnite dva alebo tri prsty na povrch zariadenia TouchPad tak, ako je to uvedené
v nasledujucich Castiach.

Ef POZNAMKA: Po zariadeni TouchPad sa mdZete lubovolne postvat a pouZivat gesto stiahnutia.
Dotykové gesto otoCenia musite vykonat v ramci zény zariadenia TouchPad.

Dotykové gesta zariadenia TouchPad opisané v tejto ¢asti su v predvolenom nastaveni od vyrobcu
zapnuté. Ak chcete vypnut alebo opatovne zapnut tieto dotykové gesta, postupujte takto:

1.V oblastioznameni dvakrat kliknite na ikonu Synaptics Uplne vpravo na paneli tloh a potom kliknite
na kartu Nastavenie zariadenia.

2. Vyberte zariadenie a potom kliknite na polozku Nastavenie.
3. Vyberte dotykové gesto, ktoré chcete vypnut alebo opatovne zapnut.

4. Kliknite na tlacidlo Pouzit’ a potom na tlacidlo OK.

7 POZNAMKA: Vas$ pogita¢ podporuje tieZ dalSie funkcie zariadenia TouchPad, ktoré su
v predvolenom nastaveni od vyrobcu vypnuté. Ak chcete zobrazit' a zapnut tieto funkcie, v oblasti
oznameni kliknite na ikonu Synaptics Uplne vpravo na paneli tloh a potom kliknite na kartu
Nastavenie zariadenia. Vyberte zariadenie a potom kliknite na poloZku Nastavenie.
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Posuvanie

Posuvanie vyuzijete vtedy, ak sa chcete na stranke alebo na obrazku pohybovat nahor alebo nadol. Ak
sa chcete posuvat, umiestnite dva prsty mierne vzdialené od seba na povrch zariadenia TouchPad a
presuvajte ich smerom nahor, nadol, vfavo alebo vpravo.

B POZNAMKA: Rychlost postivania mozno ovladat rychlostou prestvania prstov.

Stiahnutie/priblizenie

Gesta stiahnutia umoznuju priblizit alebo oddialit polozky ako dokumenty vo formate PDF, obrazky a
fotografie.

Postupuijte takto:

e  Akchcete objekt priblizit, umiestnite na povrch zariadenia TouchPad dva prsty vedla seba a potom
ich postupne oddalujte. Zvacsite tak velkost objektu.

e Ak chcete objekt oddialit, umiestnite na povrch zariadenia TouchPad dva prsty vzdialené od seba
a potom ich postupne pribliZzujte. ZmenS3ite tak velkost' objektu.

Otacanie

Gesta otaCania umoznuju otoCit’ polozky ako fotografie a stranky. Ak chcete otacat, pridrzte lavy
ukazovak v zone zariadenia TouchPad. Pravym ukazovakom sa pohybujte okolo ukotveného lavého
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ukazovaka vo forme obluka. Postupujte pritom od pozicie 12:00 h do pozicie 15:00 h. Ak chcete zmenit
smer otacania, pravym ukazovakom pohybujte v smere od pozicie 15:00 h do pozicie 12:00 h.

Ef POZNAMKA: Otaganie musite vykonat v ramci zény zariadenia TouchPad.

I/

F:::

Rychle pohyby tromi prstami

Rychle pohyby tromi prstami umozriuju rozsirit navigaciu a ovladanie aplikacie o rychle strankovanie v
dokumentoch, fotografiach, prezentaciach a inych suboroch.

Tri mierne vzdialené prsty umiestnite na povrch zariadenia TouchPad. Rychlo pohybujte tromi prstami
na zariadeni TouchPad linearnym, kontinualnym pohybom (vpravo — dalSia strana, vlavo —
predchadzajuca strana, nahor — spustenie alebo prehratie prezentacie, nadol — zastavenie alebo
ukoncenie prezentacie).
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Pripojenie externej mysi

K pocitadu mozete pripojit externi mys USB pomocou jedného z portov USB na pocitaci. Zariadenie
USB mozno pridat pripojenim prislusného zariadenia k portu USB v pocitaci alebo vo volitelnej
rozSirujucej zakladni (len vybrané modely).

Pouzivanie klavesnice

Pouzivanie klavesovych skratiek

Klavesové skratky st kombinacie klavesu fn (1) a klavesu esc (2) alebo niektorého z funkénych klavesov

(3).

Ikony na klavesoch 1 az f12 predstavuju funkcie klavesovych skratiek. Funkcie a ¢innosti klavesovych
skratiek su uvedené v nasledujucich astiach.

Br POZNAMKA: Vas$ pogitad sa mdze mierne lisit od modelu vyobrazeného na obrazku v tejto ¢asti.

Funkcia Klavesova skratka
Zobrazenie systémovych informacii. fn+esc
Spustenie rezimu spanku fn+f1
ZnizZenie jasu obrazovky. fn+f2
ZvySenie jasu obrazovky. fn+f3
Prepnutie obrazu. fn+f4
Otvorenie predvolenej e-mailovej aplikacie. fn+f5
Otvorenie predvoleného webového prehliadaca. fn+f6
Stimenie zvuku reproduktora. fn+f7
Znizenie zvuku reproduktora. fn+f8
Zvysenie zvuku reproduktora. fn+f9

Pouzivanie klavesnice
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Funkcia Klavesova skratka

Prehratie predchadzajlcej stopy. fn+f10

Prehratie, pozastavenie alebo pokraovanie prehravania fn+f11
disku CD, DVD alebo BD.

Prehratie dalSej stopy. fn+f12

Pri pouziti kldvesovej skratky na klavesnici pocitaca sa riadte niektorym z tychto postupov:
e Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky.
— alebo -

e Stlacte a podrzte klaves fn, kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky a potom oba klavesy
naraz uvolnite.

Zobrazenie systémovych informacii

Stlacenim kombinacie klavesov fn+esc zobrazite informacie o hardvérovych sucastiach systému a Cislo
verzie systému BIOS.

V systéme Windows fn+esc sa verzia systému BIOS zobrazuje ako datum systému BIOS. V niektorych
pocitatovych modeloch sa datum systému BIOS zobrazuje v decimalnom formate. Datum systému
BIOS sa niekedy tieZ nazyva Cislom verzie systémovej pamate ROM.

Spustenie rezimu spanku

/A UPOZORNENIE: Pred spustenim rezimu spanku uloZte svoje pracovné stbory, aby ste zniZili riziko
straty udajov.

Rezim spanku mozete spustit’ stlacenim klavesovej skratky fn+f1.

Po spusteni reZimu spanku sa Udaje uloZia do systémovej pamate, obrazovka zhasne a 3etri sa energia.
Poc&as rezimu spanku blikaju indikatory napajania. Pred spustenim rezimu spanku musi byt pocitac
zapnuty.

Ef POZNAMKA: Ak podas rezimu spanku dosiahne batéria kriticky stav nabitia, pogita& spusti rezim
dlhodobého spanku a Udaje ulozené v pamati sa ulozia na pevny disk. Z vyroby je pre kriticky stav
batérie nastaveny rezim dlhodobého spanku, ale toto nastavenie je mozné zmenit v ¢asti Moznosti
napajania v okne Ovladaci panel systému Windows.

ReZim spanku ukoncite kratkym stlaenim tlacidla napajania.

Funkcia klavesovej skratky fn+f1 sa da zmenit. Klavesovu skratku fn+f1 je napriklad mozné nastavit
tak, aby namiesto rezimu spanku spustila rezim dlhodobého spanku.

Ef POZNAMKA: Stlagenie klavesovej skratky fn+f1 sa v operaénom systéme Windows oznaduje aj ako
tlagidlo rezimu spanku.

Znizenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesovej skratky fn+f2 zniZite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrZite stlacena,
uroven jasu sa bude postupne zniZzovat.
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Zvysenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesovej skratky fn+f3 zvysite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrzite stlacenu,
uroven jasu sa bude postupne zvySovat.

Prepnutie obrazu

Stlacte klavesovu skratku fn+f4 na prepnutie obrazu medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k
systému. Ak je, napriklad, k pocitaCu pripojeny monitor, stla€anim klavesovej skratky fn+f4 sa bude
zobrazenie striedavo prepinat na displej po€ita¢a, na monitor a na obe zobrazovacie zariadenia
naraz.

Vacsina externych monitorov prijima obrazové informacie z pocitata pomocou externého obrazového
Standardu VGA. Klavesova skratka fn+f4 slGzi aj na striedanie zobrazenia medzi inymi zariadeniami
prijimajucimi obrazové informacie z pocitaca.

Klavesova skratka fn+f4 podporuje nasledujuce typy prenosu obrazu s prikladmi podporovanych
zariadeni:

e LCD (displej pocitaca),
e externy VGA monitor (vac8ina externych monitorov),

e HDMI (televizory, videokamery, prehravace DVD, videorekordéry a snimacie grafické karty
s portami HDMI),

e kompozitné video (televizory, videokamery, prehrava¢e DVD, videorekordéry a snimacie grafické
karty so vstupnymi konektormi pre kompozitné video).

POZNAMKA: Zariadenia na spracovanie kompozitného videa je mozné pripojit k systému len
pomocou volitelnej rozsirujucej zakladne.

Otvorenie predvolenej e-mailovej aplikacie

Ak chcete otvorit predvolenu e-mailovu aplikaciu, stlacte kombinaciu klavesov fn+f5.

Otvorenie predvoleného webového prehliadaca

Ak chcete otvorit' predvoleny webovy prehliadac, stlaéte kombinaciu klavesov fn+f6.

Stimenie zvuku reproduktora

Stlacenim klavesovej skratky fn+f7 stimite zvuk reproduktora. Ak klavesovu skratku eSte raz stlacite,
uroven zvuku reproduktora sa obnovi.

Zoslabenie zvuku reproduktora

Stlacenim kombinacie klavesov fn+f8 znizite hlasitost reproduktora. Ak klavesovu skratku podrzite
stladenu, droven hlasitosti reproduktora sa bude postupne zniZovat.

Zosilnenie zvuku reproduktora

Stlacenim kombinacie klavesov fn+f9 zvysite hlasitost reproduktora. Ak klavesovu skratku podrzite
stlagenu, Uroven hlasitosti reproduktora sa bude postupne zvySovat.
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Prehratie predchadzajucej stopy alebo sekcie zvukového disku CD alebo disku DVD

Ak pocas prehravania zvukového disku CD alebo DVD stlagite klavesovu skratku fn+f10, prehrate
predchadzajucu stopu disku CD alebo sekciu disku DVD.

Prehratie, pozastavenie alebo pokracovanie prehravania zvukového disku CD alebo
disku DVD

Kombinacia klavesov fn+f11 funguje iba vtedy, ak je vloZzeny zvukovy disk CD alebo disk DVD.

e Ak sa zvukovy disk CD alebo DVD neprehrava, stlacenim klavesovej skratky fn+f11 sa zacne
prehravanie alebo sa bude pokracovat v prehravani.

e Ak sa zvukovy disk CD alebo DVD prehrava, stlatenim klavesovej skratky fn+f11 sa prehravanie
prerusi.

Prehratie nasledujucej stopy alebo sekcie zvukového disku CD alebo disku DVD

Ak pocas prehravania zvukového disku CD alebo DVD stlacite klavesovu skratku fn+f12, prehrate
nasledujucu stopu disku CD alebo sekciu disku DVD.
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Pouzivanie programu QuickLook

Program QuickLook umoZfiuje uloZit' Udaje o kalendari, kontaktoch, doru¢enej poste a ulohach aplikacie
Microsoft Outlook na pevny disk pocitaca.

A Ak chcete spustit program QuickLook, ked je pocitac vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku,
stlacte klavesovu skratku f5. Takto mbzete zobrazit' prislusné informacie bez toho, aby ste museli
Cakat, kym sa restartuje operacny systém.

B POZNAMKA: Stlagenie klavesovej skratky f5 nebude fungovat, ked je pogita zapnuty alebo v
Uspornom rezime.

Pomocou programu QuickLook mdzete spravovat kontakiné udaje, udalosti kalendara, e-mailové
informacie a Ulohy bez restartovania pocitaca.

HP DayStart tvori suast’ programu QuickLook, ktora vam umoziiuje okamzite pracovat, kym sa spusti
systém Windows. Zobrazuje podrobn9sti o dblezitych stretnutiach a konferenénych hovoroch spolu s

informaciami o stave nabitia batérie. DalSie informéacie najdete v pomocnikoch programov QuickLook

a DayStart.
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Pouzivanie programu QuickWeb

QuickWeb je okamzité prostredie nezavislé od operacného systému Windows. UmoZfuje rychly pristup
k webovému prehliadacu bez spustenia systému Windows.

A Ak chcete spustit program QuickWeb vo svojom pocitadi, stlacte klaves f6, ked je pocita¢ vypnuty
alebo v rezime dlhodobého spanku.

Ef POZNAMKA: Stlagenie klavesu f6 nebude fungovat, ked je pogitaé zapnuty alebo v Gspornom
reZzime.

Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

15 klavesov integrovanej numerickej klavesnice sa méze pouzit ako klavesy na externej klavesnici. Ak
je integrovana numericka klavesnica zapnuta, kazdy klaves na klavesnici vykonava funkciu zobrazenu
v pravom hornom rohu klavesu.

Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice

Ak chcete zapnut integrovanu numericku klavesnicu, stlacte kombinaciu klavesov fn+num Ik.
Opatovnym stlacenim kombinacie klavesov fn+num Ik vratite klavesom ich Standardnu funkciu.

Ef POZNAMKA: Podas pripojenia externej klavesnice alebo numerickej klavesnice k poé&itadu nie je
integrovana numericka klavesnica funkéna.

Prepnutie funkcii klavesov integrovanej numerickej klavesnice

Standardné a numerické funkcie klavesov na integrovanej numerickej klavesnici mozno doasne zmenit
pomocou klavesu fn alebo kombinacie klavesov fn+shift.

e Ak je numericka klavesnica vypnuta, zmenu funkcie klavesu numerickej klavesnice vykonate
stlaéenim a podrzanim klavesu fn a su€asnom stlaeni klavesu numerickej klavesnice.

e  Postup do¢asného pouzitia klavesov numerickej klavesnice ako Standardnych klavesov pri
zapnutej numerickej klavesnici:

° Stla¢te a podrzte klaves fn, aby ste mohli pisat malymi pismenami.

° Stlacte a podrzte klaves fn+shift, aby ste mohli pisat’ velkymi pismenami.
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Pouzivanie volite'nej externej numerickej klavesnice

Klavesy na vaésine externych numerickych klavesnic vykonavaju rézne funkcie podla toho, €i je funkcia
num lock zapnuté alebo vypnuta. (Funkcia num lock je v predvolenom nastaveni od vyrobcu vypnuta.)
Priklad:

e Ked je funkcia num lock zapnuta, vac¢sina klavesov numerickej klavesnice pise Cisla.

e Ked je funkcia num lock vypnuta, vaésina klavesov numerickej klavesnice ma funkciu klavesov so
Sipkami, klavesu page down alebo page up.

Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici zapnuta, indikator num lock na pogitaci svieti.
Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici vypnuta, indikator num lock na pocitaci
nesvieti.

Ak chcete funkciu num lock zapnut alebo vypnat po€as prace na externej numerickej klavesnici:

A Stlacte klaves num Ik na externej numerickej klavesnici, nie na numerickej klavesnici pocitaca.
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Cistenie zariadenia TouchPad a klavesnice

Mastnota a necistoty na zariadeni TouchPad m6Zu spésobovat poskakovanie ukazovatela po
obrazovke. Ak tomu chcete zabranit, zariadenie TouchPad &istite mierne navlhéenou handri¢kou a pri
pouzivani po€itaCa si €asto umyvajte ruky.

A VAROVANIE! Na distenie klavesnice nepouzivajte vysavad, aby nedos$lo k Grazu elektrickym pridom
ani k poskodeniu vnutornych sucasti. Vysava¢ mdze zanechat na povrchu klavesnice necistoty
z domacnosti.

Klavesnicu pravidelne &istite, aby sa neprilepovali klavesy a aby ste odstranili prach, vlakna a Ciastocky,
ktoré sa mbzu zachytit pod klavesmi. Na uvolnenie a odstranenie necistét okolo klavesov a pod nimi
pouzivajte stlateny vzduch.
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4 Multimédia

Multimedialne funkcie

Pocita¢ obsahuje multimedialne funkcie, ktoré umozriuju pocuvat hudbu, sledovat filmy a zobrazovat
obrazky. Pocita¢ mbze obsahovat nasledujuce multimedialne sucasti:

)

e  Opticka jednotka na prehravanie zvukovych a video diskov

e Integrované reproduktory na pocuvanie hudby

e Integrovany mikrofén na nahravanie vlastnych zvukov

e Integrovana webova kamera, ktora umoznuje snimat a zdielat’ video

e  Predinstalovany multimedialny softvér, ktory umoziuje prehravat a spravovat hudbu, filmy
a obrazky

e Klavesové skratky, ktoré poskytuju rychly pristup k multimedialnym dloham

B POZNAMKA: Pogitaé nemusi obsahovat vSetky uvedené sucasti.

Nasledujuce Casti vysvetluju, ako identifikovat a pouzivat multimedialne sucasti pocitaca.

Identifikacia multimedialnych sucasti

Nasledujuci obrazok a nasledujuca tabulka popisuju multimedialne funkcie pocitaca.

Br POZNAMKA: Vas$ pogitad sa mdze mierne lisit od modelu vyobrazeného v tejto &asti.
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O®

—
Sucast’ Popis

(1) Interny mikrofén Nahrava zvuk.

(2) Webova kamera Sluzi na nahravanie videa a snimanie fotografii.

(3) Reproduktory (2) Vytvaraju zvuk.

(4) Konektor zvukového vystupu (sluchadla) Reprodukuje zvuk po pripojeni k voliteflnym napajanym

stereofébnnym reproduktorom, slichadlam, minisluchadlam,
slichadlam s mikrofénom alebo zvukovému konektoru televizora.

POZNAMKA: Ked je do zasuvky pre sltichadla pripojené nejaké
zariadenie, reproduktory pocitaca su vypnuté.

(5) Konektor zvukového vstupu (mikrofén) Sluzi na pripojenie volitelnych slichadiel s mikrofonom
a stereofénneho alebo monofénneho mikrofénu.

Nastavenie hlasitosti
Na nastavenie hlasitosti méZete pouZit' niektory z nasledujucich ovladacich prvkov:
e Klavesy hlasitosti pocitaca:

° Ak chcete stimit alebo obnovit’ hlasitost, stlaéte a podrzte klaves fn (1) a potom stlacte klaves
stimenia 7 (2).

° Ak chcete znizit hlasitost, stlacte a podrzte klaves fn (1) a potom stlacajte klaves znizenia
hlasitosti f8 (3) dovtedy, kym nedosiahnete pozadovanu urover hlasitosti.
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° Ak chcete zvysit hlasitost, stlacte a podrzte klaves fn (1) a potom stlacajte klaves zvySenia
hlasitosti f9 (4) dovtedy, kym nedosiahnete pozadovanu uroven hlasitosti.

e Ovladanie hlasitosti v systéme Windows:
a. Kiiknite na ikonu Hlasitost’ v oblasti oznameni na konci pravej strany panela uloh.

b. Posunutim posuvaca do pozadovanej polohy zvyste alebo znizte hlasitost. Ak chcete stimit
hlasitost, zaciarknite policko Stimit’.

— alebo —
a. Dvakrat kliknite na ikonu Hlasitost’ v oblasti oznameni.

b. Posunutim jazdca Hlasitost’ v stipci Reproduktory smerom nahor alebo nadol mézete zvysit
alebo zniZit hlasitost. MéZete tieZ upravit vyvazenie alebo stimit’ hlasitost.

Ak sa ikona Hlasitost' v oblasti oznameni nezobrazila, pridate ju tam pomocou tychto krokov:

a. Vyberte kartu Start > Ovladaci panel > Zvuky, reé a zvukové zariadenia > Zvuk a zvukové
zariadenia > Hlasitost'.

b. Zaciarknite policko Umiestnit’ ikonu hlasitosti na panel uloh.
c. Kiliknite na tlacidlo Pouzit'.
e  Ovladanie hlasitosti v programe:

Hlasitost je moZné nastavit aj v niektorych programoch.

Multimedialny softvér

Pocita¢ sa dodava s predinstalovanym multimedialnym softvérom. Niektoré modely pocitacov tiez
obsahuju dopinkovy multimedialny softvér na optickom disku.
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V zavislosti od hardvéru a softvéru nainstalovaného na pocitaci mézu byt podporované tieto
multimedialne ulohy:

e  Prehravanie digitdlnych médii vratane zvukovych diskov CD a videodiskov DVD a BD
a internetového radia

e Vytvaranie alebo kopirovanie datovych diskov CD
e Vytvéaranie, upravovanie a napalovanie zvukovych diskov CD

e Vytvaranie, upravovanie a napalovanie videa alebo filmu na disk DVD alebo videodisk CD

/A UPOZORNENIE: V zaujme ochrany pred stratou dat alebo poskodenim disku dodrziavajte tieto
pokyny:

Pred zapisom na disk pocitac pripojte k spolahlivému externému zdroju napajania. Nezapisujte na disk,
ked je pocita¢ napajany z batérie.

Pred zapisom na disk zatvorte v8etky otvorené programy okrem softvéru, pomocou ktorého zapisujete
na disk.

Nekopirujte priamo zo zdrojového disku na cielovy disk alebo zo sietovej jednotky na cielovy disk.
Namiesto toho kopirujte zo zdrojového disku alebo sietovej jednotky na pevny disk a potom kopirujte
z pevného disku na cielovy disk.

Nepouzivajte klavesnicu pocitaa a ani nim nehybte pocas zapisu na disk. Proces zapisu je citlivy na
vibracie.

Br POZNAMKA: Informacie o pouzivani softvéru prilozenom k poéitadu najdete v dokumentacii od
vyrobcu, ktora by mala byt na disku, napriklad v suboroch Pomocnika online alebo na webovej stranke
vyrobcu softvéru.

Otvorenie predinstalovaného multimedialneho softvéru
1. Vyberte polozku Start > VSetky programy.

2. Kliknite na program, ktory chcete otvorit.

Pouzivanie multimedialneho softvéru

1. Vyberte polozku Start > V8etky programy a potom vyberte multimedialny program, ktory chcete
pouzivat. Napriklad, ak chcete pouzit Prehrava¢ Windows Media Player na prehratie zvukového
disku CD, kliknite na polozku Prehravaé¢ Windows Media Player.

B POZNAMKA: Niektoré programy mézu byt umiestnené v podprieginkoch.

2. VloZte medialny disk, napriklad zvukovy disk CD, do optickej jednotky.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

1. Vlozte medialny disk, napriklad zvukovy disk CD, do optickej jednotky.
Objavi sa dialégové okno Automaticky prehrat.

2. Kliknite na multimedialnu Glohu v zozname uloh.
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Instalacia multimedialneho softvéru z disku
1. Vlozte disk do optickej jednotky.
2. Po otvoreni sprievodcu inStalaciou sa riadte pokynmi na obrazovke.

3. Ak saobjavi vyzva, tak pocitac restartujte.
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Zvuk

Vas pocitac umoziiuje pouzivat rozli€éné zvukové funkcie:

Prehravanie hudby pouzitim reproduktorov pocitaca alebo pripojenych externych reproduktorov
Nahravanie zvuku pouzitim interného mikrofénu alebo pripojeného externého mikrofénu
Preberanie hudby z Internetu

Vytvaranie multimedialnych prezentacii pouZitim zvukov a obrazkov

Prenasanie zvuku a obrazkov pomocou programov na komunikaciu prostrednictvom okamzitych
sprav

Pocuvanie internetového radia (len vybrané modely) alebo prijimanie rozhlasovych stanic v pasme
FM

Tvorba alebo ,napalovanie“ zvukovych diskov CD (len vybrané modely)

Pripojenie externych zvukovych zariadeni

/A VAROVANIE! Skér nez si nasadite slichadla, minisluchadla alebo sluchadla s mikrofénom, nastavte
vhodnu hlasitost, aby sa znizilo riziko poSkodenia sluchu. DalSie bezpe€nostné informacie najdete
v Easti Homologizaéné, bezpeénostné a environmentalne upozornenia.

Ak chcete pripojit externé zariadenia, ako napriklad externé reproduktory, sluchadla alebo mikrofén,
pozrite si informacie dodané s danym zariadenim. NajlepSie vysledky dosiahnete, ak si zapaméatate
nasledujuce tipy:

Dbaijte na to, aby bol kabel zariadenia bezpene pripojeny do spravnej zasuvky pocitaca. (Kablové
konektory su obvykle farebne oznadené, aby sa zhodovali s prisluSnymi zasuvkami na pocitaci.)

Musite nainStalovat’ vSetky ovladace, ktoré vyZaduje dané externé zariadenie.

B POZNAMKA: Ovladag je potrebny program, ktory sluzi ako prekladatel medzi zariadenim

a programami pouzivajucimi dané zariadenie.
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Kontrola zvukovych funkcii
Ak chcete skontrolovat’ systémovy zvuk pocitaCa, postupujte podla nasledujucich krokov:
1. Na paneli uloh kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu Hlasitost’ a potom vyberte polozku Zvuky.
—alebo —

Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Zvuky, reé a zvukové zariadenia > Zvuky a zvukové
zariadenia.

2. Pootvoreni okna Zvuky a zvukové zariadenia — vlastnosti kliknite na kartu Zvuky. V ¢asti Udalosti
programov vyberte lubovolnu zvukovu udalost, ako napriklad pipnutie alebo alarm, a potom
kliknite na ikonu s pravou Sipkou vedla uvedeného zvuku.

Mali by ste poéut’ zvuk z reproduktorov alebo pripojenych sluchadiel.
Ak chcete skontrolovat zaznamové funkcie pocitaca, postupuijte podla nasledujucich krokov:
1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Zabava > Nahravanie zvuku.
2. Kliknite na tlac¢idlo Nahrat’ a hovorte do mikrofénu. Ulozte subor na pracovnu plochu.

3. Otvorte program Windows Media Player a prehrajte zvuk.

B POZNAMKA: Najleps$ie vysledky pri nahravani dosiahnete, ak budete hovorit priamo do mikrofénu
a nahrate zvuk v prostredi bez hluku pozadia.

A Ak chcete potvrdit alebo zmenit nastavenia zvuku v poéitadi, vyberte ponuku Start > Ovladaci
panel > Zvuky, re¢ a zvukové zariadenia > Zvuky a zvukové zariadenia.
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Video
Vas pocitac umozfiuje pouzivat rozliéné funkcie pre video:
e Sledovanie filmov
e Hranie hier cez Internet
e Uprava obrazkov a videi na vytvaranie prezentacii

e  Pripojenie externych videozariadeni

Pripojenie externého monitora alebo projektora
Pocitag je vybaveny portom pre externy monitor, ktory umoZriuje pripojit externé monitory a projektory.
Pouzivanie portu pre externy monitor

Port pre externy monitor sltZi na pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia, napriklad externého
monitora alebo projektora, k po¢itacu.

A Zobrazovacie zariadenie sa pripoji k pocitacu tak, ze kabel zariadenia sa zapoji do portu pre
externy monitor.

Br POZNAMKA: Ak spravne pripojené externé zobrazovacie zariadenie neza¢ne zobrazovat obraz,
pomocou klavesovej skratky fn+f4 prepnite zobrazovanie na zariadenie. Opakované stlacanie
klavesovej skratky fn+f4 prepina obraz medzi zobrazenim na displeji pocitaca a na zariadeni.

Pouzivanie portu HDMI

Vybrané modely pocitatov obsahuju aj port HDMI (High Definition Multimedia Interface). Port HDMI
slizi na pripojenie pocitaca k volitelnému obrazovému alebo zvukovému zariadeniu, napriklad

k televizoru s vysokym rozliSenim alebo k inému kompatibilnému digitalnemu alebo zvukovému
komponentu.

Pocita¢ mbze podporovat jedno zariadenie HDMI pripojené k portu HDMI a su¢asne podporovat obraz
na displeji pocitaca alebo na inom podporovanom externom zobrazovacom zariadeni.
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Bf POZNAMKA: Na prenos obrazového signalu cez port HDMI potrebujete kabel HDMI (zakupeny
samostatne), ktory si mbézete zabezpecit u vacsiny predajcov elektroniky.

Postup pripojenia obrazového alebo zvukového zariadenia k portu HDMI:

1. Zapojte koniec kabla HDMI do portu HDMI na pocitaci.

HDMI

S

>

2. Druhy koniec kabla pripojte do obrazového zariadenia podfla pokynov jeho vyrobcu.
3. Stlacte klavesovu skratku fn+f4 na prepnutie obrazu medzi zobrazovacimi zariadeniami
pripojenymi k pocitacu.
Konfigurovanie zvuku pre rozhranie HDMI

Ak chcete konfigurovat zvuk HDMI, najprv pripojte zvukové zariadenie alebo videozariadenie (napriklad
televizny prijima¢ HDTV) do portu HDMI na pocitaci. Potom nakonfigurujte predvolené zariadenie na
prehravanie zvuku nasledovne:

1. Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na ikonu Reproduktory v oblasti oznameni na paneli uloh uplne
napravo. Potom kliknite na polozku Zariadenia na prehravanie zvuku.

2. Na karte Prehravanie kliknite bud na polozku Digitalny vystup alebo Digitalne vystupné
zariadenie (HDMI).

3. Kliknite na polozku Predvolit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.

Ak chcete prehravanie zvuku prepnut spat’ na reproduktory pocitaca, postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu Reproduktory v oblasti oznameni na paneli tloh Uplne
napravo. Potom kliknite na polozku Zariadenia na prehravanie zvuku.

2. Na karte Prehravanie kliknite na polozku Reproduktory.

3. Kliknite na polozku Predvolit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.
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Opticka jednotka (len vybrané modely)

V zdvislosti od typu optickej jednotky a softvéru nainstalovaného v poéitaci sluzi opticka jednotka na
prehravanie, kopirovanie a vytvaranie diskov CD, DVD a BD.

Identifikacia nainsStalovanej optickej jednotky
A Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

Typ optickej jednotky nainstalovanej v pocitadi je zobrazeny v polozke Zariadenia s vymenitelnym
ukladacim priestorom.

Pouzivanie optickych diskov (CD, DVD a BD)

Opticka jednotka, napriklad DVD-ROM, podporuje optické disky (CD a DVD). Tieto disky uchovavaju
Udaje, ako napriklad hudbu, fotografie a filmy. Disky DVD maju vaésiu kapacitu na ukladanie udajov
ako disky CD.

Vasa opticka jednotka méze Citat Standardné disky CD a DVD. Ak mate opticku diskovu jednotku Blu-
ray Disc (BD), tato dokaze gitat' aj disky BD.

& POZNAMKA: Vas poéitad nemusi podporovat vietky uvedené optické jednotky. MéZe podporovat aj
dalSie optické jednotky.

Niektoré optické jednotky mozu pisat aj na optické disky, ako je to uvedené v tejto tabulke.

Typ optickej jednotky Zapis na disk Zapis na Zapis na disky DVD Zapis Stitku na disk Zapis na disk BD R/

CD-RW disky DVD *RDL LightScribe CD RE
*RW/R alebo DVDXRW/R

Jednotka DVD-ROM Nie Nie Nie Nie Nie
Jednotka DVD+R Ano Ano Ano Ano Nie
SuperMulti DL
LightScribe*
Jednotka Blu-ray ROM Ano Ano Ano Nie Nie
DVD+R SuperMulti
DL*
Jednotka Blu-ray R/RE Ano Ano Ano Nie Ano
DVD+/-RW SuperMulti
DL*

*Dvojvrstvové disky poskytuju viac priestoru na ulozenie udajov ako jednovrstvové disky. Dvojvrstvové disky napalené touto
jednotkou vSak nemusia byt kompatibilné s mnohymi jednovrstvovymi jednotkami a prehravaémi DVD.

TDisky LightScribe je nutné zakupit samostatne. Technoldgia LightScribe vytvara Sedy obrazok podobny &iernobielej fotografii.

/A UPOZORNENIE: Ak chceme zabranit zhor$eniu kvality zvuku a videa alebo strate Udajov, alebo
funk&nosti prehravania, nespustajte usporny rezim ani rezim dlhodobého spanku pocas &itania alebo
zapisovania na disky CD, DVD alebo BD.

Vyber spravneho disku (disky CD, DVD a BD)

Opticka jednotka podporuje optické disky (CD, DVD a BD). Disky CD pouzivané na ukladanie digitalnych
Udajov sa pouzivaju aj pre komeré&né zvukové nahravky a su vhodné aj na ukladanie osobnych udajov.

58 Kapitola 4 Multimédia



Disky DVD a BD sa pouzivaju najma na ucely zalohovania filmov, softvéru a udajov. Disky DVD a BD
maju rovnaky format ako disky CD, ale maju ovela vacsiu ukladaciu kapacitu.

B POZNAMKA: Opticka jednotka vo vasom poéitadi nemusi podporovat vietky typy optickych diskov
uvedenych v tejto Casti.

Disky CD-R

Pomocou diskov CD-R (umoZzfiuju jeden zapis) mdzete vytvarat trvalé archivy a zdielat subory
s prakticky kymkolvek. Obvyklé pouZitie zahffa nasledujuce ucely:

e Distribucia velkych prezentacii

e Zdielanie skenovanych a digitalnych fotografii, videoklipov a udajov v pisomnej forme

e Vytvaranie vlastnych hudobnych diskov CD

e Uchovavanie permanentnych archivov pocitacovych suborov a skenovanych domacich zaznamov
e Premiestfiovanie suborov z pevného disku, aby sa uvolnilo miesto na disku

Po zazname udajov sa tieto nedaju vymazat ani prepisat.

Disky CD-RW

Na disk CD-RW (prepisovatelna verzia disku CD) mézZete uloZit velké projekty, ktoré je potrebné &asto
aktualizovat. Obvyklé pouZitie zahffia nasledujuce ucely:

e Vyvoj a uchovavanie velkych dokumentov a projektovych suborov
e  Prenos pracovnych suborov
e  TyzZzdenné zéalohovanie suborov na pevnom disku

e Neustala aktualizacia fotografii, videi, zvukov a udajov

Disky DVDxR

Na prazdne disky DVD+R mézete natrvalo ulozit velké mnozstvo udajov. Po zazname udajov sa tieto
nedaju vymazat ani prepisat.

Disky DVDtRW

Disky DVD+RW pouzite, ak chcete vymazavat alebo prepisovat udaje, ktoré ste nahrali predtym. Tento
typ disku je idealny na testovanie zvukovych nahravok a videonahravok prv, nez ich napalite na disk
CD alebo DVD, kde ich uz nie je mozné zmenit.

Disky LightScribe DVD+R

Disky LightScribe DVD+R pouzite na zdielanie a uloZenie udajov, domaceho videa a fotografii. Tieto
disky su pri ¢itani kompatibilné s vacsinou jednotiek DVD-ROM a video prehravacov DVD. Pomocou
jednotky s podporou funkcie LightScribe a softvéru LightScribe méZete zapisovat Udaje na disk a potom
pridat vytvoreny $titok na vonkajsi povrch disku.

Disky Blu-ray (BD)

BD je format optického disku s vysokou hustotou na uloZenie digitalnych udajov vratane videi s vysokym
rozliSenim. Na disk Blu-ray s jednou vrstvou je mozné ulozZit' 25 GB, okolo patkrat viac ako pri

Opticka jednotka (len vybrané modely)
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jednovrstvovom disku DVD s kapacitou 4,7 GB. Na disk Blu-ray s dvojitou vrstvou je mozné ulozit 50
GB, takmer Sestkrat viac ako pri dvojvrstvovom disku DVD s kapacitou 8,5 GB.

Obvyklé pouZitie zahffia nasledujice ucely:
e Ulozenie velkého mnozstva udajov
e UloZenie a prehravanie videa s vysokym rozliSenim

e Videohry

Ef POZNAMKA: Blu-ray je novy format vyuzivajlci nové technoldgie, preto sa mézu vyskytnat urgité
problémy s niektorymi diskmi, digitalnym pripojenim, kompatibilitou alebo vykonom. Tieto problémy
neznamenaju chybu produktu. Bezchybné prehravanie nie je zaru€ené na vSetkych systémoch.

Prehravanie disku CD, DVD alebo BD

1. Zapnite pocitac.

2. Stlac¢enim uvolfiovacieho tlacidla (1) na prednom paneli jednotky uvolnite podavac disku.
3. Vytiahnite podavac (2).
4

Disk drzZte za hrany, aby ste sa nedotykali jeho rovnych ploch, a polozte ho na rotaénu Cast
podavaca s oznacenou stranou smerom nahor.

Ef POZNAMKA: Ak podavad nie je uplne pristupny, disk opatrne naklorite a umiestnite ho na
rotacnu Cast.

5. Disk jemne pritladte na rota¢nu €ast podavaca (3), aby zacvakol na svoje miesto.

6. Zatvorte podavac disku.

Ak ste este nenastavili funkciu automatického prehravania podla popisu v nasledujucej ¢asti, otvori sa
dialégoveé okno funkcie automatického prehravania. Zobrazi sa vyzva na vyber spésobu pouzitia obsahu
média.

& POZNAMKA: Najlepsie vysledky pri prehravani disku BD dosiahnete zapojenim sietového
napdjacieho adaptéra do externého napajacieho zdroja.
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Konfiguracia funkcie Automatické prehravanie

1.
2,

3.
4,

Vyberte ponuku Start > Tento poéitaé.

Pravym tlagidlom mysSi kliknite na zariadenie (napriklad na jednotku CD-ROM) a potom kliknite na
polozku Vlastnosti.

Kliknite na kartu Automatické prehravanie a potom vyberte jednu z dostupnych akcii.

Kliknite na tlacidlo OK.

B POZNAMKA: Dalsie informéacie o funkcii Automatické prehravanie najdete v aplikacii Pomoc
a technicka podpora.

Zmena nastaveni regionu jednotky DVD

Vacsina diskov DVD, ktoré obsahuju subory chranené autorskym pravom, obsahuje aj kody regionov.
Kaédy regionov umozniuji medzinarodnu ochranu autorskych prav.

Disk DVD obsahujuci kéd regiéonu je mozné prehrat len v pripade, ak sa nastavenie kédu regiénu
jednotky DVD zhoduje s kbdom regiénu disku DVD.

/A UPOZORNENIE: Nastavenie regionu jednotky DVD je mozné zmenit len 5-krat.

Nastavenie regionu, ktoré vyberiete po piaty krat, sa stane trvalym nastavenim regionu jednotky DVD.

Pocet zostavajucich zmien regionu je zobrazeny na karte DVD Region (Region DVD).

Ak chcete zmenit nastavenia prostrednictvom operaéného systému, postupujte podla nasledovnych

pokynov:

1. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

2.V okne kliknite pravym tladidlom my3i a vyberte poloZzku Vlastnosti > kartu Hardvér > Spravca
zariadeni.

3. Kliknite na znamienko ,+“ vedla polozky DVD/CD-ROM drives (Jednotky DVD/CD-ROM), pravym
tlac¢idlom kliknite na jednotku DVD, pre ktoru chcete zmenit nastavenie regionu a potom kliknite
na polozku Vlastnosti.

4. Na karte DVD Region (Regién DVD) vykonajte pozadované zmeny.

5. Kliknite na tlacidlo OK.

Dodrziavanie upozornenia tykajuceho sa autorskych prav

Neopravnené vytvaranie kopii produktov chranenych autorskym pravom, vratane pocitaovych
programov, filmov, vysielani a zvukovych nahravok, sa v sulade s prislu§nymi zakonmi o autorskych
pravach povazuje za trestny €in. NepouZivajte tento pocita¢ na takéto ucely.

Kopirovanie disku CD alebo DVD

1.

2
3.
4

Vyberte ponuku Start > VSetky programy > ArcSoft > Creator Business.
Na pravej table kliknite na polozku Copy Disc (Kopirovat disk).
Do optickej jednotky vioZte disk, ktory chcete skopirovat.

Kliknite na polozku Copy (Kopirovat) v pravom dolnom rohu obrazovky.

Opticka jednotka (len vybrané modely)
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Program Creator Business precita zdrojovy disk a skopiruje Udaje do do¢asného prie€inka na
pevnom disku.

Po zobrazeni vyzvy vyberte z optickej jednotky zdrojovy disk a do jednotky vloZte prazdny disk.

Po skopirovani udajov sa vytvoreny disk automaticky vysunie.

Vytvorenie (napalenie) disku CD, DVD alebo BD

/A UPOZORNENIE: Dodrziavajte upozornenie tykajlice sa autorskych prav. Neopravnené vytvaranie
koépii produktov chranenych autorskymi pravami (vratane pocitaCovych programov, filmov, vysielani
a zvukovych nahravok) sa povazuje v sulade s prislusnymi zakonmi o autorskych pravach za trestny
¢in. Nepouzivajte tento pocita€ na takéto ucely.

V pripade optickej jednotky typu CD-RW, DVD-RW alebo DVD+RW, na napalenie udajov a zvukovych
suborov vratane hudobnych suborov MP3 a WAV méZete pouzit napriklad softvér Windows Media
Player. Na napalenie video suborov na disk CD alebo DVD pouzite program MyDVD.

Pri napalovani na disky CD, DVD a BD dodrZiavajte tieto pokyny:

Pred napalenim disku uloZte a zatvorte v8etky otvorené subory a ukoncite vSetky programy.

Disky CD-R a DVD-R su zvy€ajne najvhodnejSie na napalenie zvukovych suborov, pretoze po
skopirovani idajov sa uz nedaju zmenit.

KedZe niektoré domace stereosystémy a autoradia nedokazu prehravat disky CD-RW, na
napalovanie hudobnych diskov CD pouzivajte disky CD-R.

Disky CD-RW a DVD-RW su zvy&ajne najvhodnej$ie na napalovanie datovych suborov alebo na
testovanie nahravok zvuku a videa predtym, nez ich napalite na disk CD alebo DVD, kde ich uz
nie je mozné zmenit.

Prehravace diskov DVD pouZivané v systémoch domacich kin zvy€ajne nepodporuju vSetky
formaty diskov DVD. Zoznam podporovanych formatov najdete v pouzZivatelskej priru¢ke dodanej
s prehravac¢om diskov DVD.

Subor MP3 zaberie menej miesta ako iné hudobné formaty a proces vytvorenia disku MP3 je
rovnaky ako pri vytvoreni disku s datovymi subormi. Subory MP3 mdZete prehravat iba

v prehravacoch suborov MP3 alebo pocitacoch s nainstalovanym softvérom na prehravanie
suborov MP3.

Postup napalovania na disk CD, DVD alebo BD:

1.
2,

Prevezmite alebo skopirujte zdrojové subory do prieinka na pevnom disku.

Vlozte prazdny disk do optickej jednotky (len vybrané modely) alebo volitefnej externej opticke;j
jednotky.

Vyberte polozku Start > VSetky programy a nazov softvéru, ktory chcete pouzit.
Vyberte typ disku, ktory chcete vytvorit — datovy, zvukovy alebo video.

Pravym tlagidlom mysi kliknite na ponuku Start, kliknite na polozku Preskiimat’ a prejdite do
prieCinka, kde su ulozené zdrojové subory.

Otvorte prie€inok a potom presurite subory na diskovu jednotku, ktora obsahuje prazdny opticky
disk.

Spustite proces napalovania podla pokynov v zvolenom programe.
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Specifické informacie najdete v pokynoch od vyrobcu softvéru. Tieto pokyny sa mézu nachadzat priamo
v softvéri, na disku alebo na webovej lokalite vyrobcu.

Vybratie optického disku (CD, DVD alebo BD)

1. Stla¢enim uvolfiovacieho tlacidla (1) na prednom paneli jednotky uvolnite diskovy zasobnik (2)
a vytiahnite ho opatrne von tak, aby sa Uplne vysunul.

2.  Uchopte disk (3) za vonkaj$iu hranu, jemne zatlacte na rotacnu ast a su€asne vytiahnite disk
smerom nahor zo zasobnika. Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

Br POZNAMKA: Ak zasobnik nie je uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklorite.

“—
R

—

3. Zatvorte diskovy zasobnik a vloZte disk do ochranného obalu.
Riesenie problémov
Nasledujuce €asti popisuju viacero beznych problémov a ich rieSenia.

Podavac¢ optického disku sa neotvori, ked’ chcete vybrat’ disk CD, DVD alebo BD
1. Zasunte koniec kancelarskej spinky (1) do uvolfiovacieho otvoru na prednom paneli jednotky.

2. Jemne zatlacte na kancelarsku spinku, az kym sa neuvolni podavac disku, a potom podavac (2)
vytiahnite von, aby sa Uplne vysunul.

Opticka jednotka (len vybrané modely)
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3. Uchopte disk (3) za vonkajSiu hranu, jemne zatlate na rotacnu €ast a sucasne vytiahnite disk
smerom nahor z podavaca. Pri manipulacii s diskom ho chytajte za jeho hrany, nie za povrch.

Ef POZNAMKA: Ak podavaé nie je uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklofite.

4. Zatvorte podavac disku a disk vloZte do ochranného obalu.

Pocéita¢ nerozpoznava opticku jednotku

Ak systém Windows nerozpoznava pripojené zariadenie, chyba softvér ovladaca zariadenia alebo je
poskodeny. Ak mate podozrenie, Ze sa nerozpoznava jednotka DVD/CD-ROM, skontrolujte, &i je opticka
jednotka uvedena v pomdcke Spravca zariadeni.

1. Vyberte disk z optickej jednotky.
2. Vyberte ponuku Start > Tento poéitaé.

3.V okne Kliknite pravym tlacidlom mysi a vyberte polozku Vlastnosti > kartu Hardvér a potom
kliknite na polozku Spravca zariadeni.

4. 'V okne Spravca zariadeni kliknite na znak plus (+) vedla poloZky Jednotky DVD-ROM a CD-
ROM, pokial sa nezobrazuje znak minus (-). Najdite poloZku pre opticku jednotku.

Ak jednotka nie je uvedena v zozname, nainstalujte (alebo preinstalujte) ovliadac zariadenia podla
pokynov v Casti ,Ovladac¢ zariadenia je nutné preinstalovat®.

Ochrana pred prerusenim prehravania
Riziko prerusenia prehravania znizite tymito opatreniami:

e  Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD uloZte svoje pracovné subory a ukoncite vietky
spustené programy.

e Nepripajajte alebo neodpajate hardvér po€as prehravania disku.
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Disk sa

Pocas prehravania disku nespustajte rezim dlhodobého spanku ani isporny rezim. Inak sa moze objavit
vystrazné hlasenie, ¢i chcete pokracovat. Ked sa toto hlasenie objavi, kliknite na tlacidlo Nie. Po kliknuti
na tlac¢idlo Nie sa pocita¢ mbdze spravat tymto spésobom:

Prehravanie bude pokracovat.
—alebo —

Okno prehravania v multimedialnom programe sa zatvori. K opatovnému prehravaniu disku CD,
DVD alebo BD sa vratite tak, Ze v multimedidlnom programe kliknete na tlaCidlo Prehrat’ a znovu
spustite disk. V ojedinelych pripadoch mézZe byt potrebné program najprv ukongit a potom
opatovne spustit'.

neprehra

Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD uloZte svoju pracu a ukoncite vSetky spustené
programy.

Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD sa odpojte od Internetu.
Dbajte na to, aby ste vloZili disk spravne.

Dbaijte na to, aby bol disk Cisty. V pripade potreby vycistite disk filtrovanou vodou a handri¢kou
nepustajucou vlakna. Disk utierajte zo stredu smerom k vonkajSiemu okraju.

Skontrolujte, ¢i disk nie je poSkriabany. Ak ngjdete Skrabance, oSetrite disk pomocou supravy na
opravu optickych diskov, ktoru si mdzete zakupit v mnohych obchodoch s elektronikou.

Pred prehravanim disku vypnite Usporny rezim.

Nespustajte rezim dlhodobého spanku alebo Usporny rezim poc€as prehravania disku. Inak sa
md&Ze objavit vystrazné upozornenie, &i chcete pokraCovat. Ak sa zobrazi toto hlasenie, kliknite na
tlagidlo Nie. Po kliknuti na tladidlo Nie sa pocita¢ mdze spravat tymto spésobom:

° Prehravanie moze pokracovat.
—alebo —

° Okno prehravania v multimedialnom programe sa méze zavriet. K prehravaniu disku
v multimedialnom programe sa vratite stlaCenim tlacidla Prehrat’. V ojedinelych pripadoch
mbze byt potrebné ukondit program a opatovne ho spustit.

ZvySenie vykonu systému:

Vypnite externé zariadenia ako su tlaCiarne a skenery. Odpojenim tychto zariadeni sa uvolnia
dolezité systémové zdroje, €o sa prejavi v lepSom vykone pri prehravani.

Zmerite vlastnosti farieb na pracovnej ploche. PretoZe fudské oko nedokaze rozoznat rozdiely medzi
farbami nad uroviou 16 bitov, pri sledovani filmu v nastavenom 16-bitovom farebnom reZime by ste
nemali zaznamenat stratu farieb:

1.

2,

Kliknite pravym tlacidlom mysi kdekolvek na pracovnu plochu mimo ikony a potom vyberte polozku
Vlastnosti > Nastavenia.

Nastavte poloZku Kvalita farieb na hodnotu Stredné (16-bitové).

Opticka jednotka (len vybrané modely)
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Disk sa neprehra automaticky
1. Kliknite na polozku Start > Tento pogéitaé.

2. Kiliknite pravym tlaCidlom mysSi na zariadenie (napriklad na jednotku CD-ROM) a potom kliknite na
polozku Vlastnosti.

3. Kliknite na kartu Automatické prehravanie a potom vyberte jednu z dostupnych &innosti.
4. Kliknite na tlacidlo OK.

Disk CD, DVD alebo BD by sa mal teraz spustit automaticky po jeho vloZzeni do optickej jednotky.

Br POZNAMKA: Dalsie informéacie o funkcii automatického prehravania najdete v asti Pomoc
a technicka podpora.

Film sa zastavuje, preskakuje alebo sa trhane prehrava
e  Skontrolujte, ¢i disk nie je poSkrabany alebo poskodeny.
e Vycistite disk.
e  Uvolnite systémové prostriedky pomocou nasledujicich odporuéani:
° Odpojte sa od Internetu.
° Zmente vlastnosti farieb pracovnej plochy:

1. Pravym tla€idlom mysSi kliknite na prazdnu oblast' pracovnej plochy pocitaca a vyberte
polozku Vlastnosti > Nastavenie.

2. Nastavte polozku Kvalita farieb na hodnotu Stredné (16-bitové), ak toto nastavenie este
nie je vybraté.

° Odpojte externé zariadenia, ako napriklad tladiareri, skener, kameru alebo priru¢né
zariadenie.

Film sa nezobrazuje na externom displeji

1. Ak je zapnuty displej pocitaca aj externy displej, opatovnym stlacanim kombinacie klavesov
fn+f4 sa prepina obraz medzi oboma displejmi.

2. Nastavte monitor tak, aby externa obrazovka bola hlavnou obrazovkou:

a. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na prazdnu oblast pracovnej plochy pocitaca a vyberte polozku
Vlastnosti > Nastavenie.

b. Nastavte hlavnu obrazovku a vedlajSiu obrazovku.

B POZNAMKA: Pri pouzivani oboch obrazoviek sa obraz z disku DVD nezobrazi na Ziadnej
obrazovke nastavenej ako vedlajSia obrazovka.

Ak chcete ziskat informacie o multimedialnej téme, ktora nie je uvedena v tejto prirucke, vyberte polozku
Start > Pomoc a technicka podpora.
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Proces napalovania disku sa nezaéne alebo sa zastavi pred dokonéenim

Dbaijte na to, aby boli zatvorené v3etky ostatné programy.
Vypnite Usporny rezim a rezim dlhodobého spanku.

Dbaijte na to, aby ste pouzivali spravny typ disku pre vasu diskovu jednotku. DalSie informacie
o typoch diskov najdete v pouzivatelskych priru¢kach.

Dbajte na to, aby bol disk vlozeny spravne.
Vyberte pomal3iu rychlost’ zapisu a skuste to znova.

Ak kopirujete disk, pred pokusom o napalenie obsahu na novy disk ulozte Uudaje na zdrojovom
disku na pevny disk a potom napalujte z pevného disku.

Znova nainstalujte ovlada¢ zariadenia na napalovanie diskov umiestneny v kategorii jednotiek
DVD/CD-ROM v okne Spravca zariadeni.

Ovlada¢€ zariadenia sa musi preinstalovat’

Ziskanie najnovsich ovladacov zariadenia HP

Ovladace zariadeni HP mdzZete ziskat' tymito sposobmi.

Postup pouzitia pomocky HP Update:

1.
2,

3.

Vyberte ponuku Start > VSetky programy > HP > Aktualizacia HP.

Na uvitacej obrazovke HP kliknite na polozku Nastavenie a potom vyberte ¢as, kedy ma pomocka
kontrolovat aktualizacie softvéru na webe.

Kliknutim na tlagidlo Dalej okamzite skontrolujete aktualizacie softvéru spolognosti HP.

Postup pouzitia webovej lokality spolo€nosti HP:

1.

3.

Otvorte internetovy prehliadag, prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support a vyberte
svoju krajinu alebo region.

Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov a potom v produktovom okne napiste typ
modelu pocitaca.

Stlac¢te klaves enter a potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Ziskanie ovladacov zariadeni spolo¢nosti Microsoft

Najnovsie ovladace zariadeni pre systém Windows mézete ziskat’ pouzitim sluzby Microsoft® Update.
Tato funkciu systému Windows mdzete nastavit na automaticku kontrolu a instalaciu aktualizacii
ovladacov hardvéru aj operacného systému Windows a inych produktov spolo¢nosti Microsoft.

PouZitie sluzby Microsoft Update:

1.

Otvorte internetovy prehliadac, prejdite na webovu lokalitu http://www.microsoft.com a kliknite na
polozku Security & Updates (Zabezpecenie a aktualizacie).

Kliknutim na poloZku Microsoft Update ziskate najnovsie aktualizacie pre operacny systém,
programy a hardvér.

Podla pokynov na obrazovke vykonajte instalaciu programu Microsoft Update.

Opticka jednotka (len vybrané modely)

67


http://www.hp.com/support
http://www.microsoft.com

4. Kliknite na polozku Zmenit’ nastavenie a vyberte Cas, kedy ma program Microsoft Update
kontrolovat existenciu aktualizacii pre operaény systém Windows a iné produkty spolocnosti
Microsoft.

5. Ak sa objavi vyzva, pocita¢ reStartujte.
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Webova kamera

B POZNAMKA: Tato sekcia popisuje funkcie, ktoré poskytuje vaésina modelov. Vas poé&itaé nemusi
poskytovat v8etky tieto funkcie.

Vas pocita¢ obsahuje integrovani webovu kameru, ktora je umiestnena v hornej ¢asti displeja.
Pomocou predinstalovaného softvéru moézete pouzitim webovej kamery nasnimat fotografiu, nahrat
video alebo vytvorit zvukovd nahravku. Mdzete zobrazit’ ukazku fotografie, videozaznamu alebo
zvukového zaznamu a ulozit ich na pevny disk pocitaca.

Ak chcete otvorit webov(i kameru a softvér, vyberte ponuku Start > VSetky programy > ArcSoft
TotalMedia Suite > WebCam Companion.

Softvér webovej kamery umoznuje experimentovat s nasledujucimi funkciami:

Video — zaznam a prehravanie videa z webovej kamery.
Zvuk — zaznam a prehravanie zvuku.

Streaming videa — pouZiva sa so softvérovymi rieSeniami sluzby okamzZitych sprav, ktoré podporuju
kamery UVC (Universal Video Class — trieda univerzalneho videa).

Snimky — snimanie fotografii.

Program HP Business Card Reader (len vybrané modely) — umozZfuje transformovat vizitky na
prakticku databazu informacii o kontaktoch.

Tipy na pouzivanie webovej kamery

Na dosiahnutie optimalneho vykonu dodrziavajte nasledujice odporuc¢ania tykajuce sa pouzivania
webovej kamery:

Pred zagatim videokonverzacie sa uistite, Ci pouzivate najnovSiu verziu softvéru na komunikaciu
prostrednictvom okamzitych sprav.

Webovéa kamera nemusi fungovat spravne pri pouziti niektorych sietovych bran firewall.

POZNAMKA: Ak mate problémy so zobrazenim alebo posielanim multimedialnych suborov cez
siet LAN alebo branu firewall, do¢asne vypnite branu firewall, vykonajte poZadovanu ulohu a potom
znova zapnite branu firewall. Ak chcete natrvalo vyrieSit tento problém, podla potreby upravte
konfiguraciu brany firewall a takisto upravte politiky a nastavenia inych systémov na zistovanie
naru$enia bezpecnosti systému. DalSie informéacie ziskate od spravcu siete alebo oddelenia IT.

Pokial to je mozné, jasné zdroje svetla umiestnite za webovi kameru a mimo oblasti zaberu.

B POZNAMKA: Dalsie informacie o pouziti webovej kamery ziskate kliknutim na polozku Pomocnik
v pomocnikovi softvéru webovej kamery.

Webova kamera
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Uprava vlastnosti webovej kamery

Vlastnosti webovej kamery mozete upravit’ pouzitim dialdgového okna Vlastnosti, ktoré je k dispozicii
v réznych programoch pouzivajucich integrovanui webovu kameru, zvy€ajne v ponuke konfiguracie,
nastaveni alebo vlastnosti:

e Jas — ovlada mnozstvo svetla obsiahnutého v obraze. Vy$Si jas vytvara svetlejSi obraz, niZsi jas
vytvara tmavsi obraz.

e Kontrast — ovlada rozdiel medzi svetlejSimi a tmavsimi oblastami obrazka. Nastavenim vacsieho
kontrastu sa obrazok zaostri. Nastavenim nizSieho kontrastu sa dosiahne dynamickejsi pohyb
pévodnych udajov, avSak obrazok sa zobrazi rozmazane.

e Odtien —ovlada ten aspekt farby, ktory ju odliSuje od inej farby (€im vytvara €ervenu, zelenu alebo
modru farbu). Odtieni sa odliSuje od sytosti, ktora ur€uje intenzitu odtiefia.

e Sytost’ — ovlada intenzitu farby vo finalnom obrazku. VysSia sytost vytvara hrubsi obrazok, nizsia
sytost vytvara jemnejsi obrazok.

e Ostrost’ — ovlada definiciu kontur obrazka. Vy$8ia ostrost vytvara detailnejsi obrazok, nizSia
ostrost’ vytvara jemnejsi obrazok.

e Gama - ovlada kontrast ovplyviiujuci stredné trovne sivej alebo poltdny obrazka. Uprava
parametra gama obrazka umoznuje menit hodnoty jasu sivych odtiefov strednej Urovne bez
vyraznej zmeny tiefiov a preexponovanych ¢asti. NizSia hodnota parametra gama meni urovne
sivej na Ciernu a tmavé farby meni na este tmavsie.

Informéacie o pouZiti webovej kamery ziskate vyberom polozky Start > Pomoc a technicka podpora.
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5 Sprava napajania

Nastavenie moznosti napajania

Pouzivanie uspornych rezimov napajania

Pocita€ ma dva reZimy Setrenia energiou, ktoré su nastavené z vyroby: Usporny rezim a rezim
dlhodobého spanku.

Pri spusteni Usporného rezimu indikatory napajania blikaju a obrazovka zhasne. Pracovné subory sa
ulozia do pamate. Ukonc&enie Usporného rezimu je rychlejSie, ako ukonéenie rezimu dlhodobého
spanku. Ak je pocita¢ v uspornom rezime dlhsie obdobie alebo ak po€as usporného rezimu batéria
dosiahne kriticky stav nabitia, po¢ita¢ spusti rezim dlhodobého spanku.

Pri spusteni reZimu dlhodobého spanku sa pracovné subory uloZia do suboru rezimu dlhodobého
spanku na pevnom disku a pocitag sa vypne.

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k zhoreniu kvality zvuku a videa, strate funk&nosti prehravania alebo
strate udajov, nespustajte usporny rezim alebo rezim dlhodobého spanku pocas ¢itania alebo
zapisovania na disk alebo na externi medialnu kartu.

B POZNAMKA: Ak je pog&ita v ispornom rezime alebo v rezime dlhodobého spanku, tak nie je mozné
zacat sietové spojenie alebo vyuzivat funkcie pocitaca.

POZNAMKA: Ak program HP 3D DriveGuard zaparkoval pevny disk, po&ita& nespusti Usporny rezim
ani rezim dlhodobého spanku, avSak obrazovka sa vypne.

Spustenie a ukonéenie usporného rezimu

Systém je z vyroby nastaveny tak, aby sa Usporny rezim spustil po 10 minatach bez aktivity pri napajani
z batérie a po 25 minutach bez aktivity pri napajani z externého zdroja.

Nastavenie napdjania a ¢asy je mozné zmenit' v aplikacii MoZnosti napajania v Ovladacom paneli
systému Windows.

Pri zapnutom pocitaci mdzete usporny rezim spustit’ tymto spdsobom:
e Kliknite na polozku Start > Vypnut poéitaé > Usporny rezim.
Ak sa polozka Usporny rezim nezobrazila, vykonaite tieto kroky:
a. Kliknite na Sipku nadol.
b. Zo zoznamu vyberte polozku Usporny rezim.

c. Kiiknite na tlacidlo OK.

Nastavenie moznosti napajania
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Postup ukon&enia usporného rezimu:
A Krétko stladte tla€idlo napajania.

Ked pocita¢ ukonci usporny rezim, indikatory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do stavu,
kde ste prerusili pracu.

POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni Usporného rezimu vyzadovalo heslo, musite pred
navratom do pévodného stavu na obrazovke najprv zadat' heslo pre systém Windows.

Spustenie a ukonéenie rezimu dlhodobého spanku

ey

Systém je z vyroby nastaveny tak, aby sa reZim dlhodobého spanku spustil po 30 minat minutach bez
aktivity pri napajani z batérie alebo pri dosiahnuti kritického stavu batérie.

POZNAMKA: Systém nespusti rezim dlhodobého spanku, ked je napajany z externého zdroja
napajania.

Nastavenie napajania a ¢asy je mozné zmenit v aplikacii MoZnosti napajania v Ovladacom paneli
systému Windows.

Postup spustenia rezimu dlhodobého spanku:

1. Vyberte polozku Start > Vypnut’ poéitaé.

2. Podrzte stlaceny klaves shift a vyberte polozku DlIhodoby spanok.
Ak sa poloZka DIhodoby spanok nezobrazila, vykonajte tieto kroky:
a. Kliknite na Sipku nadol.
b. Zo zoznamu vyberte poloZzku Dlhodoby spanok.
c. Kiliknite na tlacidlo OK.

Postup ukon&enia rezimu dlhodobého spanku:

A Kratko stlacte tlaCidlo napajania.

Indikatory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do stavu, kde ste prerusili pracu.

POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukonéeni rezimu dlhodobého spanku vyzadovalo heslo,
musite pred navratom k pévodnému stavu na obrazovke najprv zadat' heslo pre systém Windows.

Pouzitie Ukazovatel'a napajania

Ukazovatel napajania je umiestneny na paneli uloh v oblasti oznameni Uplne vpravo. Ukazovatel
napajania umoznuje rychly pristup k nastaveniam napajania a zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia
batérie.

e Okno MozZnosti napjania otvorite tak, Ze kliknete pravym tla¢idlom na ikonu Stav batérie a potom
vyberiete polozku Upravit’ vlastnosti napajania.

e Percenta zostavajuceho stavu nabitia batérie zobrazite dvojitym kliknutim na ikonu Ukazovatel
napajania.

Iné ikony ukazovatela napajania indikuju, i je poCita¢ napajany z batérie alebo z externého zdroja
napajania.
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Ak chcete odstranit ikonu Ukazovatela napajania z oblasti oznameni, postupujte podla tychto krokov:

1.

Pravym tlagidlom kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni, a potom kliknite na
polozku Upravit’ vlastnosti napajania.

Kliknite na kartu Spresnenie.
Zru$te zaciarknutie policka Vzdy zobrazit’ ikonu na paneli uloh.

Kliknite na tlacidlo Pouzit’ a potom kliknite na tlac¢idlo OK.

Ak chcete zobrazit’ ikonu Ukazovatela napajania v oblasti oznameni, postupujte podla tychto krokov:

1.
2.
3.
4,

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Moznosti napajania.
Kliknite na kartu Spresnenie.
Zaciarknite policko Vzdy zobrazit’ ikonu na paneli uloh.

Kliknite na tlacidlo Pouzit’ a potom kliknite na tlagidlo OK.

B POZNAMKA: Ak ikonu, ktoru ste umiestnili do oblasti oznameni, nevidite, kliknite na ikonu Zobrazit’
skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

Pouzivanie schém napajania

Schéma napajania je subor systémovych nastaveni, ktoré rozhoduju, ako pocita¢ vyuziva energiu.
Schéma napéjania pomaha Setrit’ energiu a maximalizovat' vykon pocitaca.

K dispozicii su tieto schémy napajania:

Portable/Laptop (odporucéa sa) (Prenosny pocitac)
Home/Office Desk (Stolny pocitac)

Presentation (Prezentécia)

Always On (Vzdy zapnuté)

Minimal Power Management (Minimalna spotreba)

Max Battery (Maximalna batéria)

Nastavenie tychto schém napajania mézete zmenit prostrednictvom polozky Power Options (Moznosti
napajania).

Zobrazenie aktualnej schémy napajania

A Kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni na konci pravej strany panela uloh.

— alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania.

Vyber inej schémy napajania

A Kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni Upine vpravo a potom vyberte schému

napajania zo zoznamu.

Nastavenie moznosti napajania
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—alebo —
a. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Moznosti napajania.
b. Vyberte schému napajania zo zoznamu Schémy napajania.

c. Kiliknite na tladidlo OK.

Uprava schém napajania
1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a tdrzba > Moznosti napajania.
2. Vyberte schému napajania zo zoznamu Schémy napajania.
3. Podla potreby upravte nastavenia Pripojeny do siete a Napajany z batérie.
4.

Kliknite na tlacdidlo OK.

Nastavenie ochranného hesla pri ukonéeni usporného rezimu
Ak chcete nastavit heslo pre ukon&enie Usporného rezimu, riadte sa tymito krokmi:

1. Pravym tla€idlo mysSi kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti s upozorneniami a potom
kliknite na poloZku Upravit’ vlastnosti napajania.

2. Kliknite na kartu Spresnenie.
3. Zadiarknite poli¢ko Vyziadat’ heslo pri prechode z isporného rezimu.

4. Kliknite na tlacidlo Pouzit'.
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Pouzivanie externého sietového napajacieho zdroja

Externé napajanie je mozné pomocou tychto zariadeni:

A VAROVANIE! Aby ste zniZili mozné problémy s bezpecnostou, v poéitadi pouzivaijte len sietovy
napajaci adaptér dodavany s pocitacom, nahradny adaptér od HP alebo kompatibilny adaptér, ktory ste
si zakupili ako prisluSenstvo od HP.

e Schvaleny sietovy napajaci adaptér
e Volitelna rozSirujuca zakladna

PocitaC pripojte k externému sietovému napajaciemu zdroju za tychto okolnosti:

A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu

e Ked instalujete alebo modifikujete systémovy softvér

e Ked zapisujete udaje na disk CD, DVD alebo BD

Ked pocita¢ odpojite od externého sietového napajacieho zdroja, dojde k tymto udalostiam:
e Batéria sa za¢ne nabijat.

e Ak je pocita¢ zapnuty, zmeni sa vzhlad ikony ukazovatela napajania v oblasti oznameni.
Ked pocita€ odpojite od externého zdroja napéjania, déjde k tymto udalostiam:

e Pocitac sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas displeja sa automaticky zniZi, aby sa Setrila energia batérie. Na zvy3enie jasu displeja stlate
klavesovu skratku fn+f3 alebo pripojte sietovy napajaci adaptér.

Pripojenie sietového napajacieho adaptéra

/A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pradom alebo poskodenia zariadenia, dodrzte
tieto pokyny:

Napajaci kabel zapajajte do sietovej elektrickej zasuvky, ktora je neustale l'ahko pristupna.

Odpojte pocita¢ od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky (nie
odpojenim napajacieho kabla z pocitaca).

Ak je napajaci kabel pocitata ukon&eny 3-kolikovou zastrékou, kdbel zapojte do uzemnenej zasuvky
pre 3-kolikové zastréky. Neodpajajte uzemriovaci konektor napajacieho kabla, napriklad pripojenim 2-
kolikového adaptéra. Uzemnovaci kolik plni z hfadiska bezpe&nosti velmi ddleZita funkciu.

Postup pripojenia pocitaca k externému zdroju napajania:
1. Zapojte sietovy napajaci adaptér do napajacieho konektora (1) na pocitaci.

2. Zapojte napajaci kabel do sietového napajacieho adaptéra (2).
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3. Druhy koniec napajacieho kabla zapojte do elektrickej zasuvky (3).

Ef POZNAMKA: Va$ pocitad sa moze mierne lisit od modelu vyobrazeného na obrazku v tejto dasti.

Napajanie z batérie

Ak je nabita batéria viozena do pocitaca a ten nie je zapojeny do externého zdroja napajania, tak pocitac
bude napajany z batérie. Ak je pocita¢ zapojeny do externého zdroja striedavého prudu, tak pocitac
bude napajany striedavym prudom.

Ak pocita€ obsahuje nabitu batériu a je napajany z externého zdroja striedavého prudu pomocou
adaptéru striedavého prudu, pocita¢ sa prepne na batériovy zdroj vtedy, ked dojde k odpojeniu adaptéra
od pocitaca.

Br POZNAMKA: Pri odpojeni adaptéru striedavého prudu ddjde k zniZeniu jasu displeja, aby sa $etrila
energia batérie. Na zvySenie jasu displeja pouzite klavesovu skratku fn+f3 alebo pripojte adaptér
striedavého prudu.

Podfa toho ako pracujete, batériu mézZete drzat v pocitaci alebo ju mdzete mat uskladnenu. Ak ju mate
v poéitaci, bude sa vZzdy po pripojeni pocitaa k zdroju striedavého prudu nabijat a zaroveri bude chranit
vasu pracu pred vypadkami pradu. AvSak batéria sa vo vypnutom a od externého zdroja odpojenom
pocitai pomaly vybija.

A VAROVANIE! Aby ste zniZili mozné problémy s bezpeénostou, v pocéitadi pouzivajte len batériu
dodavanu s poc€itaéom, nahradnu batériu od HP alebo kompatibilni batériu, ktoru ste si zakupili ako
prisluSenstvo od HP.

VydrZ batérie je rbzna, zavisi od nastavenia rezimu napajania, beZiacich programov, jasu obrazovky,
externych zariadeni pripojenych k pocitacu a inych faktorov.

Najdenie informacii o batérii v programe Pomoc a technicka podpora

Informacie o batérii poditada najdete v polozke Start > Pomoc a technicka podpora > Dozvediet' sa
viac o pocitaéi.

Pouzivanie softvéru Battery Check

Softvér Battery Check (Kontrola batérie) poskytuje informacie o stave batérie nainstalovanej v pocitaci.
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Spustenie softvéru Battery Check:

1. Pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitacu.

Br POZNAMKA: Pogitad musi byt pripojeny k externému zdroju napajania, inak softvér Battery
Check nebude fungovat spravne.

2.V ponuke Start vyberte polozku > Pomoc a technicka podpora > Rie$enie problémov > Power,
Thermal and Mechanical (Nap3ajanie, tepelné a mechanické problémy) a kliknite na kartu
Power (Napjjanie).

Program Battery Check preskima batériu a jej €lanky, aby zistil, i funguju spravne, a potom zobrazi
vysledky kontroly.
Zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie

A Dvakrét kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni na konci pravej strany panela
uloh.

— alebo —

Vyberte kartu Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania > Ukazovatel
napajania.

VéacSina indikatorov napajania indikuje stav batérie v percentach a tiez ako po€et minut zostavajucich
do vybitia:

e  Percenta indikuju priblizné mnozstvo energie zostavajucej v batérii.

e Cas indikuje priblizny, zostavajlci as batérie, ak spotreba energie z batérie bude na sucasnej
trovni. Napriklad zostavajuci ¢as sa zniZi, ak sa bude prehravat disk DVD a zvysi sa, ak sa zastavi
prehravanie disku DVD.

Pri nabijani batérie sa nad ikonou batérie na obrazovke Ukazovatel napajania mbZe zobrazit ikona
blesku.

Vlozenie alebo vybratie batérie

/A UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napajania, moze spdsobit’ stratu udajov.
Ak chcete zabranit strate udajov, pred vybratim batérie uloZte pracovné subory a aktivujte rezim
dlhodobého spanku alebo vypnite poéita prostrednictvom systému Windows.

Postup vlozenia batérie:

1. Pocitac prevratte na rovnom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.
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2. Batériu vlozte do pozicie pre batériu (1), az kym nezapadne na svoje miesto.

Uvolniovacie zarazky batérie (2) automaticky zaistia batériu na mieste.

Postup vybratia batérie:
1. Pocitac prevratte na rovhom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.
2. Posunutim uvolfiovacich zarazok batérie (1) uvolnite batériu.

3. Vyberte batériu (2).

Nabijanie batérie

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

Batéria sa nabija vzdy, ked je pocitac pripojeny k externému zdroju napajania pomocou adaptéru
striedavého pradu, volitelného adaptéru napajania, volitelného rozsirujuceho produktu alebo
volitelného stolného zariadenia.
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Batéria sa nabija, i je pocitaC zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejSie, ak je vypnuty.

Nabijanie moze trvat’ dih8ie ak je batéria nova, nebola pouzivand viac ako dva tyZdne alebo je ovela
teplejsie alebo chladnejSie ako izbova teplota.

Aby ste prediZili Zivotnost batérie a optimalizovali presnost zobrazenia stavu nabitia batérie,
dodrziavajte tieto odporucania:

e Ak nabijate novu batériu, uplne ju nabite pred zapnutim pocitaca.

e Batériu nabijajte, az kym indikator batérie nezhasne.

B POZNAMKA: Ak je po&itad zapnuty pogas nabijania batérie, mera¢ batérie v oblasti oznameni
mdbZe ukazovat 100 percentné nabitie eSte pred Uplnym nabitim batérie.

e Pred opatovnym nabitim batérie ju nechaijte vybit pod uroven 5 percent iplného nabitia normalnym
pouzivanim pocitaca.

e Ak batéria nebola pouzivana viac ako jeden mesiac alebo aj viac, batériu namiesto jednoduchého
nabitia kalibrujte.

Indikator batérie zobrazuje stav nabitia:
e  Svieti: Batéria sa nabija.
e Blika: Batéria dosiahla nizky alebo kriticky stav nabitia a nenabija sa.

e Nesvieti: Batéria je uplne nabita, pouZiva sa, alebo nie je nainstalovana.

Maximalizovanie doby vybitia batérie
Vydrz batérie (doba jej vybijania) sa liSi v zavislosti od funkcii, ktoré pouzivate po€as napajania z batérie.
Maximalna vydrZ sa postupne skracuje spolu s tym, ako sa prirodzene zniZzuje energeticka kapacita
batérie.
Tipy na dosiahnutie maximalnej vydrze batérie:
e  ZniZte jas obrazovky.

e Vyberte batériu z pocitaca, ked sa nepouziva alebo nenabija.

e  Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste.

Riadenie nizkeho stavu nabitia batérie

Informacie v tejto Casti s venované vystraham a reakciam systému nastavenym vo vyrobe. Niektoré
vystrahy tykajuce sa nizkeho stavu nabitia batérie a reakcie systému je mozné zmenit' v okne Moznosti
napajania v Ovladacom paneli systému Windows. Nastavenia nastavené pomocou Moznosti napajania
neovplyvnuju indikatory.

Identifikacia nizkeho stavu nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaca, dosiahne nizky stav nabitia, indikator batérie
zacne blikat'.

Ak batériu, ktora je takmer vybita, nezacnete nabijat, pocita€ prejde do rezimu kritického stavu batérie
a indikator batérie zac¢ne rychlo blikat.

Napajanie z batérie 79



Pocitac pri kritickom stave nabitia batérie vykona tieto operacie:

e Ak je povoleny rezim dlhodobého spanku a pocita¢ je zapnuty alebo v Uspornom rezime, aktivuje
sa rezim dlhodobého spanku.

e Ak je rezim dlhodobého spanku vypnuty a pocitac je zapnuty alebo v ispornom rezime, pocitac¢
zostane kratko v uspornom rezime a potom sa vypne. VSetky neuloZzené Udaje sa stratia.

Vyriesenie nizkeho stavu nabitia batérie

/A UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko straty informacii, ked pogita¢ dosiahne kriticky stav nabitia
batérie a spusti sa rezim dlhodobého spanku, tak nezapajajte zdroj napajania, pokial sa indikatory
napajania nevypnu.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii externy zdroj napajania
A Pripojte jedno z nasledujucich zariadeni:
e Sietovy napajaci adaptér
e Volitelny roz8irujuci produkt alebo rozsirujuca zékladha
e Volitelny napajaci adaptér
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii nabita batéria
1. Vypnite pocita¢ alebo spustite reZim dlhodobého spanku.
2. Vyberte vybitu batériu a potom vlozte nabitu batériu.
3. Zapnite pocitac.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii zdroj napajania
A Spustite rezim dlhodobého spanku.
—alebo —
Ulozte svoju pracovné subory a pocitac vypnite.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ pocita¢ nemoéze ukongéit’ rezim dlhodobého spanku

Ked pocita nema dostatok energie na ukonéenie rezimu dlhodobého spanku, pokradujte podfa tychto
krokov:

1. Vlozte nabitu batériu alebo pocita¢ zapojte do externého zdroja napajania.

2. Kratkym stlatenim tlacidla napdjania ukoncite reZzim dlhodobého spanku.

Kalibracia batérie
Batériu kalibrujte za tychto podmienok:
e Ked je zobrazovany stav nabitia batérie nespravny.
e Ked zaznamenate zna¢nu zmenu vo vydrzi batérie.

Aj ked batériu pouzivate ¢asto, nemala by byt kalibrovana viac ako raz za mesiac. Nie je potrebné
kalibrovat’ novu batériu.
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Krok 1: Batériu uplne nabite

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

B POZNAMKA: Batéria sa nabija, &i je po&itaé zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlej$ie, ak je
vypnuty.

Postup upIného nabitia batérie:

1.
2,

Vlozte batériu do pocitaca.

Pocitag pripojte k sietovému napajaciemu adaptéru, volitelnému napajaciemu adaptéru,
volitefnému rozSirujucemu zariadeniu alebo volitelnej rozSirujucej zakladni a potom adaptér alebo
zariadenie zapojte do externého zdroja napajania.

Indikator stavu batérie na poditaci sa rozsvieti.

Pocita nechajte zapojeny do externého zdroja napajania, az kym sa batéria Uplne nenabije.

Indikator stavu batérie na pocitaci zhasne.

Krok 2: Zruste rezim dlhodobého spanku alebo usporny rezim

1.

3.
4,

Pravym tlac¢idlo mysi kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni na konci pravej
strany panela uloh a potom kliknite na Upravit’ vlastnosti napajania.

—alebo —
Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Moznosti napajania.

Poznadte si $tyri nastavenia v stipcoch Napajany z batérii a Pripojeny do siete, aby ste ich mohli
po kalibracii znovu nastavit'.

Nastavte hodnotu Nikdy pre vSetky Styri polozky.
Kliknite na tlacidlo OK.

Krok 3: Batériu vybite

Pocas vybijania batérie musi byt poc&ita¢ zapnuty. Batéria sa méze vybijat, & pocita¢ pouzivate alebo
nie, ale rychlejSie sa vybije pri jeho pouzivani.

Ak planujete nechat pocita€ bez dozoru pocas vybijania, uloZte si svoje data eSte pred zaciatkom
procedury vybijania.

Ak pocitag pouzivate prilezitostne po€as procedury vybijania a mate nastavené &asy uspory
energie, tak po€as procesu vybijania sa mdzu vyskytnut tieto situacie:

0 Monitor sa automaticky nevypne.
o Rychlost pevného disku sa automaticky neznizi po€as nedinnosti pocitaca.

o Neddjde k spusteniu reZimu dlhodobého spanku vyvolanému systémom.

Napajanie z batérie
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Postup vybitia batérie:

1.
2,

Pocita¢ odpojte od externého zdroja napajania, ale pocita¢ nevypinajte.

Pocita¢ pouzivajte napajany z batérie az do jej vybitia. Indikator stavu batérie zacne blikat, ked sa
batéria vybije na nizky stav. Ked sa batéria vybije, indikator stavu batérie zhasne a pocitac sa
vypne.

Krok 4: Batériu uplne nabite

Postup nabitia batérie:

1.

2.

Pocita¢ zapojte k externému zdroju napajania a nechajte ho zapojeny az do stavu UpIného nabitia
batérie. Ked sa batéria nabije, indikator batérie zhasne.

Pocita¢ pocas nabijania moézete pouzivat, ale batéria sa rychlejSie nabije, ked je pocita¢ vypnuty.

Ked je pocita€ vypnuty, po nabiti batérie a zhasnuti indikatora batérie ho zapnite.

Krok 5: Opatovné zapnutie rezimu dlhodobého spanku a isporného rezimu

/A UPOZORNENIE: Ak sa po kalibracii nepovoli zapnutie rezimu dlhodobého spanku, méze po
dosiahnuti kritického stavu nabitia batérie dojst k UpInému vybitiu batérie a k strate udajov.

1.
2,

3.

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania.

Zadajte nastavenia, ktoré ste si poznadili pre polozky v stipcoch Pripojeny do siete a Napajany
z batérie.

Kliknite na tlacidlo OK.

Uspora energie batérie

Prostrednictvom polozky Moznosti napajania v Ovladacom paneli systému Windows vyberte
nastavenia pre usporné pouzitie energie.

Ak nepouzivate bezdrbtové pripojenie a pripojenie k sieti LAN, tak ich vypnite a tieZ ukondite
modemové aplikacie.

Odpojte externé zariadenia, ktoré nie su zapojené k externému zdroju napajania a ktoré
nepouzivate.

Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouzivané externé multimedialne karty.
Na Upravu jasu obrazovky pouzite klavesové skratky fn+f2 a fn+f3.

Ak chcete prerusit pracu na podcitadi, aktivujte usporny rezim, rezim dlhodobého spanku alebo
vypnite pocitac.

Ulozenie batérie

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli poSkodeniu batérie, zabraiite jej dihodobému vystaveniu vysokym
teplotam.

Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napajania dlhSie ako 2 tyzdne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju.

Ak chcete spomalit vybijanie uskladnenej batérie, uloZte ju na chladné a suché miesto.
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Bf POZNAMKA: Uskladnena batéria by sa mala kontrolovat kazdych $est mesiacov. Ak kapacita klesne

pod 50 percent, pred dalSim skladovanim ju nabite.

Ak ste batériu nepouzivali dlhSie neZ jeden mesiac, zagnite ju pouZivat az po kalibracii.

Likvidacia pouzitej batérie

/A VAROVANIE! Aby ste predisli riziku poZiaru alebo popalenia, batériu nerozoberajte, nerozbijajte ani

neprepichujte, neskratujte jej elektrické obvody a nevyhadzujte ju do ohifia ani vody. Batériu nevystavujte
teplotam nad 60 °C (140 °F). Batériu nahradte len batériou schvalenou pre tento pocitac.

Informacie o likvidacii batérii najdete v Easti Homologizacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia.

Vymena batérie

ey

VydrZ batérie je rbzna a zavisi od nastaveni spravy napajania, programov spustenych v pocitadi, jasu
obrazovky, externych zariadeni pripojenych k pocitacu a inych faktorov.

Softvér Battery Check oznamuje potrebu vymeny batérie, ked' sa niektory interny ¢lanok nabija spravne
alebo ked kapacita batérie dosiahne stav ,opotrebovania®“. Zobrazené hlasenie vas odkaze na webovu
lokalitu spolo¢nosti HP, kde najdete dalSie informacie o objednani nahradnej batérie. Ak sa na batériu
mdze vztahovat zaruka spolo¢nosti HP, pokyny zahffaju identifikaéné Cislo zaruky.

POZNAMKA: Z dévodu zaruéenia neustalej dostupnosti napajania z batérie spolo&nost HP odportca
zakupenie novej batérie, ked sa indikator kapacity batérie zmeni na zeleno-Zlty.
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Test siet'ového napajacieho adaptéra

Test sietového napajacieho adaptéra vykonaijte v pripade, ak pocita¢ vykazuje niektory z nasledujucich
priznakov:

e Pocitac€ sa nezapne, ked je pripojeny k siefovému napajaciemu adaptéru.

e Displej sanezapne, ak je pocita€ pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru a externému zdroju
napajania.

e Indikator napajania nesvieti, ked je pocitac pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru.
Test sietového napajacieho adaptéra:
1. Vyberte batériu z pocitaca.
2. Pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitacu a k elektrickej zasuvke.
3. Zapnite pocitac.
e Ak saindikator napdjania rozsvieti, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak indikator napajania zostane zhasnuty, sietovy napajaci adaptér nefunguje a treba ho
vymenit..

Informacie o moznostiach vymeny sietového napajacieho adaptéra ziskate kontaktovanim
technickej podpory. Vyberte ponuku Start > Pomoc a technicka podpora > Kontaktujte
podporu.

Vypnutie pocitaca

/A UPOZORNENIE: Pri vypnuti poéitata dojde k strate neuloZzenych informacii.

Prikaz Vypnut ukoné&i vdetky otvorené programy vratane operaéného systému a potom vypne displej a
pocditac.

Pocita¢ vypnite v tychto situaciach:

e Ked potrebujete vymenit batériu alebo otvorit vnatro pocitaca

e Ked pripajate externé zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB.

e Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napajania na dlihSi ¢as

Vypnutie pocitaca vykonajte pomocou tychto krokov:

Ef POZNAMKA: Ak je po&itad v Gspornom reZime alebo v rezime dlhodobého spanku, musite najprv
ukondit' tieto rezimy, aby bolo mozné pocita¢ vypnut.

1. Ulozte si svoje pracovné subory a ukoncite vSetky spustené programy.

2. Vyberte polozku Start > Vypnut poéitaé > Vypnut.

B POZNAMKA: Ak je po&itag registrovany v sietovej doméne, namiesto tlagidla Vypnut poditac sa
mébze zobrazit tlacidlo Vypnut.
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Ak pocita¢ nereaguje a nie je mozné pouzit postup vypnutia uvedeny vyssie, vykonajte tieto nidzové
kroky v poradi, v akom su uvedené:

e  Stlacte klavesovu skratku ctrl+alt+delete. Potom kliknite na poloZzku Vypnut' > Vypnut'.
e Stlacte a podrzte tlacidlo napajania aspori na pat sekund.

e Pocita€ odpojte z externého zdroja napajania a vyberte batériu.
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6 Jednotky

Identifikacia nainstalovanych jednotiek

Jednotky nainstalované v pogitadi zobrazite vybratim polozky Start > Tento poéitaé.

Manipulacia s jednotkami

Jednotky su krehké sucasti pocitaca, s ktorymi je nutné zaobchadzat opatrne. Pred manipulaciou
s jednotkami si pozrite nasledujuce upozornenia. DalSie upozornenia su uvedené v ramci postupov, pre
ktoré su relevantné.
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/A UPOZORNENIE: V zaujme znizenia rizika po$kodenia pocita¢a a jednotky alebo straty dat
dodrziavaijte tieto pokyny:

Pred premiestnenim pocitac¢a, ktory je pripojeny k externému pevnému disku, spustite usporny rezim
a nechajte vypnut obrazovku alebo spravne odpojte externy pevny disk.

Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticki energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke alebo na pocitadi.
Zaobchadzaijte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut a nesmu sa na nu umiesthovat predmety.

Pred vybratim alebo inStalaciou jednotky vypnite pocita. Ak neviete zistit, ¢i je pocita€ vypnuty alebo
v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operany systém vypnite.

Pri vkladani jednotky do pozicie nepouzivajte nadmernu silu.

Poc&as zapisu na disk optickou jednotkou (len vybrané modely) nepiste na klavesnici po€itaca a ani
pocita€ nepresuvajte. Proces zapisu je citlivy na vibracie.

Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, Ze je dostatocne nabita.
Nevystavujte jednotku pésobeniu vihkosti alebo extrémnym teplotam.

Nevystavuijte jednotku kvapalinam. Nestriekajte na jednotku Cistiace prostriedky.

Pred vybratim jednotky z pozicie, jej prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte médium.

Ak je nutné jednotku odoslat poé}ou, pouzite bublinkovu obalku alebo iné vhodné ochranné balenie
a oznacte ho nalepkou ,KREHKE".

Zabrarite pdsobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpe&nostné zariadenia Siriace magnetické
polia patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach a detektory kovov. Letiskové bezpe&nostné
zariadenia na kontrolu priru¢nej batoZiny, ako napriklad pohyblivé pasy, pouzivaju namiesto
magnetického pofa réontgenové Ziarenie, ktoré neposkodi jednotku pevného disku.
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ZlepsSenie vykonu pevného disku

Pouzivanie programu Defragmentacia disku

Pri pouzivani pocitaca sa subory na pevnom disku fragmentuju. Program Defragmentacia disku
konsoliduje fragmentované subory a prie€inky na pevnom disku, takze systém moze fungovat
efektivnejsie.

Po spusteni programu Defragmentacia disku tento funguje automaticky. Podla velkosti pevného disku
a poctu fragmentovanych suborov mdzZe proces trvat viac ako hodinu. Program méZete nastavit, aby
beZal v noci alebo ked nepotrebujete pracovat’ s poc&itatom.

Spoloénost HP odporuca defragmentovat pevny disk aspori raz za mesiac. Program Defragmentacia
disku mozete nastavit, aby sa spustil raz za mesiac, ale mézete ho spustit’ aj kedykolvek.

PouZitie programu Defragmentacia disku:

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > PrisluSenstvo > Systémové nastroje >
Defragmentacia disku.

2. Pod poloZzkou Zvazok kliknite na ozna&enie pevného disku, zvy€ajne (C:), a potom kliknite na
tlaCidlo Defragmentovat’.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru Defragmentéacia disku.

Pouzivanie programu Cistenie disku

Program &istenie disku vyhladava na pevnom disku nepotrebné subory, ktoré mézete bezpeéne
odstranit, aby ste uvolnili priestor na disku a pomohli poéitadu efektivnejSie fungovat.

Pouzitie programu Cistenie disku:

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > Prislu$enstvo > Systémové nastroje > Cistenie
disku.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie programu HP 3D DriveGuard

Program HP 3D DriveGuard chrani pevny disk jeho zaparkovanim a zastavenim vstupno-vystupnych
operdécii pri tychto situaciach:

e Pocitac prudsie polozite.
e Pohnete pocitatom so zavretym displejom, pricom pocitac je napajany z batérie.

Kratko po tychto udalostiach program HP 3D DriveGuard vrati pevny disk do normalneho opera¢ného
stavu.

B POZNAMKA: Pevné disky vo volitelnej rozsirujicej zakladni alebo pripojené k portu USB nie su
chranené programom HP 3D DriveGuard.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP 3D DriveGuard.

Identifikacia stavu programu HP 3D DriveGuard

Indikator jednotky na podcitadi zacne svietit jantarovou farbou, ktora indikuje zaparkovanie jednotky.
Pomocou ikony v oblasti oznameni na paneli tloh Uplne vpravo mézete urcit, €i su jednotky aktualne
chranené alebo zaparkované:

e Ak je softvér zapnuty, zeleny zaCiarkovaci znak prekryva ikonu pevného disku.

e Ak je softvér vypnuty, Cerveny znak X prekryva ikonu pevného disku.

e Ak su jednotky zaparkované, ZIty mesiac prekryva ikonu pevného disku.

Ak program HP 3D DriveGuard zaparkoval pevny disk, po¢ita¢ sa zatne spravat’ takto:
e Pocita¢ nemozno vypnut.

e Pocitac nespusti usporny rezim alebo reZim dlhodobého spanku okrem situacie uvedenej v tejto
poznamke.

B POZNAMKA: Ak je po&itad napajany z batérie a dosiahne kriticky stav nabitia, program HP 3D
DriveGuard umozni pocitacu spustit rezim dlhodobého spanku.

e Pocita€ nebude aktivovat batériové vystrahy nastavené na karte Vystrahy v okne MoZnosti
napdjania - vlastnosti.

Spolo¢nost HP odporuéa pred pohybom pocitaca ho bud vypnut, alebo spustit Usporny rezim alebo
rezim dlhodobého spanku.

Pouzivanie softvéru HP 3D DriveGuard
Softvér HP 3D DriveGuard umoznuje vykonat tieto ulohy:

e  Zapnut alebo vypnut systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard.

Br POZNAMKA: Moznost zapnutia lebo vypnutia programu HP 3D DriveGuard zavisi od prav
pouzivatela.

e  Urtit, &i je jednotka v systéme podporovana.

e  Skryt alebo ukazat ikonu v oblasti oznameni.
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Pri spusteni softvéru alebo zmene nastaveni postupuijte podla tychto krokov:
1. Dvakrat kliknite na ikonu v oblasti oznameni na konci pravej strany panela uloh.
—alebo —

Pravym tladidlom mysi kliknite na ikonu v oblasti oznameni a potom vyberte poloZzku
Nastavenie.

2. Kiliknite na tlacidlo pre nastavenia, ktoré chcete zmenit.

3. Kiliknite na tladidlo OK.
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Pouzivanie externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky roz8iruju moznosti pre ukladanie a pristup k udajom. Zariadenie USB
mozno pridat pripojenim prisludného zariadenia k portu USB v po¢itaci alebo vo volitelnej rozSirujuce;j
z4kladni (len vybrané modely).

K jednotkam USB patria tieto typy:

e 1,44-megabajtova disketova jednotka

e  Modul pevného disku (pevny disk s pripojenym adaptérom)

e Jednotka DVD-ROM

e Jednotka DVD+/-RW SuperMulti LightScribe s dvojitou vrstvou

e Jednotka Blu-ray ROM DVD+/-RW SuperMulti LightScribe s dvojitou vrstvou

Pouzivanie volitelnych externych zariadeni

B POZNAMKA: Dalsie informacie o pozadovanom softvéri, ovladadoch alebo pouzitelnych portoch
pocitaca najdete v pokynoch od vyrobcu.

Postup pripojenia externého zariadenia k pocitacu:

/A UPOZORNENIE: Aby sa znizilo riziko po$kodenia zariadenia pri pripajani napajaného zariadenia,
uistite sa, Ze zariadenie je vypnuté a napajaci kabel je odpojeny.

1. Pripojte zariadenie k pocitacu.

2. Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnenej zasuvke
striedavého pradu.

3. Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca. Pri odpajani
napajaného zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitata a odpojte napajaci kabel.
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Vymena pevného disku

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim pevného disku z pozicie pre pevny disk vypnite pocita¢. Pevny disk nevyberajte, ked je
pocita¢ zapnuty, v Uspornom rezime alebo v rezime dlhodobého spanku.

Ak neviete urcit, &i je poc€itac vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho stlatenim tlaCidla
napajania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

Postup vybratia pevného disku:

1.

2
3
4.
5

UloZte svoje pracovné subory.

Vypnite pocita¢ a zatvorte displej.

Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel.

Otocte pocita¢ na rovnom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

Vyberte batériu z pocitaca.
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7. \Vyberte skrutky z miesta pre batériu.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.

I."I |:||:||:||:|— —_—— ‘
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8. Vyberte obidva kryty skrutiek (1) a skrutky (2) zo zadnej Casti pocitaca.

Ef POZNAMKA: V niektorych modeloch sa nemusia vybrat Ziadne kryty skrutiek ani skrutky.

.-ll""III

b —

9. Otocte pocitac stranou s displejom nahor a potom otvorte pocita¢ najviac, ako sa da.

A\ UPOZORNENIE: Pogita¢ otvarajte primeranou silou, pokial to dovolia oto&né kiby displeja.
Neprimerane Siroké otvorenie poskodi displej.

10. Posunte kryt vypinacov rovno dozadu smerom k displeju (1) a potom kryt vypinacov vyberte (2).
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11. Vyberte skrutky z klavesnice.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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12. Posunte klavesnicu dozadu smerom k displeju (1) a potom ju otoCte dopredu (2), aby ste ziskali
pristup ku kablovému konektoru klavesnice.

Ef POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogitad.

/A UPOZORNENIE: Neroztrhnite kabel klavesnice.

— alebo —

Posurite klavesnicu dozadu smerom k displeju (1) a potom ju otocte doprava (2), aby ste ziskali
pristup ku kablovému konektoru klavesnice.

/A UPOZORNENIE: Neroztrhnite kabel klavesnice.
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13. Uvolnite konektor ZIF (1), ku ktorému je pripojeny kabel klavesnice, odpojte kabel klavesnice (2)
zo systémovej dosky jeho potiahnutim nahor a potom z pocitaca odstrante klavesnicu (3).

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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14. Vyberte skrutky z opierky zapasti.

15. Posunte opierku zapasti doprava, kym sa neodpoji od krytu zakladne (1), a potom polozte opierku
zapasti na pocitac (2).

16. Vyberte dve skrutky pevného disku (1) a uvolnite drziacu skrutku (2), ktora slizi na zabezpecenie

pevného disku.

17. Pomocou mylarovej plésky (3) na pevnom disku posurite pevny disk doprava, aby sa odpoijil od

systémovej dosky.
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18. Vyberte pevny disk (4) z pozicie pre pevny disk.

Postup inStalacie pevného disku:

1.
2,

Vlozte pevny disk do pozicie pre pevny disk (1).

Pomocou mylarovej pl6sky (2) na pevnom disku posunte pevny disk dolava, aby sa pripojil
k systémovej doske.

Vratte spat dve skrutky pevného disku (3) a potom upevnite drziacu skrutku (4), aby sa pevny disk
pripevnil k pocitacu.
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4. Prevratte opierku zapasti (1), polozZte ju na priestor pre opierku zapasti a potom ju posunte dolava,
aby ste ju pripojili ku krytu zakladne (2).

5. Vratte skrutky spat do opierky zapasti.

6. Polozte klavesnicu hornou stranou nadol na opierku zapasti pocitaca (1).
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7. Zasunte kabel klavesnice (2) do konektora ZIF (3) na systémovej doske a potom pripojte konektor.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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8. Prevratte klavesnicu (1) do priestoru pre klavesnicu a potom zasurite klavesnicu (2) na pévodné
miesto.

Ef POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogitad.
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9. Upevnite skrutky klavesnice.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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10. Polozte kryt vypinacov na hornu ¢ast priestoru na kryt vypinacov (1) a posurite kryt vypinacov na
miesto (2).

11. Zatvorte obrazovku pocitaca.
12. Pocitac prevratte na rovhom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.

13. Vratte dve skrutky (1) a ich kryty (2) spat na zadnu ¢ast pocitaca.

Ef POZNAMKA: V niektorych modeloch sa nemusia vratit Ziadne skrutky ani kryty skrutiek.
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14. Vratte skrutky spat do priestoru pre batériu.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.

)
’

-
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15. Vratte spat batériu.

16. Pocitac obratte pravou stranou nahor a potom opatovne pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

17. Zapnite pocitac.
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7 Externé zariadenia

Pouzivanie zariadenia USB

USB (Universal Serial Bus — univerzalna sériova zbernica) je hardvérové rozhranie, ktoré slizi na
pripojenie volitelného externého zariadenia s rozhranim USB, napriklad klavesnice, mysi, jednotky,
tlaCiarne, skenera alebo rozbo¢ovaca USB.

Niektoré zarjadenia USB mézu vyZadovat dalSi podporny softvér, ktory byva zvy€ajne prilozeny k
zariadeniu. DalSie informacie o softvéri pre konkrétne zariadenie najdete v pokynoch vyrobcu.

Vas model poditaca ma 4 porty USB, ktoré podporuju zariadenia s rozhranim USB 1.0, USB 1.1 a USB
2.0. Rozbocova¢ USB poskytuje dalSie porty USB, ktoré mozno pouzivat s pocitacom.
Pripojenie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektoru USB, pouzivajte len minimalnu silu na
pripojenie zariadenia USB.

A Zariadenie USB sa pripoji k pocitacu tak, Ze kabel USB zariadenia sa zapoji do portu USB.

b

Po rozpoznani zariadenia budete po&ut zvuk.

Ef POZNAMKA: Pri prvom pripojeni zariadenia USB sa zobrazi hlasenie v oblasti oznameni, ktoré
oznamuje, ze pocita¢ rozpoznal zariadenie.

Zastavenie a vybratie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému, zariadenie USB vyberajte az
po zastaveni jeho ¢innosti.
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UPOZORNENIE: Privyberani zariadenia USB netahajte za kabel, aby ste neposkodili konektor USB.

Postup zastavenia a vybratia zariadenia USB:

1. Dvakrat kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli uloh
uplne vpravo.

Ef POZNAMKA: lkonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu Zobrazit’
skryté ikony (< alebo <<) v oblasti s upozorneniami.

2. Kliknite na nazov zariadenia v zozname.

B POZNAMKA: Ak zariadenie USB nie je v zozname, tak ho pred vybratim nemusite zastavovat.

3. Kliknite na tlacidlo Zastavit’ a potom na tladidlo OK.

4. \Vyberte zariadenie.

Pouzivanie podpory rozhrania USB
Podpora rozhrania USB (predvolene zapnuta) umoznuje tieto €innosti:

e PouzZivanie klavesnice USB, mysi alebo rozbo€ovada pripojeného k portu USB na pocitadi po€as
spustania alebo v programoch systému MS-DOS.

e Startovanie alebo restartovanie z volitelnej externej pozicie MultiBay alebo volitelného
spustitelného zariadenia USB.

Podpora rozhrania USB je zapnuta uz z vyroby. Postup vypnutia alebo zapnutia podpory rozhrania USB:

1. Spustite program Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a po¢as zobrazenia
hlasenia ,F10=ROM Based Setup“ v lavom dolnom rohu obrazovky stlacéte klaves f10.

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte System Configuration (Konfiguracia systému) > Device
configurations (Konfiguracie zariadeni) a potom stlacte klaves enter.

3. Pomocou klavesov so Sipkami zapnite alebo vypnite podporu rozhrania USB a potom stlacte klaves
f10.

4. Ak chcete uloZit predvolby a ukonéit program Computer Setup (Nastavenie pocitaca), pouzite
klavesy so Sipkami a vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a
skongit). Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Pouzivanie zariadenia eSATA

Port eSATA sluzi na pripojenie volitefnej sucasti eSATA s vysokym vykonom, ako je napriklad externy
pevny disk eSATA.

Niektoré zariadenia eSATA mézu vyzadovat dalSi podporny softvér, ktory sa obyc€ajne dodava spolu
so zariadenim. DalSie informacie o softvéri pre prislusné zariadenie najdete v pokynoch od vyrobcu
softvéru. Tieto pokyny sa mézu poskytovat so softvérom, na disku alebo na webovej lokalite vyrobcu.

Ef POZNAMKA: Port eSATA podporuje tieZ volitelné zariadenie USB.

Pripojenie zariadenia eSATA

/A UPOZORNENIE: Na pripojenie zariadenia eSATA pouzivajte len minimalnu silu, aby nedoslo k
poskodeniu konektora portu eSATA.

A Zariadenie eSATA pripojite k pocitatu tak, Ze kdbel zariadenia eSATA zapojite do portu eSATA.

eSATA
-

>N

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk.

Zastavenie a odstranenie zariadenia eSATA

/A UPOZORNENIE: Zariadenie eSATA odstrafite az po zastaveni jeho ¢innosti, aby ste predisli strate
udajov alebo zlyhaniu systému.

UPOZORNENIE: Priodstranovani zariadenia eSATA netahaijte za kabel, aby ste neposkodili konektor
eSATA.

1. Dvakrat kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli uloh
uplne vpravo.

Br POZNAMKA: Ikonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu Zobrazit
skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

2. Kliknite na nazov zariadenia v zozname.

Br POZNAMKA: Ak zariadenie nie je zobrazené, nemusite ho pred odstranenim zastavovat.
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3. Kliknite na tlacidlo Zastavit’ a potom na tlacidlo OK.

4. Odstrante zariadenie.
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Pouzivanie externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky roz8iruju moznosti pre ukladanie a pristup k udajom. Jednotku USB
mdbZete pridat’ jej pripojenim k portu USB v pocitaci.

Jednotky USB zahfnaju nasledujuce typy:

e 1,44-megabajtova disketova jednotka

e  Modul pevného disku (pevny disk s pripojenym adaptérom)

e Jednotka DVD-ROM

e Jednotka DVD+/-RW SuperMulti DL LightScribe

e Jednotka Blu-ray ROM DVD+/-RW SuperMulti DL LightScribe

Pouzivanie volitel'nych externych zariadeni

Ef POZNAMKA: Dalsie informéacie o pozadovanom softvéri, ovladagoch alebo pouzitelnych portoch
pocitata najdete v pokynoch od vyrobcu.

Postup pripojenia externého zariadenia k pocitacu:

/A UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko po$kodenia zariadenia pri pripajani napajaného zariadenia,
uistite sa, Ze zariadenie je vypnuté a napajaci kabel je odpojeny.

1. Pripojte zariadenie k pocitacu.

2. Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnenej zasuvke
striedavého pradu.

3. Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca. Pri odpajani
napajaného zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitaa a odpojte napajaci kabel.
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8 Externé multimedialne karty

Pouzivanie €itaca medialnych kariet

Volitelné digitalne karty umoznuju bezpecné ukladanie a pohodiné zdielanie udajov. Tieto karty sa Casto
pouzivaju s kamerami vybavenymi digitalnymi médiami, zariadeniami PDA, ako aj s inymi poc¢itaémi.

Zasuvka pre digitdlne média podporuje nasledujuce formaty digitalnych kariet:
e Pamatovy Cip Memory Stick

e Pamatovy €ip Memory Stick Duo (vyZaduje sa adaptér)

e Pamatovy Cip Memory Stick Pro (vyzaduje sa adaptér)

e  Multimedialna karta MultiMediaCard (MMC)

e Pamatova karta Secure Digital (SD)

e Pamatova karta xD-Picture (XD)

e Pamatova karta xD-Picture (XD) typ H

e Pamatova karta xD-Picture (XD) typ M

Viozenie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Do &itacky kariet SD nevkladaijte Ziadny typ adaptéra, aby ste neposkodili digitalnu
kartu alebo podcitac.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektorov digitalnej karty, pouzivajte len minimalnu silu
na vlozenie digitalnej karty.

1. Kartu drzte otodenu &titkom nahor a s konektormi smerujucimi k pocitacu.
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2. Vlozte kartu do &itacky medialnych kariet a potom zatlaéte na kartu, az kym nezapadne na svoje
miesto.

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk a zobrazi sa ponuka s dostupnymi moznostami.

Zastavenie a vybratie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Aby ste predidli strate udajov alebo zlyhaniu systému, digitalnu kartu vyberajte az
po zastaveni jej innosti.

1. Ulozte svoje Udaje a zatvorte vSetky programy, ktoré suvisia s digitalnou kartou.

B POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos udajov, kliknite na tlagidlo Zrusit’ v okne operacného
systému Kopiruje sa.

2. Zastavte digitalnu kartu:

a. Dvakrét kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli tloh
uplne vpravo.

Br POZNAMKA: Ikonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu
Zobrazit’ skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

b. Kliknite na nazov digitélnej karty v zozname.
c. Kliknite na tlacidlo Zastavit’ a potom na tlacidlo OK.

3. Zatlacte na digitélnu kartu (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

ﬂF
>
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Pouzivanie kariet ExpressCard (len vybrané modely)

Karta ExpressCard je vysokovykonna karta typu PC Card, ktora sa vklada do zasuvky pre karty
ExpressCard.

Podobne, ako pri $tandardnych kartach PC Card, aj karty ExpressCards boli vytvorené tak, aby spifiali
Standardné Specifikacie asociacie PCMCIA (Personal Computer Memory Card International
Association).

Konfiguracia karty ExpressCard

Nainstalujte len softvér vyzadovany pre dané zariadenie. Ak vyrobca karty ExpressCard dava pokyn na
inStalaciu ovladacov zariadenia:

e Nainstalujte len ovladacge zariadenia uréené pre dany operacny systém.
e Neinstalujte iny softvér, ako su napriklad sluzby podpory kariet a patic alebo aktivatory, ktoré moéze

vyrobca karty ExpressCard tiez poskytovat.

Vlozenie karty ExpressCard

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k zni¢eniu pocitata a externych medialnych kariet, nevkladajte kartu
PC Card do zasuvky pre kartu ExpressCard.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektorov, dodrziavaijte tieto pokyny:
Pri vkladani kariet ExpressCard pouZivajte minimalnu silu.

Neposuvaijte, ani neprenasajte pocita¢ s viozenou kartou ExpressCard.

Zasuvka karty ExpressCard mdze obsahovat ochrannu vioZku. Postup vybratia vioZky:
1. Zatlacte na vlozku (1) a vyberte ju.

2. Vytiahnite vloZku zo zasuvky (2).

P

o>
ﬂfa

Postup vloZenia karty ExpressCard:

1. Kartu drzte oto¢enu stitkom nahor a s konektormi smerujucimi k pocitacu.

Pouzivanie kariet ExpressCard (len vybrané modely) 113



2. Kartu vlozte do zasuvky pre kartu ExpressCard a potom ju zatlaCte, az kym sa pevne nezachyti.

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk a zobrazi sa ponuka s moznostami.

&7 POZNAMKA: Priprvom vloZeni karty ExpressCard sa zobrazi hlasenie v oblasti oznameni, ktoré
oznamuje, Ze zariadenie rozpoznalo kartu.

Br POZNAMKA: Vlozena karta ExpressCard spotreblva energiu aj vtedy, ked sa nepouziva. Ak chcete
uSetrit energiu, zastavte alebo vyberte kartu ExpressCard, ktori nepouzivate.

Zastavenie a vybratie karty ExpressCard

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému, kartu ExpressCard vyberajte
az po zastaveni jej Cinnosti.

1. Ulozte svoje Udaje a zavrite vSetky programy, ktoré suvisia s kartou ExpressCard.

Br POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos udajov, kliknite na tlagidlo Zrusit’ v okne operacného
systému Kopiruje sa.

2. Zastavenie karty ExpressCard:

a. Dvakrat kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli tloh
uplne vpravo.

Br POZNAMKA: Ikonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu
Zobrazit’ skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

b. Kliknite na nazov karty ExpressCard v zozname.
c. Kliknite na tlacidlo Zastavit’ a potom na tlacidlo OK.
3. Postup pre uvolnenie a vybratie karty ExpressCard:
a. Jemne zatlacte na kartu ExpressCard (1) a uvolnite ju.

b. Vytiahnite kartu ExpressCard zo z&suvky (2).
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9 Pamat’'ové moduly
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Pridanie alebo vymena pamat'ovych modulov

Pridanie alebo vymena pamatového modulu:
1. Ulozte svoju pracu.
2. Vypnite pocitac a zatvorte displej.

Ak neviete, &i je pocitac vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho kratkym stlacenim
tlacidla napajania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

3. Odpojte vietky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
4. Odpojte napajaci kabel.

5. Otocte poécita& na rovhom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

6. Vyberte batériu z poditaca.
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7. Odstrante skrutky z miesta pre batériu.

Ef POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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8. Odstrante dve skrutky krytu (1) a skrutky (2) zo zadnej strany pocitaca.

Ef POZNAMKA: V niektorych modeloch sa nemusia odstranit Ziadne skrutky krytu ani skrutky.

_-—-______ g
="

b —

9. Otocte pocitac stranou s displejom nahor a potom otvorte pocita¢ najviac, ako sa da.

/A UPOZORNENIE: Pocita¢ otvarajte primeranou silou, pokial to dovolia panty displeja.
Neprimerane Siroké otvorenie poSkodi displej.

10. Posunite kryt vypinacov rovno dozadu smerom k displeju (1) a potom kryt vypinacov odstrarite

(2).
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11. Vyberte skrutky z klavesnice.

Ef POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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12. Posunite klavesnicu dozadu smerom k displeju (1) a potom ju otocte dopredu (2), aby ste ziskali
pristup ku kablovému konektoru klavesnice.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.

/A UPOZORNENIE: Neroztrhnite kabel klavesnice.

— alebo —

Posunte klavesnicu dozadu smerom k displeju (1) a potom ju otoc¢te doprava (2), aby ste ziskali
pristup ku konektoru klavesnice.

/A UPOZORNENIE: Neroztrhnite kabel klavesnice.

13. Ak vymienate pamatovy modul, vyberte existujuci pamatovy modul:

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul chytajte len za hrany, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa suciastok na pamatovom module.

a. Potiahnite pridrzné svorky (1) na oboch stranach pamatového modulu smerom od seba.

Pamatovy modul sa vyklopi nahor.
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b. Uchopte pamatovy modul (2) za okraj a opatrne ho vytiahnite zo zasuvky pre paméatovy
modul.

Pamatovy modul po jeho vybrati vioZte do obalu, ktory ho ochrani pred poskodenim statickou
elektrinou.

14. Vlozte novy pamatovy modul:

/A UPOZORNENIE: Pamaéatovy modul chytajte len za hrany, aby nedo$lo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa suciastok na pamatovom module.

a. Zarovnajte pamatovy modul tak, aby okraj so zarezmi suhlasil s vy&nelkom v zasuvke pre
pamatovy modul (1).

b. Zasurte pamatovy modul (2) do priestoru pre pamatovy modul pod uhlom 45 stupriov, aby
zacvakol na svoje miesto v zadsuvke pre pamatovy modul.

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul neohynajte, aby nedoslo k jeho podkodeniu.
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c. Jemne zatlacte na lavy a pravy okraj pamatového modulu (3), az kym pridrzné svorky
nezacvaknu na svoje miesto.
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15. Prevratte klavesnicu (1) do priestoru pre klavesnicu a potom ju zasurite (2) na pévodné miesto.

Ef POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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16. Zaskrutkujte skrutky spat do klavesnice.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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17. Polozte kryt vypinacov na hornu €ast priestoru na kryt vypinacov (1) a posurite kryt vypinacov
(2) na miesto.

18. Zatvorte obrazovku pocitaca.
19. Pocitac prevratte na rovhom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.

20. Upevnite obidve skrutky (1) a ich kryty (2) na zadnu stranu pocitaca.

Ef POZNAMKA: Pri niektorych modeloch sa nemusia upevnit Ziadne skrutky ani kryty skrutiek.

126 Kapitola9 Pamatové moduly



21. Zaskrutkujte spat’ skrutky do miesta pre batériu.

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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22. Upevnite batériu.

23. Potitag obratte pravou stranou nahor a potom opéatovne pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

24. Zapnite pocitac.

Pridanie alebo vymena pamatovych modulov 127



RozsSirenie priestoru na pevnom disku pre subor rezimu
dlhodobého spanku

Pri spusteni reZzimu dlhodobého spanku operaény systém uloZi vSetky udaje do suboru reZzimu
dlhodobého spanku na pevnom disku a nasledne vypne pocita&. Na zaklade velkosti systémovej
pamate operacny systém rezervuje priestor na pevnom disku na uloZenie suboru dlhodobého spanku.
Po rozSireni systémovej pamate operacny systém zvacési aj priestor na disku vyhradeny pre subor
dlhodobého spanku.

Ak sa po rozsSireni pamate vyskytnu problémy s rezimom dlhodobého spanku, overte, i je na pevhom
disku viac volného priestoru, ako je priestor pozadovany pre subor dlhodobého spanku.

Postup zobrazenia informacie o volnom priestore na primarnom pevnom disku:
1. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

2. Pravym tlagidlom mySi kliknite na ozna€enie primarneho pevného disku a potom kliknite na tlagidlo
Vlastnosti.

A Ak chcete zobrazit mnoistvvo priestoru na pevnom disku, ktoré je potrebné pre subor dlhodobého
spanku, tak vyberte kartu Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania >
Dlhodoby spanok.

Ak je volného priestoru na pevnom disku menej, ako sa poZaduje pre subor dlhodobého spanku,
zvadsite velkost volného priestoru na pevnom disku:

A Vyberte ponuku Start > Pomoc a technicka podpora > Vykon a Gdrzba > Uvolnenie
miesta na disku a riadte sa pokynmi na obrazovke.
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10 Zabezpecenie

Ochrana pog¢itaca

Bf POZNAMKA: Rie$eniazabezpe&enia maju preventivny G&inok. Nedokazu produkt bezpeéne ochranit

pred kradezou alebo nesetrnou manipulaciou.

POZNAMKA: Va$ poéitaé podporuje sluzbu CompuTrace, sluzbu online sledovania a obnovy
zalozenu na zabezpedeni, ktora je dostupna vo vybratych regidonoch. Ak bude podita¢ odcudzeny,
sluzba CompuTrace ho mbze sledovat' v pripade, Ze neopravneny pouZzivatel sa pripoji na Internet. Ak
chcete pouzivat sluzbu CompuTrace, musite si ju objednat a zakupit si prislusny softvér. DalSie
informacie o objednani softvéru CompuTrace najdete na webovej lokalite spolo&nosti HP na adrese

http://www.hpshopping.com.

Funkcie zabezpecenia dodavané s pocitatom dokazu ochranit pocita¢, osobné udaje a dalSie udaje
pred Sirokou Skalou rizik. Spésob, akym pouzivate pocita¢ determinuje, ktoré funkcie zabezpecenia

potrebujete.

Operaény systém Windows poskytuje urgité funkcie zabezpedenia. DalSie funkcie zabezpe&enia su
uvedené v nasledujucej tabulke. Vac&sinu z tychto dodatoénych funkcii zabezpe&enia mozno
konfigurovat v pomécke Computer Setup (Nastavenie pocitaca).

Typ zneuzitia

Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené pouzivanie pocitaca

Program HP ProtectTools Security Manager v kombinacii

s heslom, funkciou rozpoznania tvare, kartou Smart Card (len
vybrané modely) alebo snimacom odtlackov prstov (len
vybrané modely)

Neopravneny pristup k obsluznému programu Computer
Setup (f10)

Heslo spravcu systému BIOS v programe Computer Setup*

Neopravneny pristup k obsahu pevného disku

Heslo DriveLock v programe Computer Setup*

Neopravnené spustenie z optickej jednotky, disketovej
jednotky alebo interného sietového adaptéra

Funkcia zavedenia systému v programe Computer Setup*

Neopravneny pristup k pouzivatelskému kontu v systéme
Windows

Program HP ProtectTools Security Manager

Neopravneny pristup k udajom

e  Softvér brany firewall
e  Aktualizacie systému Windows

e  Drive encryption for HP ProtectTools

Neopravneny pristup k nastaveniam programu Computer
Setup a k dal§im systémovym identifikacnym informaciam

Heslo spravcu systému BIOS v programe Computer Setup*
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Typ zneuzitia Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené odstranenie pocitaca Otvor pre bezpeénostné lanko (pouzity spolu s volitelnym
bezpecnostnym lankom)

*Program Computer Setup je predinstalovany obsluzny program, ktory sa moze pouzivat aj v pripade, ked operacny systém
nepracuje, alebo ho nie je mozné spustit. Na navigaciu a vyber moznosti v programe Computer Setup mdzete pouzit bud
ukazovacie zariadenie (TouchPad, packové ukazovacie zariadenie alebo mys USB) alebo klavesnicu.

Pouzivanie hesiel

Vac&sina funkcii zabezpecenia vyuZiva hesla. Kazdé nastavené heslo si poznacte a uschovajte ho na
bezpecnom mieste, nie vSak spolu s poc&itatom. Pri heslach venujte pozornost tymto zalezitostiam:

e Heslo programu Setup a heslo funkcie DriveLock sa nastavuju v programe Computer Setup a su
riadené systémom BIOS.

e Integrované zabezpecovacie heslo, ktoré je heslom nastroja HP ProtectTools Security Manager,
méZe byt zapnuté v programe Computer Setup, aby poskytlo ochranu hesla pre BIOS ako doplnok
k norméalnym funkciam néastroja HP ProtectTools. Integrované zabezpelovacie heslo sa pouziva
s volitelnym integrovanym bezpecénostnym &ipom.

e Hesla pre systém Windows sa nastavuju len v operaénom systéme Windows.

e Ak zabudnete heslo spravcu systému BIOS zadané v programe Computer Setup, na pristup k
pomécke mbzete pouzit nastroj HP SpareKey.

e Ak zabudnete pouzivatelské heslo funkcie DriveLock a aj spravcovskeé heslo funkcie DriveLock
nastavené v programe Computer Setup, pevny disk, ktory bol chraneny heslami sa natrvalo
uzamkne a nebude ho mozné pouzivat.

MéZete pouZit rovnaké heslo pre program Computer Setup a pre systém Windows. MéZete tieZ pouzit
rovnaké heslo pre viac ako jednu funkciu programu Computer Setup.

Pouzite tieto rady pre tvorbu a uchovavanie hesiel:
e  Pritvorbe hesiel sa riadte poZiadavkami programu.

e Kazdé nastavené heslo si poznaéte a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste, nie vSak spolu s
pocitacom.

e Neuchovavajte si hesla v subore v pocitaéi.

Nasledujuci zoznam uvadza spolu s popisom funkénosti bezne pouzivané spravcovské hesla systémov
Windows a BIOS.

Nastavenie hesiel v systéme Windows

Hesla systému Windows Funkcia
Spravcovské heslo* Chrani pristup ku kontu na trovni spravcu systému Windows.
Pouzivatelské heslo* Chrani pristup k pouzivatelskému kontu v systéme Windows.

*Informacie o nastaveni spravcovského alebo pouZivatelského hesla systému Windows ziskate vyberom polozky Start >
Pomoc a technicka podpora.
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Nastavenie hesiel v programe Computer Setup

Hesla spravcu systému BIOS Funkcia
Heslo spravcu systému BIOS Chrani pristup do programu Computer Setup.
Servisné heslo funkcie DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému

funkciou DriveLock. Pouziva sa tiez na odstranenie ochrany
funkcie DriveLock. Toto heslo sa nastavuje pod polozkou
DriveLock Passwords (Hesla funkcie DriveLock) pocas
procesu zapnutia.

Pouzivatel'ské heslo funkcie DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému
funkciou DrivelLock a nastavuje sa pod polozkou DriveLock
Passwords (Hesla funkcie DriveLock) po¢as procesu zapnutia.

Heslo spravcu systému BIOS

Heslo spravcu systému BIOS programu Computer Setup chrani nastavenia konfiguracie a systémove
identifikacné informécie v programe Computer Setup. Po nastaveni tohto hesla mozno pristup k
programu Computer Setup ziskat a vykonavat’ v iom zmeny aZ po zadani tohto hesla.

VsSimnite si tieto vlastnosti hesla spravcu systému BIOS:

e Toto heslo nie je mozné zamienat' so spravcovskym heslom systému Windows, obidve hesla sa
vSak m6zu zhodovat.

e Nezobrazuje sa pocas svojho nastavovania, zadavania, zmeny ani odstrafiovania.

e Prijeho nastaveni a zadani musia byt pouZité tie isté klavesy. Ak napriklad heslo spravcu systému
BIOS nastavené pomocou klavesov s &islami na klavesnici zadate pomocou klavesov integrovanej
numerickej klavesnice, poéitad ho nerozpozna.

e Mbze pozostavat z lubovolnej kombinacie maximalne 32 pismen a Cisiel. V hesle sa nerozliSuju
malé a velké pismena, ak to nebolo uréené spravcom.

Pouzivanie hesiel 131



Sprava hesla spravcu systému BIOS

Heslo spravcu systému BIOS sa nastavuje, meni a odstrariuje v programe Computer Setup.

Postup pri nastaveni alebo zmene tohto hesla v programe Computer Setup:

1.

g

N o a

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej &asti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

PouZite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte poloZku
Security (Zabezpedenie) > Change Password (Zmenit heslo) a potom stlacte klaves enter.

Po vyzve napiste existujuce platné heslo.
Po vyzve napiSte nové heslo.
Po vyzve potvrdte nové heslo.

Ak chcete uloZit zmeny a ukong€it program Computer Setup (Nastavenie pocitaca), kliknite na ikonu
Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Postup odstranenia hesla v programe Computer Setup:

1.

ol

N o o

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stla¢enim klavesu f10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte polozku
Security (Zabezpecenie) > Change Password (Zmenit heslo), a potom stlacte klaves enter.

Po vyzve napiSte existujuce platné heslo.
Po vyzve na zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stlacte klaves enter.
Precitajte si upozornenie. Pokradujte vybranim moznosti YES (ANO).

Po vyzve na opatovné zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stlacte klaves
enter.

Ak chcete uloZit zmeny a ukong€it program Computer Setup (Nastavenie pocitaca), kliknite na ikonu
Save (UloZit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zadanie hesla spravcu systému BIOS

Po zobrazeni vyzvy BIOS administrator password (Heslo spravcu systému BIOS) zadajte heslo
(pouzite rovnakeé klavesy ako pri nastavovani hesla) a potom stlacte klaves enter. Po troch netuspesnych
pokusoch o zadanie hesla spravcu systému BIOS je nutné restartovat’ pocita¢ a znova sa pokusit zadat’
heslo.

Pouzivanie funkcie DriveLock programu Computer Setup

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k znehodnoteniu pevného disku chraneného funkciou DrivelLock,
zapiste si pouzivatelské a servisné heslo funkcie DriveLock a ulozte ich na bezpe¢né miesto mimo
pocitaca. Ak zabudnete pouzivatelské aj servisné heslo funkcie DriveLock, pevny disk sa natrvalo
uzamkne a nebude ho mozné pouzivat.

Funkcia DriveLock zabrariuje neopravnenému pristupu k obsahu pevného disku. Funkcia DriveLock sa
modze pouzit len pre interné pevné disky pocitaca. Po nastaveni ochrany jednotky funkciou DriveLock
je na pristup k jednotke nutné zadat heslo. Aby bolo mozné ziskat pristup k jednotke pomocou hesiel
funkcie DriveLock, jednotka musi byt vioZzena do pocitada alebo rozSireného replikatora portov.

Ochranu interného pevného disku funkciou DriveLock je mozné pouzit po nastaveni pouzivatelského
a servisného hesla v programe Computer Setup. Pred pouZitim ochrany DriveLock venujte pozornost
tymto informaciam:

e  Pri pouziti ochrany DrivelLock je mozné ziskat pristup k pevnému disku len pomocou
pouzivatel'ského alebo servisného hesla.

e Vlastnikom pouzivatelského hesla by mal byt kaZzdodenny pouzivatel chraneného pevného disku.
Vlastnikom servisného hesla méze byt spravca systému alebo kazdodenny pouzivatel.

° Pouzivatel'ské a servisné heslo sa mézu zhodovat.

e Pouzivatelské alebo servisné heslo mézete zrusit' len po odstraneni ochrany pevného disku
pomocou funkcie DriveLock. Ochranu jednotky funkciou DriveLock je mozné odstranit len
pomocou servisného hesla.
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Nastavenie hesla funkcie DriveLock

Postup nastavenia hesla DriveLock v programe Computer Setup:

1.

@

Zapnite pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the ESC key for Startup
Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej ¢asti obrazovky.

Stla¢enim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku Security
(Zabezpecenie) > DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves enter.

Na vyber pevného disku, ktory sa ma chranit pouZite ukazovacie zariadenie.
—alebo —

Na vyber pevného disku, ktory sa ma chranit pouZite klavesy so Sipkami a potom stlacte klaves
enter.

Pregitajte si upozornenie. Pokraduijte vybranim moznosti YES (ANO).

Zadaijte svoje heslo spravcu do pofa New password (Nové heslo) a Verify new password (Overit
nové heslo) a stladte klaves enter.

Zadaijte vase pouzivatelské heslo do pola New password (Nové heslo) a Verify new password
(Overit nové heslo) a stlacte klaves enter.

Ochranu vybratej jednotky pomocou funkcie DriveLock potvrdte napisanim textu DriveLock do
pola pre potvrdenie a stlacte klaves enter.

POZNAMKA: V potvrdeni pre funkciu DriveLock sa rozliduju velké a malé pismena.

Ak chcete ulozit zmeny a ukonc€it program Computer Setup (Nastavenie pocitac¢a), kliknite na ikonu
Save (UloZit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.
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Zadavanie hesla funkcie DriveLock

Uistite sa, Ze pevny disk je v pocitaci (nie vo volitelnom rozSirujicom zariadeni a ani v externej pozicii
MutliBay).

Po zobrazeni vyzvy DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) zadajte vase pouzivatelské alebo
hlavné heslo (pomocou rovnakého typu klavesov, ktoré ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves
enter.

Po dvoch nespravnych pokusoch o zadanie hesla je nutné vypnut pocita¢ a znova sa pokusit zadat
heslo.
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Zmena hesla funkcie DriveLock

Postup zmeny hesla DriveLock v programe Computer Setup:

1.

Zapnite pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the ESC key for Startup
Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej ¢asti obrazovky.

Stla¢enim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku Security
(Zabezpecenie) > DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves enter.

Na vyber interného pevného disku pouZzite ukazovacie zariadenie.
—alebo —
Pomocou klavesov so Sipkami vyberte interny pevny disk a potom stlacte klaves enter.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo pomocou klavesov so Sipkami vyberte heslo, ktoré
chcete zmenit.

Zadajte aktualne heslo do pola Old password (Staré heslo), potom zadajte nové heslo do pola
New password (Nové heslo) a do pola Verify new password (Overit nové heslo) a potom stlaéte
klaves enter.

Ak chcete ulozit zmeny a ukonc€it program Computer Setup (Nastavenie pocitac¢a), kliknite na ikonu
Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
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Odstranenie ochrany DriveLock
Postup odstranenia ochrany DriveLock v programe Computer Setup:

1. Zapnite pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the ESC key for Startup
Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej ¢asti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku Security
(Zabezpecenie) > DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves enter.

4. Na vyber interného pevného disku pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a
potom stlacte klaves enter.

5. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku Disable
protection (Vypnut ochranu).

6. Napiste heslo spravcu a potom stlacte klaves enter.

7. Akchcete ulozit zmeny a ukoncit program Computer Setup (Nastavenie pocitac¢a), kliknite na ikonu
Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

Pouzivanie funkcie Auto DriveLock programu Computer Setup

Vo viacpouzivatelskom prostredi mézete nastavit automatické heslo funkcie DriveLock. Pri zapnutom
automatickom hesle funkcie DriveLock sa vytvori nahodné pouzivatelské a spravcovské heslo funkcie
DriveLock. Ked pouZivatel pouZije prihlasenie vo forme hesla, na odomknutie jednotky sa pouZije
rovnaké nahodné pouzivatelské a spravcovské heslo.

B POZNAMKA: Pred pouzitim automatickych funkcii DriveLock musite mat heslo spravcu systému
BIOS.

Zadavanie automatického hesla funkcie DriveLock
Postup zapnutia automatického hesla funkcie DriveLock v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti
obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte poloZku
Security (Zabezpecenie) > Automatic DriveLock (Automatické heslo DriveLock), a potom stlacte
klaves enter.

4. Na vyber interného pevného disku pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a
potom stlacte klaves enter.
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Pregitajte si upozornenie. Pokraduijte vybranim moznosti YES (ANO).

Ak chcete uloZit zmeny a ukong€it program Computer Setup (Nastavenie pocitaca), kliknite na ikonu
Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Odstranenie automatickej ochrany DriveLock

Postup odstranenia ochrany DriveLock v programe Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stla¢enim klavesu f10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte polozku
Security (Zabezpecenie) > Automatic DriveLock (Automatické heslo Drivelock), a potom stlacte
klaves enter.

Na vyber interného pevného disku pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a
potom stlacte klaves enter.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku Disable
protection (Vypnut ochranu).

Ak chcete uloZit zmeny a ukong€it program Computer Setup (Nastavenie pocitaca), kliknite na ikonu
Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.
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Pouzivanie funkcii zabezpe€enia v programe Computer
Setup

Zabezpecenie systémovych zariadeni
Mbzete vypnut alebo zapnut systémoveé zariadenia z tychto ponuk programu Computer Setup:
e Boot Options (Moznosti spustania systému)
e Device Configurations (Konfiguracie zariadeni)
e  Built-In Device Options (MoZnosti zabudovanych zariadeni)
e  Port Options (Moznosti portov)
Postup pri vypnuti alebo opatovnom zapnuti systémovych zariadeni v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (Moznosti spustenia), System
Configuration (Konfiguracia systému) > Device Configurations (Konfiguracie zariadenia),
System Configuration (Konfiguracia systému) > Built-In Device Options (Moznosti
zabudovaného zariadenia) alebo System Configuration (Konfiguracia systému) > Port
Options (Moznosti portu).

4. Stlacte klaves enter.

5. Ak chcete moznost vypnut, pouzite ukazovacie zariadenie a zruste zaciarknutie policka vedla
prislusnej moznosti.

—alebo —
Pomocou klavesov so Sipkou vyberte moznost a potom stlacéte klaves enter.

6. Ak chcete moZnost opatovne zapnut, pouzite ukazovacie zariadenie a zaciarknite poli¢ko vedla
prislusnej moznosti.

—alebo —
Pomocou klavesov so Sipkou vyberte moznost a potom stlacte klaves enter.

7. Akchcete ulozit zmeny a ukoncit program Computer Setup (Nastavenie pocitac¢a), kliknite na ikonu
Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
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Zobrazenie systémovych informacii programu Computer Setup

Funkcia System Information (Systémové informacie) v programe Computer Setup (Nastavenie
pocitaca) poskytuje dva typy systémovych informacii:

e Identifikaéné informacie o modeli pocitata a batériach

e Specifikaéné informacie o procesore, vyrovnavacej pamati, pamati, systémovej pamati ROM,
revizii videa a revizii radica klavesnice

Postup pri zobrazeni tychto vdeobecnych systémovych informécii v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

2. Stladenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte polozku File (Subor) > System
Information (Systémové informacie) a potom stlacte klaves enter.

B POZNAMKA: Ak chcete zamedzit nepovoleny pristup k tymto informéciam, musite vytvorit' heslo
spravcu systému BIOS v programe Computer Setup.

Pouzivanie systémovych identifikaénych udajov programu Computer Setup

Funkcia System IDs (Systémové identifikaéné udaje) v programe Computer Setup umoZziuje zobrazit
alebo zadat' &titok pocitaového majetku alebo vlastnictva.

Br POZNAMKA: Ak chcete zamedzit nepovoleny pristup k tymto informaciam, musite vytvorit heslo
spravcu systému BIOS v programe Computer Setup.

Postup spravovania tejto funkcie v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pouzite ukazovacie zariadenie alebo kléve§y so Sipkami a vyberte polozku
Security (Zabezpecenie) > System IDs (IC systému) a potom stlaCte klaves enter.

4. PouZite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami avvyberte poloZzku Notebook Asset
Tag (Inventarne c&islo) alebo Notebook Ownership Tag (Cislo vlastnika) a potom zadajte
informacie.

5. Po dokonéeni stlacte klaves enter.

6. Akchcete uloZit zmeny a ukong€it program Computer Setup (Nastavenie pocitaca), kliknite na ikonu
Save (UloZit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Pouzivanie antivirusového softvéru

Pri pouzivani pocitaca na pristup k elektronickej poste, sieti alebo na internet je pocita¢ vystaveny
hrozbe pocitatovych virusov. Pocitacoveé virusy mézu znefunk&nit’ operaény systém, programy alebo
obsluzné programy, pripadne spdsobit, Ze nebudu spravne pracovat.

Antivirusovy softvér moze zistit' a odstranit vacsinu virusov a vo vacsine pripadov dokaze opravit
spbsobené Skody. Antivirusovy softvér je potrebné pravidelne aktualizovat, aby poskytoval ochranu aj
pred najnovsimi virusmi.

Antivirusovy program McAfee Total Protection je na pocitaci bud’ predindtalovany alebo
predzavedeny.

Ak je softvér predinstalovany, vyberte polozku Start > VSetky programy > McAfee > Managed
Services (Riadené sluzby) > Total Protection (Celkova ochrana).

Ak je softvér predzavedeny, vyberte polozku Start > VSetky programy > HP Software Setup a potom
sa pri zavedeni softvéru McAfee Total Protection riadte pokynmi na obrazovke.

Dalsie informacie o pogitadovych virusoch najdete po zadani slova viruses (virusy) do pola Hladat v
aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie softvéru brany firewall

Ked pouzivate pocita€ na pristup na internet, siet alebo na elektronicku postu, neopravnené osoby
md&zu potencialne ziskat pristup k po€itacu, k vadim osobnym suborom a udajom. Na zabezpeclenie
ochrany osobnych udajov sa odporuc¢a pouZzivat predindtalovany softvér brany firewall. Antivirusovy
program McAfee Total Protection je na pocitali predinstalovany. Pristup k softvéru ziskate vybratim
polozky Start > VSetky programy > McAfee > Managing Services (Sluzby spravy) > Total
Protection (Celkova ochrana).

Brany firewall monitoruju a zaznamenavaju sietov aktivitu a vetky prenasané udaje. Dalsie informéacie
najdete v pokynoch vyrobcu softvéru. Tieto pokyny sa moézu nachadzat priamo v softvéri, na disku alebo
na webovej lokalite vyrobcu.

B POZNAMKA: Za urcitych okolnosti méze brana firewall blokovat pristup k internetovym hram,
spbsobovat konflikt pri zdielani suborov alebo tladiarni v sieti, pripadne méZe blokovat nepovolené
prilohy v elektronickej poste. Ak chcete doasne odstranit tento problém, vypnite branu firewall,
vykonajte poZadovanu akciu a potom branu firewall opatovne zapnite. Problém trvalo vyrieSite
rekonfiguraciou brany firewall podla potreby a Gpravou nastaveni detek&nych systémov. DalSie
informéacie vam poskytne spravca siete alebo oddelenie informa&nych technoldgii.
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Instalacia délezitych aktualizacii

/A UPOZORNENIE: Spolo¢nost Microsoft posiela upozornenia na kritické aktualizacie. Aby ste chranili
pocita¢ pred bezpe€nostnymi dierami a pocitaCovymi virusmi, nainstalujte si vSetky kritické
(najdélezitejSie) aktualizacie od spolo¢nosti Microsoft ihned po prijati upozornenia.

Aktualizacie opera¢ného systému a iny softvér mozu byt dostupné po expedovani pocitaca. Pri kontrole,
i su na pocitaCi nainstalované vSetky dostupné aktualizacie, sa riadte tymito radami:

e  Sluzbu Windows Update spustajte kazdy mesiac, aby ste mali nainStalovany najnovsi softvér od
spolo¢nosti Microsoft.

e Ziskavajte aktualizacie priebezne po ich vydani z webovej lokality spolo¢nosti Microsoft pomocou
aktualizaéného prepojenia v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie nastroja HP ProtectTools Security Manager (len
vybrané modely)

Softvér HP ProtectTools Security Manager je predin$talovany na vybranych modeloch pocitadov. K
softvéru sa pristupuje cez ovladaci panel systému Windows. Jeho su€astou su funkcie zabezpecenia,

ktoré su ur€ené na ochranu pred neopravnenym pristupom k pocitaéu, kritickym udajom a na siete.
Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi online programu HP ProtectTools.

144 Kapitola 10 Zabezpecenie



Instalacia bezpe¢nostného lanka

B POZNAMKA: Bezpeé&nostné lanko ma odradit, ale nemusi zabranit zneuzitiu alebo kradeZi poéitaéa.

1. Bezpecénostné lanko ovifite okolo pevného objektu.

2. Vlozte klu¢ (1) do lankového zamku (2).

3. Vlozte lankovy zamok do otvoru pre lankovy zamok na pocitaci (3) a potom ho uzamknite pomocou
kluca.

B POZNAMKA: Umiestnenie otvoru pre bezpeénostné lanko sa odliSuje v zavislosti od modelu poéitaéa.
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11 Aktualizacie softvéru

Aktualizacia softvéru

Aktualizované verzie softvéru dodavané s pocitatom su k dispozicii bud cez pomécku HP Software
Update, alebo na webovej lokalite HP.

Pocita¢ obsahuje pomdcku aktualizacie softvéru, ktord automaticky kontroluje aktualizacie softvéru
spolo&nosti HP. Pomdcka sa spusta kazdych 30 dni a prinaSa zoznam podpornych upozorneni,
napriklad bezpeénostné zlepSenia, volitelny softvér a aktualizacie ovladacov.

Aktualizacie mozete kedykolvek manualne skontrolovat vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka
podpora > Aktualizovat’ softvér a ovladace. Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Véacsina softvéru na webovej lokalite HP je k dispozicii v komprimovanych suboroch nazyvanych
SoftPaq. Niektoré aktualizacie systému BIOS mézu byt k dispozicii v komprimovanych suboroch
nazyvanych ROMPaq.

Niektoré baliky na prevzatie obsahuju sibor Readme.txt, ktory obsahuje informacie o instalacii a rieSeni
problémov so suborom. (Subory Readme.txt, ktoré sa nachadzaju v siboroch ROMPaq su len
v angli¢tine.)

Aktualizacie softvéru mézete ziskat aj z disku Support Software (Podporny softvér) (zakupeny
samostatne). Tento disk obsahuje ovladace zariadeni, aktualizacie systému BIOS a pom&cky.

1. Otvorte internetovy prehliada¢ a prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte svoju krajinu alebo region.

3. Kliknite na moznost preberania softvéru a ovliadacov a potom v produktovom okne napiste typ
modelu pocitaca.

4. Stladte klaves enter.
5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pri aktualizacii softvéru pomocou disku Support Software (Podporny softvér) postupuijte podla tychto
krokov:

1. Disk Support Software (Podporny softvér) viozte do optickej jednotky.

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Pri aktualizacii softvéru pomocou webovej lokality HP sa riadte tymito krokmi:

1. Identifikujte model pocitaca, kategoériu, rad alebo rodinu produktu. Pripravte sa na aktualizaciu
systému BIOS identifikaciou verzie na pocitaci aktualne pouzivaného systému BIOS. Podrobné
pokyny najdete v &asti ,UrCenie verzie systému BIOS®.

Ak je pocitac pripojeny k sieti, pred inStalaciou softvérovych aktualizacii, najma aktualizacii
systému BIOS, kontaktujte svojho spravcu siete.

2% POZNAMKA: Pocitacovy systém BIOS je uloZeny v systémovej paméti ROM. Systém BIOS
aktivuje operacény systém, ur€uje, ako bude poditag interagovat' s hardvérovymi zariadeniami
a poskytuje transfer udajov medzi hardvérovymi zariadeniami, vratane ¢asu a datumu.

2. Otvorte internetovy prehliadac a prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support.

3. Vyberte svoju krajinu alebo region.

4. Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov a potom v produktovom okne napiste typ
modelu pocitaca.

5. Stladte klaves enter.

6. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Aktualizacia systému BIOS

Pri aktualizacii systému BIOS najprv ur€ite verziu systému BIOS, ktori mate teraz a potom prevezmite
a nainstalujte novy systém BIOS.

Ur€enie verzie systému BIOS

Informacie o verzii systému BIOS (oznacuje sa aj ako datum paméte ROM a Systém BIOS) mbzete
zobrazit’ stlaCenim kombinacie klaves fn+esc (ak uz pouzivate systém Windows) alebo pomocou
priru¢ky programu Computer Setup.

Postup zobrazenia informacii o systéme BIOS v programe Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej &asti
obrazovky.

Stla¢enim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku
File (Subor) > System Information (Systémové informécie).

Stla¢enim klavesu esc sa vratite do ponuky File (Subor).

Kliknite na tlacidlo Exit (Skon¢it) v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podfa
pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku File (Subor) > Ignore changes and exit (Ignorovat’
zmeny a skondcit), a potom stladte klaves enter.
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Prevzatie aktualizacie systému BIOS

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poskodeniu po&itaca alebo neldspesnej instalacii, aktualizaciu
systému BIOS prevezmite a nainstalujte, len ked je pocita¢ pripojeny k spolahlivému externému zdroju
napajania pomocou sietového napajacieho adaptéra. Ak je pocita¢ napajany z batérie, pripojeny
k volitelnej rozsirujucej zakladni alebo k volitelnému zdroju napajania, nepreberajte ani neinstalujte
aktualizaciu systému BIOS. Poc&as preberania a inStalacie dodrziavaijte tieto pokyny:

Neodpajajte pocita¢ od zdroja napajania tak, Ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Nevypinajte pocita a neaktivujte isporny rezim alebo rezim dlhodobého spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripdjajte a neodpajajte Ziadne zariadenie, kabel alebo Snuru.

Prevzatie aktualizacie systému BIOS:

B POZNAMKA: Aktualizacie systému BIOS st poskytované podla potreby. Novsie aktualizacie systému
BIOS pre vas pocita¢ nemusia byt k dispozicii. Odporuéa sa, aby ste kvoli aktualizaciam systému BIOS
periodicky kontrolovali webovu lokalitu HP.

1. Otvorte internetovy prehliadac, prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support a vyberte
svoju krajinu alebo region.

2. Kliknite na mozZnost preberania softvéru a ovladacov, v produktovom okne napiste typ modelu
poditaCa, a potom stlacte klaves enter.

3. Kliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
4. Kiliknite na svoj operagny systém.

5. Riadte sa pokynmi na obrazovke na identifikaciu pocitata a vyber aktualizacie systému BIOS,
ktoru chcete prevziat. Poznadte si datum prevzatia, nazov a iné identifikacné udaje. Mbzete ich
potrebovat na neskorsiu lokalizaciu aktualizacie po jej prevzati na pevny disk.

6. V oblasti preberania vykonajte tieto kroky:

a. Identifikujte aktualizaciu systému BIOS, ktora je novSia ako verzia systému BIOS, ktora je
aktualne nainstalovana na vasom pocitadi.

b. Pri prevzati vyberu na pevny disk sa riadte pokynmi na obrazovke.

Poznamenaijte si cestu k umiestneniu prevzatej aktualizacie systému BIOS na pevnom disku.
Budete ju potrebovat pri inStalacii aktualizacie.

B POZNAMKA: Ak pogcitad pripajate k sieti, pred instalaciou softvérovych aktualizacii, najmé aktualizacii
systému BIOS, kontaktujte svojho spravcu siete.

Postup instalacie systému BIOS je rozny. Riadte sa pokynmi zobrazenymi na obrazovke po dokon&eni
prevzatia. Ak sa nezobrazili ziadne pokyny, vykonajte tieto kroky:

1. Otvorte program Prieskumnik systému Windows vyberom polozky Start > Tento poéitaé.

2. Dvakrat kliknite na oznacenie pevného disku. Pevny disk je zvy€ajne oznaceny ako lokalny disk
(Co).

3.  Pomocou cesty, ktoru ste si zaznamenali skér, otvorte prie€inok na pevnom disku, ktory obsahuje
aktualizaciu.

4. Dvakrat kliknite na subor, ktory ma priponu .exe (napriklad nazovsuboru.exe).
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Zacne sa instalacia systému BIOS.

5. Pri dokongeni inStalacie sa riadte pokynmi na obrazovke.

Br POZNAMKA: Po sprave o Uspe$nej instalacii mozete prevzaty subor z pevného disku vymazat.

150 Kapitola 11 Aktualizacie softvéru



Aktualizacia programov a ovladacov

1. Otvorte internetovy prehliada¢, prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support a vyberte
svoju krajinu alebo region.

2. Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov, v produktovom okne zadajte €islo modelu
svojho pocitaca a potom stlacte klaves enter.

— alebo —

Ak potrebujete konkrétny balik SoftPaq, zadajte Cislo balika SoftPaq do pofa Hfadat v pravom
hornom rohu obrazovky. Potom stlacte klaves enter a postupujte podla zobrazenych pokynov.
Pokracujte krokom 6.

3. Kliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
4. Kliknite na svoj operacny systém.

5. Ked sa zobrazi zoznam aktualizacii, kliknite na aktualizaciu, ¢im sa otvori okno s dal§imi
informaciami.

6. Kliknite na tlacidlo Download (Prevziat).

7.  Kliknutim na tlaidlo Run (Spustit) moZete nainstalovat’ aktualizovany ovlada& bez prevzatia
suboru.

— alebo —

Kliknutim na tlac€idlo Save (Ulozit) ulozite subor v pocitadi. Ak sa objavi vyzva, vyberte ukladacie
umiestnenie na pevnom disku.

Po prevzati suboru prejdite do prie€inka s ulozenym suborom a dvakrat nan kliknite, aby sa
nainstalovala aktualizacia.

8. Ak sa objavi vyzva, po dokonceni inStalacie restartujte pocitac.
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Pouzivanie programu SoftPag Download Manager

HP SoftPaq Download Manager (SDM) je nastroj, ktory poskytuje rychly pristup k informaciam
o suboroch SoftPaq pre firemné pocitace HP bez potreby &isla SoftPag. Pomocou tohto nastroja mézete
lahko vyhladat’ baliky SoftPaq a potom ich prevziat a rozbalit.

Program SoftPaq Download Manager funguje z lokality HP FTP tak, Ze nacita a preberie databazovy
subor obsahujuci &islo modelu pocitac¢a a udajov SoftPaq. Program SoftPag Download Manager
umoznuje Specifikovat jeden alebo viacero modelov pocitaca, aby bolo mozné urcit, ktoré baliky
SoftPags su dostupné na prevzatie.

Program SoftPag Download Manager skontroluje existenciu aktualizacii databazy a softvéru na lokalite
HP FTP. Ak aktualizacie existuju, preberu a nainstaluju sa automaticky.

Br POZNAMKA: Softvér SoftPaq Download Manager je predinétalovany len vo vybranych modeloch
pocitacov. Ak chcete prevziat softvér SoftPaq Download Manager alebo ziskat d'alSie informacie o jeho
pouzivani, prejdite na webovu lokalitu spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/sdm.

Postup preberania balikov SoftPaq:

1. Vyberte ponuku Start (Start) > All Programs (V$etky programy) > HP Software Setup (Inétalacia
softvéru HP) > HP SoftPaq Download Manager.

2. Ked saprogram SoftPag Download Manager spusti po prvy raz, objavi sa okno s otadzkou, &i chcete
zobrazit’ softvér len pre tento pocita¢ alebo pre vSetky podporované modely. Vyberte moznost
Zobrazit’ softvér pre vSetky podporované modely. Ak ste program HP SoftPaq Download
Manager pouzili uz predtym, prejdite na krok ¢&islo 3.

a. Vyberte svoj filter operacného systému a jazyka v okne Moznosti konfiguracie. Filtre
obmedzuju pocet moznosti, ktoré su uvedené v table Produktovy katalég. Ak sa napriklad vo
filtri operacnych systémov vyberie len systém Windows XP Professional, v produktovom
kataldgu sa zobrazi len operacny systém Windows XP Professional.

b. Ak chcete pridat iny operacny systém, zmerite nastavenie filtra v okne MoZnosti konfiguracie.
Dal$ie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP SoftPaq Download Manager.

3. Na lavej table kliknite na znamienko plus (+), ¢im rozbalite zoznam modelov, a potom vyberte
modely produktov, ktoré chcete aktualizovat.

4. Kiliknite na moZnost Najst’ dostupné baliky SoftPaq, aby ste pre vybraty pocita¢ prevzali zoznam
dostupnych balikov SoftPagq.

5. Vyberte si zo zoznamu dostupnych balikov SoftPaq a ak je vela balikov SoftPaqg na prevzatie,
potom kliknite na moznost Len prevziat’, pretoze vyber balikov SoftPaq a rychlost internetového
pripojenia urcuje trvanie procesu preberania.

Ak chcete prevziat iba jeden alebo dva subory SoftPag a mate vysokorychlostné internetové
pripojenie, kliknite na poloZku Download and Unpack (Prevziat a rozbalit).

6. Kliknutim pravym tlacidlom mysSi na polozku Install SoftPaq (Instalovat SoftPaq) v softvéri SoftPaq
Download Manager nainstalujete vybrané subory SoftPaq do pocitaca.
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Zalohovanie a obnova

Ak chcete chranit’ svoje informécie, na zalohovanie suborov a prie€inkov pouzivajte pomdcku Windows
Backup (Zalohovanie v systéme Windows) (len pri vybranych modeloch) alebo vytvorte body obnovenia.
V pripade zlyhania systému mdZzete pouZit' zalozné subory na obnovenie pocitaca.

Systém Windows poskytuje nasledujice moznosti:

Zalohovanie jednotlivych suborov a prie€inkov
Zalohovanie vsetkych suborov a priecinkov
Planovanie automatického zalohovania
Vytvorenie bodov obnovenia

Obnovenie udajov

POZNAMKA: Podrobné pokyny ziskate vyhladanim tychto tém v aplikacii Pomoc a technicka
podpora.

POZNAMKA: V pripade nestability systému spolognost HP odportéa vytlagit postupy obnovy a uloZit
ich na neskorSie pouZitie.
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Zalohovanie udajov

Obnova po zlyhani systému bude taka uplna ako najnovsia dostupna zaloha. Hned po instalacii softvéru
by ste mali vytvorit poCiato€nu zalohu. Po pridani nového softvéru a novych datovych suborov by ste
mali pokragovat’ v pravidelnom zalohovani systému, aby sa zachovala primerane aktuélna zaloha.

Jednotlivé subory alebo prie€inky mdzete zalohovat na volitelny externy pevny disk alebo na sietovu
jednotku.

Pri zalohovani zohladnite nasledujuce poznamky:
e Osobné subory ukladajte do prie€inka Moje dokumenty a pravidelne ich zalohujte.
e  Zalohujte Sablony uloZzené v prisludnych programoch.

e PrispGsobené nastavenia zobrazené v okne, na paneli alebo v ponuke ulozte vytvorenim snimky
obrazovky s nastaveniami. Snimka obrazovky vam méze uSetrit mnozstvo ¢asu, ak budete musiet
obnovit nastavenia.

Postup uloZenia snimky obrazovky do dokumentu:

a. Zobrazte obrazovku, ktoru chcete ulozit.

b. Skopirujte snimku obrazovky:
Ak chcete skopirovat samotné aktivne okno, stlate klavesovu skratku alt+fn+prt sc.
Ak chcete skopirovat’ celtl obrazovku, stlacte klavesovu skratku fn+prt sc.

c. Otvorte dokument programu na spracovanie textu a kliknite na polozku Upravit’ > Prilepit’.
Snimka obrazovky sa prida do dokumentu.

d. Ulozte dokument.

Vytvorenie zalohy pouZitim pomébcky Zalohovanie systému Windows (len vybrané modely) postupujte
podla nasledujucich krokov:

Br POZNAMKA: Dbaijte na to, aby bol pogita& pred spustenim procesu zalohovania pripojeny k
sietovému napajaciemu zdroju.

POZNAMKA: Proces zalohovania mdze trvat viac neZ hodinu v zavislosti od velkosti stiborov a
rychlosti pocitaca.

1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislu$enstvo > Systémové nastroje >
Zalohovanie.

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Vykonanie obnovy

Pocita poskytuje pre pripad zlyhania alebo nestability systému nasledujice nastroje na obnovenie
suborov:

e Nastroje na obnovu systému Windows (len vybrané modely): Na obnovenie predtym zalohovanych
udajov mozete pouzit pomdcku Zalohovanie systému Windows.

e Disky Operating System (Operaény systém) a Driver Recovery (Obnovenie ovladacov) (dodané s

pocitatom): Tieto disky mdzete pouZit' na obnovenie operaéného systému a programov
nainstalovanych vyrobcom.

Obnovenie udajov
Ak chcete obnovit’ predtym zalohované Udaje, postupujte podla nasledujucich krokov:
1. Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

2. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > PrisluSenstvo > Systémové nastroje >
Zalohovanie.

Otvori sa Sprievodca zalohovanim alebo Sprievodca obnovenim.
3. Kliknite na polozku Obnovit' stubory a nastavenia a potom kliknite na tlagidlo Dalej.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

B POZNAMKA: Dalsie informacie o spusteni obnovy v systéme Windows ziskate vyhladanim tejto témy
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Obnovenie operacného systému a programov

/A UPOZORNENIE: Proces obnovenia preformatuje a vymaze cely pevny disk. Vetky vytvorené subory
a vSetky programy nainstalované v pocitaci sa natrvalo odstrania. Proces obnovy preinstaluje pévodny
operacny systém spolu so softvérom a ovladaémi. Softvér, ovladaCe a aktualizacie nenainstalované
spolo¢nostou HP musite preinstalovat manualne.

Ak chcete obnovit operaény systém a programy, postupujte podfa nasledujucich krokov:
1. Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

Do optickej jednotky vioZte disk s operacnym systémom.

Vypnite pocitac.

2
3
4. Zapnite pocitag.
5. Podla pokynov na obrazovke nainstalujte operaény systém.
6

Po nainstalovani operacného systému vyberte disk Operating System (Operacny systém) a vioZte
disk Driver Recovery (Obnovenie ovladacov).

7. Podla pokynov na obrazovke nainstalujte ovladace a programy.
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13 Pomocka Computer Setup

Spustenie pomocky Computer Setup

Program Computer Setup je predinstalovany obsluzny program, ktory sa méze pouzivat aj v pripade,
ked operacny systém nepracuje, alebo ho nie je mozné spustit.

&7 POZNAMKA: Niektoré poloZzky ponuky programu Computer Setup uvedené v tejto prirucke nemusia
byt vasim pocitatom podporované.

POZNAMKA: Externt klavesnicu alebo my$ pripojent k portu USB je mozné v programe Computer
Setup pouzit len v pripade, ak je zapnuta podpora rozhrania USB.

Postup spustenia programu Computer Setup:

1.  Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzivanie pomécky Computer Setup

Navigacia a vyber v programe Computer Setup

Pristup k informaciam a nastaveniam v programe Computer Setup ziskate v ponukach File (Subor),
Security (Zabezpecenie), Diagnostics (Diagnostika) a System Configuration (Konfiguracia systému).

Postup navigacie a vyberov v programe Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti
obrazovky.

e Ak chcete vybrat ponuku alebo polozku ponuky, na klavesnici pouzite tabulator a klavesy so
Sipkou a potom stlacte klaves enter alebo pomocou ukazovacieho zariadenia kliknite na danu
polozku.

e  Kliknutim na Sipku nahor alebo Sipku nadol v pravom hornom rohu obrazovky alebo pomocou
klavesu Sipka nahor alebo Sipka nadol sa mézete pohybovat hore a dolu.

e Akchcete zatvorit dialdgové okna a vratit' sa na hlavnu obrazovku programu Computer Setup,
stlacte klaves esc a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

156 Kapitola 13 Pomobcka Computer Setup



Br POZNAMKA: Na navigaciu a vyber moznosti v programe Computer Setup mézete pouzit’ bud
ukazovacie zariadenie (TouchPad, packové ukazovacie zariadenie alebo mys USB) alebo
klavesnicu.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Vyberte ponuku File (Subor), Security (Zabezpecenie) alebo System Configuration
(Konfiguracia systému).

Ak chcete ukongit ponuky programu Computer Setup, vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

e  Ponuky programu Computer Setup ukoncite bez ulozenia zmien kliknutim na ikonu Exit (Skon¢it)
v lavom dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou tabulatora a klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Ignore Changes and
Exit (Ignorovat zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

— alebo —

e Zmeny ulozite a ponuky programu Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v
lavom dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesu tab a klavesov so Sipkou vyberte polozky File (Subor) > Save Changes and
Exit (Ulozit zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

Obnovenie nastaveni z vyroby v programe Computer Setup

B POZNAMKA: Obnovenie nastaveni z vyroby nezmeni rezim pevného disku.

Ak chcete pre v8etky nastavenia programu Computer Setup obnovit hodnoty nastavené vyrobcom,
pouzite nasledujuci postup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3.  Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozky File (Subor) >
Restore Defaults (Obnovit predvolené hodnoty).

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

5. Ak chcete ulozit zmeny a skongit, kliknite na ikonu Save (Ulozit) v favom dolnom rohu obrazovky
a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
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Br POZNAMKA: Vas$e nastavenia hesiel a zabezpe&enia sa po obnoveni nastaveni z vyroby nezmenia.

Ponuky programu Computer Setup

Prehlad moznosti programu Computer Setup je k dispozicii v tabulkach ponuk v tejto ¢asti.

& POZNAMKA: Niektoré poloZky ponuky programu Computer Setup uvedené v tejto kapitole nemusia
byt vasim pocitatom podporované.

Ponuka File (Subor)

Polozka Pouzitie

System Information (Systémové informacie) e  Zobrazenie identifikacnej informacie o pocitaci a
batériach v systéme.

e  Zobrazenie Specifikacnejinformacie o procesore, pamati,
vyrovnavacej pamati, systémovej pamati ROM, verzii
grafického systému a verzii radia klavesnice.

Set System Date and Time (Nastavit systémovy datum Nastavenie alebo zmena datumu a €asu na pocitaci.
a cas)
System Diagnostics (Diagnostika systému) Zobrazuije tieto informacie:

e  System Information (Systémové informacie)

° Identifikacné informacie o pocitaci a batériach v
systéme.

o Specifikaéné Gdaje o procesore, velkosti hlavnej
pamate a pamate cache, systémovej pamati ROM,
revizii videa a verzii radica klavesnice.

e  Start-up Test (Test pri spusteni) — kontroluje sucasti
systému potrebné pri spusteni pocitaca.

e  Run-In Test (Uplny Test) — spusti kompletnt kontrolu
systémovej pamate.

e Hard Disk Test (Test pevného disku) — spusti kompletny
automaticky test pevného disku.

e  Memory Test (Test pamate) — spusti kompletny test
vSetkych pamati nainstalovanych v pocitaci.

e Battery Test (Test batérie) — spusti kompletny test
vSetkych batérii nainstalovanych v pogitaci.

e  Error Log (Dennik chyb) — slizi na zobrazenie suboru
dennika, ak sa vyskytli akékolvek chyby.

Restore Defaults (Obnovit predvolené hodnoty) Nahradi nastavenia konfiguracie v programe Computer Setup
pévodnymi nastaveniami z vyroby. (Rezim pevného disku,
nastavenia hesiel a zabezpecenia sa po obnoveni nastaveni
z vyroby nezmenia.)

Reset BIOS security to factory default (Obnovit’ predvolené Obnovuje nastavenie zabezpecenia systému BIOS na
nastavenia zabezpecenia systému BIOS od vyrobcu) vyrobcom predvolené.
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Polozka

Pouzitie

Ignore Changes and Exit (Ignorovat zmeny a skongéit)

Zrusi zmeny nastaveni zadané pocas aktualnej relacie. Potom
ukon¢i program a restartuje pocitac.

Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skon¢it)

Ulozi zmeny nastaveni zadané pocas aktualnej relacie. Potom
ukongi program a restartuje pocitac. Zmeny sa prejavia po
reStartovani pocitaca.

Ponuka Security (Zabezpecenie)

B POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky programu Computer Setup uvedené v tejto &asti nemusia byt

vasim pocitatom podporované.

Polozka

Pouzitie

Setup BIOS Administrator Password (Nastavenie hesla
spravcu systému BIOS)

Umoznuje nastavit’ heslo spravcu systému BIOS.

User Management (Sprava pouzivatelov) > Create a New
BIOS User Account (Vytvorit nové konto pouzivatela v systéme
BIOS) (vyzaduje sa heslo spravcu systému BIOS)

e Vyberte zo zoznamu pouzivatelov systému BIOS.

e Vyberte zo zoznamu pouzivatelov funkcie ProtectTools.

Password Policy (Pravidla hesiel) (vyzaduje sa heslo spravcu
systému BIOS)

Uprava podmienok pouzivania hesiel.

HP SpareKey

Zapnutie/vypnutie funkcie HP SpareKey (predvolene
zapnuté).

Always Prompt for HP SpareKey Enroliment (Vzdy vyzadovat
registraciu klu¢a HP SpareKey)

Zapnutie/vypnutie registracie klu¢a HP SpareKey
(predvolene zapnuté).

Fingerprint Reset on Reboot (Obnovenie snimaca odtlackov
prstov pocas restartovania) (ak je k dispozicii)

Vynulovanie/vymazanie vlastnictva snimaca odtlackov prstov
(len vybrané modely; predvolene vypnuté).

Change ME Password (Zmenit heslo ME)

Umoznuje zadat, zmenit alebo odstranit’ heslo spravcu
systému BIOS.

HP SpareKey Enroliment (Registracia klu¢a HP SpareKey)

Registracia alebo vynulovanie klu¢a HP SpareKey, ktory je
sadou bezpecénostnych otédzok a odpovedi v pripade, ze
zabudnete svoje heslo.

Anti Theft (Proti kradezi) > AT-p (Ochrana proti kradezi) (len
vybrané modely)

Umoziiuje zapnut alebo vypnut funkciu ochrany proti kradezi.

Heslo funkcie DriveLock

e  Zapnutie/vypnutie funkcie DriveLock na lubovolnom
pevnom disku (predvolene zapnuté).

e  Umozhuje zmenit pouzivatelské alebo spravcovské
heslo funkcie DrivelLock.

POZNAMKA: Pristup k nastaveniam funkcie DriveLock je
mozny len v pripade, Ze program Computer Setup spustite
zapnutim pocitaca, nie jeho restartovanim.

Automatic DriveLock (Automatické uzamknutie jednotky)

Zapnutie/vypnutie podpory automatickej funkcie DriveLock
(predvolene vypnuté).

Ponuky programu Computer Setup 159



Polozka

Pouzitie

Disk Sanitizer (Cisti¢ disku)

Nastroj Disk Sanitizer sa pouziva na zni¢enie vSetkych udajov
na primarnom pevnom disku alebo na jednotke v rozsirujucej
pozicii.

UPOZORNENIE: Ak spustite nastroj Disk Sanitizer, udaje
na vybranej jednotke budu natrvalo znic¢ené.

Identifikacie systému

Pouzivatelovi umoznuje zadat inventarne Cislo pocitaca a
oznacenie vlastnika.

Ponuka System Configuration (Konfiguracia systému)

Ef POZNAMKA: Niektoré uvedené moznosti systémovej konfiguracie nemusia byt vasim pogitadom

podporované.

Polozka

Pouzitie

Language (Jazyk)

Umoznuje zmenit jazyk programu Computer Setup.

Boot Options (Moznosti spustania)

Nastavenie oneskorenia ponuky po spusteni (v
sekundach).

Nastavenie oneskorenia zobrazenia funkcie MultiBoot
Express v sekundach.

Zapnutie/vypnutie vlastného loga (predvolene vypnuté).

Zapnutie/vypnutie zobrazenia diagnostickej adresy URL
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie spustenia disku CD-ROM (predvolene
zapnuté).

Zapnutie/vypnutie spustenia karty SD (predvolene
zapnuté).

Zapnutie/vypnutie spustania cez disketu (predvolene
zapnuté).

Zapnutie/vypnutie spustenia interného zariadenia NIC
PXE (predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie rezimu spustania UEFI (Unified
Extensible Firmware Interface) (predvolene vypnuté).

Nastavenie poradia spustania starSich zariadeni.

160 Kapitola 13 Pombcka Computer Setup



Polozka Pouzitie

Device Configurations (Konfiguracie zariadeni) e  Zapnutie/vypnutie podpory rozhrania USB (predvolene
zapnuta). Pri zapnuti podpora rozhrania USB umoziiuje:

° Pouzit v programe Computer Setup (Nastavenie
pocitaca) klavesnicu USB, aj ked nie je spusteny
operacny systém Windows.

° Spustenie zo spustitelnych zariadeni USB vratane
pevného disku, disketovej jednotky alebo optickej
jednotky pripojenej cez port USB k pocitacu.

e  Umozruje vyber rezimu paralelného portu: ECP
(Enhanced Capabilities Port), Standardny, obojsmerny
alebo EPP (Enhanced Parallel Port).

e  Zapnutie/vypnutie funkcie ventilator vzdy zapnuty pri
napajani z elektrickej siete (predvolene zapnuté).

e  Umozhuje zapnut alebo vypnut zabranenie spustania
udajov (len vybrané modely). Ak je funkcia zapnuta,
procesor moze zakazat vykonanie niektorych virusovych
kédov, €o zvySuje bezpecnost pocitaca (predvolene
zapnuté).

e  Vyber rezimu zariadenia SATA (Serial Advanced
Technology Attachment). K dispozicii su tieto moznosti:

o AHCI (Advanced Host Controller Interface)
° IDE (Integrated Drive Electronics)

° RAID (Redundant Array of Independent Disks) (len
vybrané modely)
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Polozka

Pouzitie

POZNAMKA: Dostupnost tychto mozZnosti zavisi od
modelu poditaca.

Zapnutie/vypnutie rychleho nabijania sekundarnej batérie
(predvolene zapnuté).

Umozniuje zapnut alebo vypnut funkciu HP
QuickLook (v predvolenom nastaveni zapnuta).

Zapnutie/vypnutie funkcie overenia pred spustenim pri
spusteni programu HP QuickLook (predvolene zapnuté).

Umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu HP
QuickWeb (v predvolenom nastaveni zapnuta).

Zapnutie/vypnutie ochrany funkcie HP QuickWeb proti
zapisu (predvolene vypnuté).

Zapnutie/vypnutie technolégie virtualizacie (len vybrané
modely, predvolene vypnuté).

Zapnutie/vypnutie technoldgie Intel TXT (Trusted
Execution Technology) (len vybrané modely, predvolene
vypnuté).

Umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu viacjadrového
procesora (v predvolenom nastaveni zapnuta).

Zapnutie/vypnutie technolégie Intel HT (predvolene
zapnuté).

Zapnutie/vypnutie funkcie prebudenia cez rozhranie USB
(predvolene zapnuté).

Zapnutie/vypnutie stavu Num lock (predvolene vypnuté).
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Polozka Pouzitie

Built-In Device Options (Moznosti zabudovanych zariadeni) e  Zapnutie/vypnutie tladidla stavu bezdrétovej komunikacie
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie integrovaného zariadenia siete WWAN
(len vybrané modely, predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie integrovaného zariadenia WLAN
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie integrovaného zariadenia Bluetooth
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie radi¢a sietového rozhrania (LAN)
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie prepinania sieti LAN/WLAN (v
predvolenom nastaveni vypnuté).

e Nastavenie prebudenia podla stavu siete LAN. Medzi
moznosti patri:

o Disabled (Vypnuté)

° Boot to Network (Zavedenie cez siet) (predvolené
nastavenie)

0 Follow Boot Order (Podla poradia spustania)

e  Zapnutie/vypnutie snimaca okolitého osvetlenia
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie zariadenia inovacnej pozicie
prenosného pocitaca (predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie zariadenia na snimanie odtlackov
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie integrovanej kamery (predvolene
zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie okruhu monitorovania napajania
(predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie zvukového zariadenia (predvolene
zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie modemu (predvolene zapnuté).
e  Zapnutie/vypnutie mikrofénu (predvolene zapnuté).

e  Zapnutie/vypnutie integrovanych reproduktorov
(predvolene zapnuté).
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Polozka

Pouzitie

moznosti portov

POZNAMKA: Vsetky moznosti portov st predvolene
zapnuté.

e  Zapnutie/vypnutie sériového portu (len vybrané
modely).

e  Zapnutie/vypnutie paralelného portu (len vybrané
modely).

e  Zapnutie/vypnutie ¢itaca flash médii.

e  Zapnutie/vypnutie portu USB.
UPOZORNENIE: Vypnutie portu USB vypne aj
zariadenia MultiBay a zariadenia ExpressCard na
replikatore rozsireného portu.

e  Zapnutie/vypnutie portu 1394 (len vybrané modely).

e  Zapnutie/vypnutie zasuvky ExpressCard.

e  Zapnutie/vypnutie portu eSATA.

AMT Options (Moznosti AMT) (len vybrané modely)

POZNAMKA: Vsetky moznosti AMT st predvolene vypnuté.

e  Zapnutie/vypnutie Urovne podrobnosti pri aktualizacii
firmvéru.

e  Zapnutie/vypnutie vyzvy na nastavenie AMT (Ctrl-P).
e  Zapnutie/vypnutie podpory poskytovania klu¢ov USB.

e  Zapnutie/vypnutie nekonfigurovania AMT pri
nasledujicom spusteni.

e  Vyber rezZimu emulacie terminalu. Moznosti zahfiaju:
° ANSI (predvolené nastavenie)
- VT100

e  Zapnutie/vypnutie podpory funkcie udalosti priebehu
aktualizacie firmvéru.

e  Zapnutie/vypnutie funkcie spustenia Intel CIRA.

Set Security Level (Nastavenie bezpecnostnej irovne)

Zmena, zobrazenie alebo skrytie bezpecnostnych urovni pre
vSetky polozky ponuky systému BIOS.

Restore Security Defaults (Obnovenie predvolenych hodnét

zabezpecenia)

Sluzi na obnovenie predvolenych nastaveni zabezpecenia.
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14 MultiBoot

Informacie o poradi spust’acich zariadeni

Pri Starte pocitaCa sa systém pokusSa zaviest zo zapnutych spustacich zariadeni. Obsluzny program
MultiBoot je predvolene zapnuty uz z vyroby a urcuje poradie, podla ktorého systém vybera spustacie
zariadenia. Medzi spustacie zariadenia patria optické jednotky, disketové jednotky, karta sietového
rozhrania (NIC), pevné disky a zariadenia USB. Spustacie zariadenia obsahuju spustate/né médium
alebo subory, ktoré pocitac potrebuje na spravne spustenie a ¢innost.

B POZNAMKA: Niektoré spustacie zariadenia je mozné zahrnat do poradia spustania az po ich zapnuti
v programe Computer Setup.

Z vyroby je pocita€ nastaveny tak, aby vybral spustacie zariadenie prehladanim zapnutych spustacich
zariadeni a umiestneni jednotiek v tomto poradi:

B POZNAMKA: Niektoré uvedené spustacie zariadenia a pozicie jednotiek nemusia byt na vasom
pocitagi podporované.

e Inovacna pozicia prenosného pocitaca

e Interny pevny disk

e Disketova jednotka USB

e USB CD-ROM

e Pevny disk USB

e Ethernet prenosného pocitaca

e Pamatova karta Secure Digital (SD)

e Inovacna pozicia pre rozSirujucu zakladrnu
e Externa jednotka SATA

Mbzete zmenit poradie, v ktorom pocita€ hlada spustacie zariadenie, zmenou poradia spustania v
programe Computer Setup. MdZete tieZ stladit klaves esc po€as hlasenia ,,Press the ESC key for Startup
Menu” (Stlagenim klavesu ESC spustite Startovaciu ponuku) zobrazeného v spodnej ¢asti obrazovky
a potom stladit’ klavesovu skratku f9. Stlagenim klavesovej skratky f9 sa zobrazi ponuka, ktora ukaze
aktualne spustacie zariadenia a umozni vam vybrat’ si spustacie zariadenie. Pomocou nastroja
MultiBoot Express tieZ mbdZete nastavit’ poc€itac tak, aby sa pri kaZzdom zapnuti alebo restartovani
pocitaa zobrazila vyzva na zadanie spustacej jednotky.

Ak je program MultiBoot vypnuty, pocita¢ pouzije pevné poradie spustania systému, ktoré zacina s
hladanim spustacieho zariadenia v jednotke A. Ak sa nenajde, pocita¢ hfada spustacie zariadenie v
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jednotke C. Medzi zariadenia jednotky A patria optické a disketové jednotky. Medzi zariadenia jednotky
C patria optické jednotky a jednotky pevnych diskov.

Sietova karta nema priradené pismeno jednotky.

Br POZNAMKA: Zo zariadenia optickej jednotky (napr. jednotka CD-ROM) sa v zavislosti od formatu
mdbze vykonat spustenie ako z jednotky A alebo C.

Nasledujuci zoznam uvadza nastavenie z vyroby pre poradie spustania, v akom su pismend Aa C
priradené jednotkam pri vypnuti programu MultiBoot. (Skuto¢né poradie sa meni v zavislosti od
konfiguracie.)

e Poradie spustania pre zariadenia jednotky A:

1. Opticka jednotka vo volitelnej rozSirujucej zakladni alebo v externej pozicii MultiBay, ktora
obsahuje disk formatovany ako jednotka A

2. Opticka jednotka v internej pozicii MultiBay (len vybrané modely) obsahujuca disk
formatovany ako jednotka A

3. Disketova jednotka vo volitefnej rozSirujucej zakladni alebo v externej pozicii MultiBay
e Poradie spustania pre zariadenia jednotky C:

1. Opticka jednotka vo volitelnej rozSirujucej zakladni alebo v externej pozicii MultiBay, ktora
obsahuje disk formatovany ako jednotka C

2. Opticka jednotka v internej pozicii MultiBay (len vybrané modely) obsahujuca disk
formatovany ako jednotka C

3. Pevny disk v pozicii pre jednotku pevného disku pocitaca

4. Jednotka pevného disku vo volitelnej rozSirujucej zakladni alebo v externej pozicii MultiBay

Ef POZNAMKA: Kedze k sietovej karte nie je priradené Ziadne pismeno jednotky, zmena poradia
spustania zo sietovej karty neovplyviiuje priradenie pismen jednotiek ostatnych zariadeni.
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Povolenie spust’acich zariadeni v pomécke Computer
Setup

Pocitad sa mbZe spustit' zo zariadenia USB alebo sietovej karty len v pripade, ak zariadenie bolo
zapnuté ako prvé v programe Computer Setup.

Postup spustenia programu Computer Setup a zapnutia zariadenia USB alebo sietovej karty ako
spustacieho zariadenia:

1.

Zapnite alebo reStartujte podita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Ak chcete v ovladagoch USB alebo v ovladadoch vloZenych do volitelnej rozSirujucej zakladne (len
vybrané modely) zapnut spustitelné média, pouzite ukazovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkou
a vyberte polozku System Configuration (Konfiguracia systému) > Device Configurations
(Konfiguracie zariadenia. Potvrdte vyber podpory rozhrania USB pre starSie zariadenia.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit podporu rozhrania USB pre starsie zariadenia, musi byt zapnuta
moznost USB Port (Port USB). Moznost je v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivna. Ak port
deaktivujete, opatovne ho zapnete vyberom polozky System Configuration (Konfiguracia
systému) > Port Options (Moznosti portu) a USB Port (Port USB).

— alebo —

Ak chcete aktivovat zariadenie NIC, vyberte polozku System Configuration (Konfiguracia
systému) > Boot Options (Moznosti spustania) a PXE Internal NIC boot (Spustenie interného
zariadenia NIC PXE).

Ak chcete uloZit zmeny a ukongit program Computer Setup (Nastavenie pocita¢a), kliknite na ikonu
Save (UlozZit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

POZNAMKA: Ak chcete pri spusteni pripojit sietovt kartu k serveru PXE (Preboot eXecution
Environment) alebo RPL (Remote Program Load) bez pouzitia programu MultiBoot, stladte klaves esc
pocas zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu* (Stlacenim klavesu ESC zobrazite
Startovaciu ponuku) v dolnej Easti obrazovky a potom rychlo stlaéte klaves f12.

Povolenie spustacich zariadeni v pombcke Computer Setup 167



Zmeny poradia spustacich zariadeni

Pred zmenou poradia spustania zvazte nasledovné odporucania:

e Ked sa pocitac reStartuje po zmene poradia spustania, pocita€ sa pokusi nastartovat pomocou
nového poradia.

e Vpripade viac ako jedného spustacieho zariadenia sa pocita€ pokusi o spustenie pouzitim prvého
z kazdého typu spustacieho zariadenia (okrem optickych zariadeni). Ak je pocita¢ napriklad
pripojeny k volitelnej rozSirujucej zakladni (len vybrané modely) obsahujucej pevny disk, tento
pevny disk sa v poradi spustania zobrazi ako pevny disk USB. Ak sa systém pokusi o spustenie
z pevného disku USB a zlyha, nepokusi sa o spustenie z pevného disku v pozicii pre pevny disk.
Namiesto toho sa pokusi o spustenie v dalSom type zariadenia v poradi spustania. Ak sa vSak v
pripade dvoch optickych zariadeni nespusti prvé optické zariadenie (pretoZe neobsahuje médium
alebo médium nie je spustacim diskom), systém sa pokusi o spustenie v druhom optickom
zariadeni.

e  Prizmene poradia spustania sa zmeni aj oznacenie logickych jednotiek. Ak napriklad vykonate
spustenie z jednotky CD-ROM s diskom formatovanym ako jednotka C, jednotka CD-ROM sa stane
jednotkou s oznacenim C a pevny disk v pozicii pre pevny disk sa stane jednotkou
s oznacenim D.

e Podita€ sa mbzZe spustit zo sietovej karty len v pripade, ak bolo zariadenie zapnuté v ponuke Built-
In Device Options (MoZnosti zabudovaného zariadenia) programu Computer Setup a ak spustanie
z tohto zariadenia bolo zapnuté v ponuke Boot Options (MozZnosti spustania) v programe Computer
Setup. Spustanie pomocou sietovej karty neovplyviiuje oznacenie logickych jednotiek, pretoZe
sietovej karte nie je priradené Ziadne pismeno jednotky.

e S jednotkami vo volitelnej rozsirujucej zakladni (len vybrané modely) sa pri poradi spustania
naraba ako s externymi zariadeniami USB.
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Vyber predvolieb zavadzania viacerych systémov

Program MultiBoot mézZete pouZit' tymito spbdsobmi:

e Zmenou poradia spustania v programe Computer Setup mézete nastavit nové poradie spustania,
ktoré pocitaC pouzije pri kazdom zapnuti.

e  Spustacie zariadenie je mozné dynamicky vybrat' stlatenim klavesu esc, ked sa pri Startovani
pocitada v spodnej Easti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup
Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku), a potom stlagenim klavesu f9,
prejdete do ponuky Boot Device Options (MoZnosti spustacieho zariadenia).

e Na nastavenie variabilného poradia spustania mozete pouzit nastroj MultiBoot Express. Tato
funkcia zobrazuje vyzvu na zadanie spustacieho zariadenia pri kazdom zapnuti pocitaca.
Nastavenie nového poradia spust’ania v programe Computer Setup

Ak chcete spustit program Computer Setup a nastavit poradie spustacich zariadeni, ktoré pocitac
pouzije pri kazdom zapnuti alebo restartovani, postupujte nasledovne:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti
obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte zoznam Legacy Boot Order
(Poradie spustania starSich zariadeni) a potom stlacte klaves enter.

4. Ak chcete zariadenie v poradi spustania presunut nahor, pomocou ukazovacieho zariadenia
kliknite na Sipku nahor alebo stlacte klaves +.

— alebo —

Ak chcete zariadenie v poradi spustania presunut’ nadol, kliknite na Sipku nadol alebo stlacte
klaves —.

5. Akchcete uloZit zmeny a ukongit program Computer Setup (Nastavenie pocita¢a), kliknite na ikonu
Save (UloZit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Dynamicky vyber spust’acieho zariadenia pomocou vyzvy F9

Postup dynamického vyberu spustacieho zariadenia pre aktualnu sekvenciu Startovania:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom po€as zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Stlaenim klavesu ESC spustite Startovaciu ponuku) v spodnej €asti obrazovky
stlacte klaves esc.

Stla¢enim klavesovej skratky f9 otvorte ponuku Boot Device Options (Moznosti spustacieho
zariadenia).

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte spustacie zariadenie a
potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia okamzite.

Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot Express

Postup spustenia programu Computer Setup a nastavenia zobrazenia ponuky programu MultiBoot na
vyber spustacieho zariadenia pri kazdom spusteni alebo restarte pocitaca:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej &asti
obrazovky.

Stla¢enim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou ukazovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte poloZzku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (MoZnosti spustania) a potom stladte
klaves enter.

V poli Express Boot Popup Delay (Sec) (Oneskorenie zobrazenia ponuky funkcie MultiBoot
Express) vyberte ¢asovy interval (v sekundach) zobrazenia ponuky s umiestneniami spustacich
jednotiek. Po uplynuti zadanej doby sa systém spusti podla aktualneho nastavenia programu
MultiBoot. (Ked je vybrana moznost 0, ponuka umiestnenia spustenia Express Boot nie je
zobrazena.)

Ak chcete uloZit zmeny a ukong€it program Computer Setup (Nastavenie pocitaca), kliknite na ikonu
Save (UloZit) v lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UloZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zadanie nastaveni pre funkciu MultiBoot Express
Po zobrazeni ponuky funkcie Express Boot po€as spustenia mate k dispozicii nasledujuce moznosti:

e Ak chcete vybrat spustacie zariadenie v ponuke funkcie Express Boot, vyberte pred uplynutim
¢asového limitu pozadovanu moznost a stlacte klaves enter.

e Ak nechcete, aby sa pouzilo predvolené nastavenie programu MultiBoot, stlacte pred uplynutim
¢asového limitu lubovolny klaves. Pocitac sa spusti az po zadani spustacieho zariadenia a stlaceni
klavesu enter.

e Ak chcete, aby sa pocita€ spustil podfa aktualneho nastavenia programu MultiBoot, poc¢kajte na
uplynutie ¢asového limitu.
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15 Sprava a tlac

Pouzivanie rieseni spravy klientov

Softvér Client Management Solutions poskytuje Standardné rieSenia pre spravu klientskeho
(pouzivatelského) stolného pocitaca, pracovnej stanice, prenosného pocitaca a pocitaca typu tablet
v sietovom prostredi.

Sprava klientov obsahuje nasledujuce klu¢ové moznosti a funkcie:

e Uvodné nasadenie bitového obrazu softvéru,

e vzdialena intalacia systémového softvéru,

e  sprava a aktualizacie softvéru,

e aktualizacie pamate ROM,

e sledovanie a zabezpecenie pocitatového majetku (hardvér a softvér nainstalovany v pocitaci),

e upozorfiovanie na poruchy a obnovenie konkrétnych hardvérovych komponentov a systémového
softvéru.

Br POZNAMKA: Podpora pre konkrétne funkcie popisané v tejto asti sa méze lisit v zavislosti od
modelu pocitaa alebo od verzie riadiaceho softvéru nainstalovaného v pocitaci.

Konfiguracia a nasadzovanie bitovych képii softvéru
Pocita¢ sa dodava s predinStalovanou bitovou képiou systémového softvéru. Predindtalovana bitova
koépia softvéru sa konfiguruje pri prvej indtalacii pocitaa. Po tejto kratkej konfiguracii je pocitac
pripraveny na pouZivanie.

PrispOsobena bitova képia softvéru mbze byt nasadzovana (distribuovand) niektorym z nasledujucich
spbsobov:

e inStalaciou doplnkovych softvérovych aplikacii po nakonfigurovani predinstalovanej bitovej képie
softveéru,

e pomocou nastrojov na nasadzovanie softvéru, ako je napriklad Altiris Deployment Solutions, aby
sa nahradil predinstalovany softvér prispésobenou bitovou képiou softvéru,

e pomocou procesu klonovania diskov, aby sa skopiroval obsah jedného pevného disku na druhy.

Pouzita metéda nasadenia zavisi od procesov a technologického prostredia vasej organizacie.

Ef POZNAMKA: Program Computer Setup a dalSie systémové funkcie poskytuji dodato&nt pomoc pri
sprave konfiguracie a rieSeni problémov, sprave napdjania a pri obnove systémového softvéru.
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Sprava a aktualizacia softvéru
Spolo¢nost HP poskytuje viaceré nastroje na spravu a aktualizaciu softvéru na klientskych pocitacoch.

e HP Client Manager for Altiris (len vybrané modely)

EB¥ POZNAMKA: Program HP Client Manager for Altiris a dal$ie informéacie o tomto programe
ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP http://www.hp.com.

e HP Client Configuration Manager (CCM) (len vybrané modely)
e HP System Software Manager (SSM)

HP Client Manager for Altiris (len vybrané modely)

Softvér HP Client Manager for Altiris integruje technolégiu Intelligent Manageability so softvérom
spoloCnosti Altiris. Softvér HP Client Manager for Altiris poskytuje vyborné mozZnosti pre spravu hardvéru
v ramci zariadeni od spolo¢nosti HP:

e detailné zobrazenia hardvérového inventaru pre spravu majetku,
e monitorovanie a diagnostika stavu systému,

e zaznamenavanie podrobnosti rozhodujucich z hladiska obchodu, ako napriklad upozornenia na
tepelné problémy a problémy s pamatou, dostupné na Webe,

e vzdialena aktualizacia systémovych softvérov, ako napriklad ovlddace zariadeni alebo systém
BIOS.

% POZNAMKA: Ak sa softvér HP Client Manager for Altiris pouZiva v stginnosti s volitelnym softvérom
Altiris Solutions (nutné kupit samostatne), je mozné ziskat dalSie funkcie softvéru.

Ak sa program HP Client Manager for Altiris (nainStalovany na klientskom pogitaci) pouziva spolu so
softvérom Altiris Solutions (nain$talovanym na spravcovskom pocitaci), program HP Client Manager for
Altiris poskytuje dalSie funkcie a moznosti centralizovanej spravy hardvéru klientskych zariadeni v tychto
oblastiach:

e Inventar a sprava majetku

° Sulad so softvérovymi licenciami

° Sledovanie pocitaov a hlasenia

° Informacie o lizingovych zmluvach pocitacov a fixné sledovanie majetku
e Nasadzovanie a migracia systémového softvéru

° Migracia systému Windows

o Nasadzovanie systémov

° Migracia pouzivatel'skych nastaveni
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e Pomoc a rie$enie problémov
° Sprava listkov pomoci zdkaznikom
° Riesenie problémov na dialku
° Odstrarnovanie problémov na dialku
° RieSenie havarijnej situacie klienta
e  Sprava softvéru a operacii
° Nepretrzita sprava klientov
° Nasadzovanie systémového softvéru HP
° Automaticka oprava aplikacii (schopnost identifikovat a opravit urcité problémy aplikacie)

Softvér Altiris Solutions poskytuje mozZnosti lahkej distribucie softvéru. Program HP Client Manager for
Altiris umoZiiuje komunikaciu so softvérom Altiris Solutions, ktory sa mézZe pouZivat na zavedenie
nového hardvéru alebo migraciu osobnosti do nového operaéného systému pomocou lahko
nasledovatefnych sprievodcov. Softvér HP Client Manager for Altiris je k dispozicii na prevzatie

z webovej lokality spoloénosti HP.

Ak sa softvér Altiris Solutions pouziva v spojeni so softvérom HP System Software Manager alebo
HP Client Manager for Altiris, spravcovia mézu aktualizovat systém BIOS a softvér ovladacov zariadeni
z centralnej konzoly.
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HP Client Configuration Manager (CCM) (len vybrané modely)

Softvér HP CCM automatizuje spravu softvéru, napriklad operaénych systémov, programov, aktualizacii
softvéru, obsahu a konfiguragnych nastaveni, aby bol kazdy pocita€ udrZiavany v spravnej konfiguracii.
S tymito automatizovanymi rieSeniami spravy mozete pocas celého Zivotného cyklu pocitaca riadit jeho
softvér.

Softvér CCM umozriuje vykonanie tychto uloh:

e zhromazdovat hardvérovy a softvérovy inventar na roznych platformach,

e vytvarat softvérové baliky a vykonavat dopadovu analyzu pred distribuciou,

e zamerat sa na individualne pocitae, pracovné skupiny alebo celé populacie pocitaov pri
nasadzovani a udrZbe softvéru a obsahu podfa stanovenych zésad,

e  poskytovat a spravovat operacné systémy, aplikacie a obsah na distribuovanych pocitacoch
z akéhokolvek miesta,

e integrovat softvér CCM so sluZzbami pomoci zdkaznikom a inymi nastrojmi spravy systému pre
hladké operacie,

e vyuzivat spolo¢nu infrastruktiru na riadenie softvéru a obsahu na standardnych pocitacovych
zariadeniach v prostredi akejkolvek siete pre vSetkych firemnych pouzivatelov,

e  Skalovat podfa firemnych potrieb.
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HP System Software Manager (SSM)

Softvér HP SSM umozZziuje vzdialenu aktualizaciu softvéru na systémovej drovni vo viacerych
systémoch sucasne. Ked je softvér SSM spusteny na klientskom poéitaci, zaznamenava verzie
hardvéru aj softvéru a potom aktualizuje prislusny softvér z centralnej databazy zndmej ako priestor
suborov (,file store“). Verzie ovladatov podporované v softvéri SSM su na webovej lokalite spolo&nosti
HP uréenej na preberanie ovladacov a na disku CD pre technicku podporu ozna&ené Specialnou ikonou.
Ak chcete prevziat pomdcku SSM alebo ziskat’ dalSie informacie o jej pouZivani, prejdite na webovu
lokalitu spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/ssm (k dispozicii iba v anglictine).
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